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M I KA DDE.m E 


Yalnız bir kısmını arılatmak şerefi bana verilen Rus- 
.lapon harbi son asır zarfında benzeri bulıınnııyan bir 
savaştır. Vakıa Napolvon zamanının büyük çerçevesi içinde, 
deniz ve kara savaşları, birçok defalar biribiri içine girmiş ve 
yekdiğerini tamamlamıştır. Fakat büyük bir ordıırıtııı kazanıl¬ 
mış ve hakim olunmuş bir denizden geçirilerek, düşman arazi¬ 
sini*. çıkarılması ve orada, oıııı sulha icbar etmesi kevfiveti 
vâki olamamıştır. Çünkü denizlere hâkim olan Ingiltere, karada 
Napolyonu yalnız başına ezebilecek bir orduya malik bulun- 
madı-n gibi. Fransada. ada memleketine imba darbesi indire - 
bilmek için, faik bulunan ordusunu denizi geçirtmeğe teşebbüs 
edecek vazıyette değildi. 

Napolyonun, İngiliz filosunun Akdenizi zaman zaman ser¬ 
best bırakmasından istifade ederek icra ettiği Mısır hareketi. 
L'dı hareketler meyanında sayılabilen bir hareket olmaktan 
başka bir şey değildir. Ve Fransız filosunun Abııkirdeki imha¬ 
sından sonra nihayete ermiştir. 

İşte Kus-Japon harbinin en bariz karakteri; kara ve deniz 
muharebelerinin yekdiğeri İçine girmiş bulunmasıdır ki; bu hu¬ 
susta tarih bize Pön harplerinden beri başka bir misal gös¬ 
termemiştir. Bundan dolayıdır ki, bu savaşın tetkikinden "bir 
netice çıkarılmak istenildiği takdirde, yalnız denizdeki hâdisatın 
tetkiki kâfi gelmez ve deniz harbinin yanışım, kara harbinin 
butun teferruatını da. gerek sevkıılceyş! ve gerekse sevk ve idare 
noktasından nazarı itibara almak iktiza eder. 

Kus-Japon harbinin diğer bir hususiyeti de, savaş esna¬ 
sında, savaş yapan ulusların asıl kendi topraklarına kafiyen 
temas edilmemiş bulunmasıdır. Bütün harekât; (Rusların kira 
ile tuttukları Kııyantong yarımadası müstesna) denizde ve 
bıtaıat Kora ve Çine ait Mançııride cereyan etmiştir. 

Köyle hallerde; deniz harbinin kıvmel ve ehemmiyeti 
kendiliğinden tezahür eder. Çünkü Avrupa kıtasında siyasi 
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taksimat artık sabit bir bale geldikten sonra, devletlerin Avrtı- 
pada arazı elde etmeleri imkânsız olmuştu. Sömürge savaşları 
deniz hakimiyetine istinat! etmek zaruretinde kaldı. Ve deniz 
savaşı sulhun icrası için başlıca âmil olmuştu. 

Rus - Japon savaşının ûçüncCı bir hususiyeti de. deniz harp 
tarihinin inkişafı üzerindeki tesiridir. 1805 te cereyan eden 
Trafalgar muharebesinden beredeniz savaş silâhları tamamen 
değişmiş ve fakat bunlar, luıkiki bir savaşta, tam bir surette tecrübe 
edilmemişlerdi. Vakıa Amerikan iflirak harplerinde şimallilerin 
harp sevk ve idaresi, bilhassa deniz hakimiyetine istinat etme¬ 
sinden dolayı, deniz savaşı neticei kafiyeye amil olmuş ise de. 
açık denizde bir savaş kafiyen vaki olmamıştı. Hattâ, eğer 
böyle bir muharebe vııkua gelmiş olsaydi bile, bundan inak - 
şada vefa eder bir netice çıkarmak mümkün değildi. Çünkü o 
zamanlar, zırh ve top arasındaki mücadele, torpıto ve mayii 
gibi silâhlar henüz daha başlangıcında idiler. 

Buna mukabil. Lisa muharebesi tamamen yeni bir noktai 
nazar meydana getirdi. Fakat bundan istihraç edilen neticelerde, 
az emniyetli esaslara istinat ediyordu. Filhakika bu muhare¬ 
bede, ( Erzog Ferdinand ) m ( Reditalya ) yı bir kaç dakika 
içinde denize indiren mahmuz darbesi: bu yeni .savaş vasıtası¬ 
nın hakimiyetini ve topçu kıymetinin bertaraf edildiği ze¬ 
habım hâsıl etmiştir. Fakat bu muharebeyi takip eden sene¬ 
lerde. bu seri hükmün kafiyeli de sarsılmaya başladı. Gerek 
meydana getirilen mahmuz gemileri ve gerekse açık deniz mu¬ 
harebe gemileri (ki eslıhasınm merkezi sıkletini topçu teşkil 
ediyordu.) Ve yeni meydana gelmeğe başlıyaıı torpitobotlnr. 
hepsi de. denizde silâhlanan devletler tarafından tutulmaya baş¬ 
landı. Ve hangisinin en muvafık olduğu hakkında büyük bir 
tereddüt husule geldi. 

Fakat bütün bu prensiplerin doğru ve yanlışlığım ortaya 
çıkaracak hakiki bir tecrübe eksik bulunuyordu. Bu hakiki 
tecrübeyi de Rus-Japon savaşı meydana getirdi. 

Yukardanberi izah etliğim veçhile, her türlü cepheden tet¬ 
kiki kıymetli ve benzeri bulunmıyan bu savaşın etraflı bir su¬ 
rette anlatılması için zaman ve mevzuumuz kâfi değildir. 
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Bundan dolayıdır ki. mevzuunu») esasını teşkil eden ve 
Rusya için artık savaşa devanı imkânını kaldıran Coşima mu¬ 
harebesine girmezden evvel; bu muharebenin kaybedilmesinde, 
mühim ve esas rol ovnıyan bazı unsurları ve bu giin bütün 
dünyayı meşgul eden ve umumi sulh için on büyük bir tehlike 
olmuş bulunan Japonların Asya ya girişini ve 1905 ile 1930 
arasındaki münasebeti daha iyi anlatabilmek için siyasi ve tarihi 
kısımları tafsilen ve diğer kısımları mücmelen aızedeceğim 

Bu konferansın, deniz harp sınıfı için yapılmış bir etüt de¬ 
lildir. Bu savaşla tebarüz ettirmek istediğim şev; bir deniz 
meydan muharebesinin, bir harp çerçevesi içindeki kıymet ve 
ehemmiyeti ve değişmiyen sevkıılceyş kaidelerini ortaya çıkar¬ 
maktır. Tabiye hususundaki dersleri meslekdaşlarıma bırakı¬ 
yorum. 

Mevzuıım; bu günkü vaziyet ile o kadar alâkadardır ki, 
siyaset - Deniz kuvveti arasındaki miinasebatı anlatabilmek için- 
sivasl kısma da ehemmiyet vermekten kendimi alamadım. 

İstifade ettiğim membalar : 

Amiral Malçanın Der Seekrieg zwieschen Rusland ıınd Yapan 
ismindeki eseri, Ingiliz Amirali Kastansın muharebede hattiharp 
gemisi ismindehi eseri, Bas plata muharriri Semenonun kitabı, 
Japon ataşemiliteri yarbay Imora tarafından 1932 de harp 
akademisinde verilen konferansı ve büyü erkânı kharbiye XI. inci 
şube tarafından. II. Wjlsorı tarafından Fight for Freedom 
eserinden tercüme edilerek çıkarılan Bııs - Japon harbi kitabı. 

Japonların Asva ve Kora ile münasebetleri: 

1904 - 1905 senelerinde Japonyanııı hem harp hedefi ve 
hem de zafer semeresi olan Asvaya el uzatmak; çok eski za¬ 
manlardan beri memleketin emel ve gayesini teşkil ediyordu. 
Geçen asırlarda deniz seyrüseferinin pek iptidai olduğu çok 
eski devrelerde Okyanuslar, milletleri bu günkü gibi biribirine 
bağlı yan birer yol değil, bilâkis onları biribirinden ayıran bir 
mania olduğu sıralarda, yakın Koraya giden yol. ada memle¬ 
ketini dünya ile birleştiren yegâne yol idi. 
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Bu suretle biribirile temasa gelen Kora. Çin ve Japonya; 
gerek kültür ve gerekse ticaret itıbarile yekdiğerile mönasebata 
başlamışlardı. 

Tarihin daha yeni anlatabilmeğe başladığı ilk devrelerde 
bile; Japon filolarının, Japon istilâ kollarını Koraya geçirdiğini 
öğreniyoruz. Keza buna mukabil; Korayı ve şimali Çini o za¬ 
manlarda da istilâ etmiş bulunan Türk'lerin de Japonyaya se¬ 
ferler yaptığı da meydana çıkmış bulunuyor. 1930 da, Japon - 
yada bulunan takriben 1ÛÛ0 senelik bir vazoda; 5000 senelik 
eski bir Japon destanının şıı parçaları bulunmakta idi; 

« Yine Türk mevsimi geliyor; gelecekler, çocuklarımızı, zev- 
celerımisi ve en kıymetli şeylerimizi alacaklar ve götürecekler.» 
ruık mevsimi, diye Japon halk lisanında ilkbahara Herler, 
ilkbahar ise. eski zamanlarda, denize çıkmak zamanıdır. 

Bütün Japon balkı içinde kök salmış bulunan bu eski ha¬ 
tıralar o kadar kuvvetli idi ki; Amiral Togo, gemileri müret¬ 
tebatını teşci için bunu tazelemekte pek isabet etmişti. Ye ııe- 
tekıın. harbin sonunda da ınûşarileylı neşrettiği bir emri yev¬ 
mide; eski zafer dolu zamanları v e İmparntoriçe Yingto zama¬ 
nında; Koranın. Japonyaya tâbi bulunmuş bulunduğuna işaret 
etmişti. 

Burada; Japon halk karakterinin en tipik v ö bariz hususi¬ 
yetim görüyoruz; ananeleri yaşatmak ve seleflere karşı şerefsiz 
olmamak korkusunun tanmiyesi. 

Bu harpte, binlercesi sevinçle ölen Japon çocukları; kendi¬ 
lerinden evvel ayni yolu aşmış bulunan ve dedelerinin ruhla¬ 
rının. kendilerine refakat ettiğine iman elmiş bulunuyorlardı. 

baka t Japonların bu şaşaalı devirlerini, fena günler ve 
mağlûbiyetler takıp etti. Japonya askerlerini Koradan çekmek 
mecburiyetinde kaldı. Yalnız Kora kanalını ikiye ayıran ve 
Ada memleketinden Asyaya geçmek için bir köprübaşı maka¬ 
mında olan Coşima adası elinde kaldı ki; eski muvaffakiyetli 
istilâ devirlerini hatırlatan yegâne hatıra idi. 

Ihı zamandan itibaren; Kora; kendisinin Ana kıt’a komşusu 
olan Çin ile daha çok yakınlaşmıştı. Ye Japonya ise; o zaman¬ 
lar, Japon adalarının şimal kısmında yerleşmiş bulunan Ainııs 
kavminin geri sürülmesi ve püskürtülmekle meşgul bulunmuştu. 
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Müteakip asırlar zarfında ve Japonya bıı gaileyi başından 
attıktan soııra, her iki taraf ta ( Çin ve Japonya ) daima mü- 
te/.avit bir lâkaydi ve keşmekeş içinde bulunan Korayı, siyasi 
olarak kendine bağlamak için birçok teşebbüslerde bulundular. 

Fakat bütün bu "avretler»? rağmen, gerek Çin ve gerekse 
Jeponya. Kora üzerinde hiç bir hakka sahip olmamak netice* 
sine vardılar. Fakat bu neticeye varış, aralarında vukua gelmiş 
kafi bir anlaşmağa istinat etmiyordu. 

Kora her ikisi arasında, hiç bir tarafla alâkası olmıyan 
ülfı bir ceset gibi kalmıştı. Yalnız bu alâkasızlık v.ı irtibatsız¬ 
lığın; Çın ve Japonyaya nazaran yegâne fasilesi; kendisini ıızurı 
müddet harici tesirlerden muhafaza edebilmiş olması teşkil 
etmişti. 

1867 de Japonvada Mikado Moçohito tahta geçti ve kendi¬ 
sinin tahta geçmesile ile Japonya için yerıi bir devir açılmağa 
başladı. 

Mikado Moçohito, işe evvelâ eski Federal sisteminin lâgvile 
girişerek, memleketi modern bir devlet haline getirmeğe girişti. 
Hu sırada büyük Çin heyıılâsı, bâlâ derin bir gaflet içine 
dalmış, tamamen müdafaasız bir halde bulunuyordu, lladisat- 
laki bu tebeddülü evvelâ: her iki komşusuna tâbi olmaktan 
kendisini kurtarmış bulunan Kora anladı. 

Japonya, daha 1868 de. Kora ile siyasi münasebata giriş¬ 
miş ve yavaş yavaş, memleket efkârı ıırnumiyesiııi, kendi noktai 
nazar ve emellerine tevcih için tesire başlamıştı. 1876 da ise; 
birinci defa olarak o zamana kadar her yabancıya memnu 
olan mıntakalara kendi labaasının girebilmesini temin eden bir 
ticaret muahedesini Kora ile aktetmeğe muvaffak oldu. Hu 
anden itibaren; Ada memleketinin dahili vaziyeti sağlamlaş¬ 
ması, modern bir onlu ve donanmanın vücut bıılmasile muvazi 
olarak, Koradaki nüfuz faaliyeti de şiddetlendi ve faal bulundu 
ve keza ayni nisbette de tezayüt eden nüfus, Koraya akın 
etmeğe başladı. 

Ancak müteakip senelerde, diğer memleketler Kora ile, 
Japonlarıııkine müşabih muahedeler aktetmeğe muvaffak ola¬ 
bildiler. Bu suretle Japonlar, diğer bilcümle rakip devletlere 







ve Kora üzerinde tarihi bir hakkı hükûmrani güden ve fakat 
Japon enerjisi önünde bir mukabelede bulunacak vaziyette 
olmıvan Çinlilere takaddüm etmiş bulunuyorlardı. Fakat: bütün 
bunlara rağmen. Seol sarayında, biri Japonları ve biri de Çin¬ 
lileri tutan iki parti; her iki devletin de hâlâ bir takım sivasi 
intrikalar çevirebilmelerine fırsat veriyordu. 

Her iki devlet te; siyasi faaliyetlerinin kifayet etmediği hal¬ 
lerde. asker göndermek sııretile Korada hükümran olan soy ve 
sülâle özerinde nüfuzlarını tesise uğraşıyorlardı. 

işte Korada, bazen Çin ve bazen Japon nüfuzunu artıran 
ve senelerce devam eden bu hâdiseler gittikçe vaziyeti gergin¬ 
leştirmiş ve 1894 - 1895 Çin - Japon harbini hazırlamıştı. 

Karada çıkan bir isyan, harbin zahiri sebebini teşkil etti. 
Kora hükümeti: bu isyanı bastırmak i*;in Çinıien askeri yardım 
istedi ve Japonyavu derhal mukabil bir cephe alarak, bu yar¬ 
dımın. Japonya - Kora arasındaki mün'akit mukavele ve mua¬ 
hedelerle tanınmış haklarına bir tecavüz olduğunu ileri süre¬ 
rek. Seole hır Liva gönderdi. Ihı suretle; memleketlerine giren 
Çın kuvvetlerinden daha az bir kuvvete malik bulunan ve 
binaenaleyh bizzat kendisini müdafaadan aciz bulunan Korada; 
her iki rakip kıtaat karşı karşıya gelmiş bulunuyorlardı. 

$*mdi her iki rakip devlet için rnevzuubahs olan şey kimin 
deniz hakimiyetini elinde bulunduracağı ve kimin daha çok 
kuvvetle sahneye çıkabileceği idi. 


\akıa; Çinliler Seoldeıı 270 mil uzakta bulunan Port Art- 

hur müstahkem mevkiine ve bundan dolayı müteakip kıtaat 

sevkıyatı için büyük bir kolaylığa sahip bulunuyorlar iseler de; 

bu faıdeden istifade edebilecek enerjik ve faal bir filova malik 
değildiler. 


Buna mukabil Japonlar. Çinlilerin denizden daha fazla 
kıtaat nakletmelerine mâni olabildiler. 


Çın nakliyatını himaye eden bir takım Çin harp gemileri¬ 
nin Japon kruvazörlerde müteaddit müsademelerden sonra 
Kora sularından çekilmesini müteakip, bilâhare Coşima galibi 
ulan Togo; Naniva kruvazörü kumandanı olarak. Çin askeri 
vüklıı bulunan ve teslim olmak istemiyeıı bir İngiliz vapuruma 
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Bundan hemen biraz sonra; Seol cenubunda bulunan Çin 
kuvvetleri dağıtıldı. Yeni Japon takviye kıtaatının gelmesi ve 
Gensandan da bir yan çıkarması yapıldıktan sonra Japon kuv¬ 
vetleri birleştiler ve Fon Yang üzerine taarruza geçtiler. Çin¬ 
liler üç hücuma mukavemet ettilerse de nihayet mevzii tahliye 
ederek hudut olan Yalo nehrine kadar çekildiler. 12 -Haziranda 
Japonlar, Seole çıkarma yaptılar ve Eylülün ilk haftasında 
artık bütün Kora Japonların eline geçmiş bulunuyordu. 

Bu zamana kadar, vukua gelen küçük deniz hadiselerinden 
sarfınazar her iki tarafın ana filoları hiç karşılaşmamışlardı. 

17 - Eylülde; Amiral Ito kumandasında birleşen iki Japon 
filosu, Yalova getirilen takviye kıtaatını himaye için gelen Çin 
ana filosuna hücum etti ve Çin filosunu çevirerek, seri horda 
ateşile mağlûp etti. 

İşte hu muharebede, ilk defa olarak, hat tabiyesile topçu 
tesiri meydana çıktı ve Tegetofun Lisada tatbik ve muvaffak 
olduğu yakın muharebe ve mahmuz ta biyesi mağlûp oldu. 

Eski bir kaidedir: Yeni silâh ve yeni tabiye, eskisini daima 
yener. 

Kurtulabilen Çin gemileri, PortArtlmra çekildiler ve artık 
deniz do başka bir rol oynayamndılar. Jadonlar ise, artık elle¬ 
rine tematnen geçen deniz hâkimiyetinden ternamile istifade 
etmesini bildiler. 

18 - Teşrinisanide Japonlar Fort Aı tlııırıı da kısa bir hücumdan 
sonra zabtettiler ve Çin filosu Vay Hay Vay a çekildi, 

Bunun üzerine Japon ordusunun bir kısmı. Mançııride ele 
geçirdiği araziyi muhafaza ile iktifa ettiği sırada. Japonlar Vay 
Hay Vav a da 3 üncü bir ordu çıkardılar. 

ve 12 - Şubatta bir kısım gemiler de dahil olduğu halde 
Vay Hav Vay ı da ele geçirdiler. 

9 - Martta. 2 inci ve birinci Japon orduları, karşılarındaki 
Çinlileri mağlup ederek Pekin üzerine yürümeğe başladılar, 
artık Çin için muharebeye devam imkânı kalmamıştı ve 1895 
martının nihayetine kadar devam etmek üzere bir mütareke 
yaptılar ve nisan ortasında da Şimonozaki sulbünü yaptılar. 

Bu sııllı mucibince; Çin Japonyaya 32 milyon İngiliz lirası 
tazminatı harbiye veriyor; Koranın istiklâlini tanıyor ve For- 
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moza ve Peskador adalarda Fort Arthurıın bulunduğu Kvantung 
yarımadasını Japonyava terk ediyordu. 

l akat bu son madde üzerine Rusya. Fransa ve Almanya 
derhal iliniz ettiler. Japonya ise ; böyle müdahaleye mukave¬ 
met edecek hır vaziyette değildi. Takatinin son haddine var¬ 
mış bulunuyordu. 

Binaenaleyh. Asya kıt asında arazi lesalı fil »finden vaz pcç- 
mok mecburiyetinde kaldı. Buna mukabilde tazminatı 37 mil¬ 
yon liraya yııkselttı yalnız Çın tazminatı vorincive kadar Vay 
llay Vay ı rehin olarak elinde tutacaktı. Japonya artık hakiki 
düşmanının kim olduğunu ve ileride kimlerle mücadele etmek 
mecburiyetinde kalacağını anlamış ve takdir etmiş hıılumıyor- 

dıı. Bundan dolayı bütün bu tazminatı ordıı ve donanmanın 
takviyesine sarfa karar vermişti. 

Bu harp zahiren Koranın vaziyetini kat*! surette tayin etmiş 
ve Koranın istiklâlinin tanınmasını teinin etmiş gibi görünürse 
de; hakikatte yalnız Çın nüfuzunun ortadan kaldırılmış olma¬ 
sını temin ve Japonyanın artık Korava serbesçe el kovmasına 
yol açmış bulunuyordu. 

Fakat şimdi de yeni hır rakip meydana çıkmış ve uzak 
şarkta siyasi vaziyet yeni bir devreye pirmiş bulunuyordu. 
Şimdiye kadar bu mücadele Çin ve Japonya arasında cereyan 
ederken, şimdi Rusya ortaya çıktı. «Müstakil Kora» yani Ko¬ 
ranın istiklâli için yapılan didişme ve gerek Japonyanın ve 
gerekse Rusyaıun uzak şarkla güttükleri menfaatler! daima 
biribirile karşılaşmış ve yavaş yavaş vaziyeti yeni ihtilâtlara 
doğru sfırükfemepe başlamıştı. 

Çın - Japon harbi bizim için. Japonyanın uzak şarkta bir 
rol oynamağa azmetmiş bulunduğunu göstermesi ve terazinin 
bir gözüne atabilecek silâha malik olduğunu ispat etmesi iti- 
barılc çok mühimdir. 

Vakıa bu harpte. Japonyanın karşısında; battal ve peri 
kalmış bir muhasım bulunuyordu. Fakat buna mukabil 1894 
1895 harbi, laponva için; neticei kafiyeyi tayin eden ve uzak 
şarktaki vaziyeti esasından tebdil eden 10 sene sonraki harp 
için bir kuvvet tecrübesi olmuş ve kafi neticeyi almak için 
hangi yoldan gidilmesi lâzım geldiğim öğretmişti. 
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Rusların uzak şarka yayılmağa haşlamaları ve 1895 den 
Japonya ile siyasi münasebalın kesilmesine kadar geçen lıadisat: 

Rıısyanın uzak şarka dogrıı yayılması: 1775 den itibaren 
başlamış ve gerek Rus hükümetinin ve gerekse efkarı umu - 
miyeniıı hiç bir yardım ve alakası olmadan 2 asırdan heri 
devam elmiş bulunmakta idi. 

Rir çok Rus kaşifleri, şeref sahibi subaylar ve memurlar 
ve kısmen de bir lakım sergüzeştçiler; yaptıkları işlerle, be * 
men bir kıtanın yarısını, carlarının ayakları dibine atmışlardı. 

Pakal butun bu kazanışta eks'k olan doğru bir görüş idi. 
İhından başka, istilâ edilen bıı kılanın iktisadi kıymeti «le o 
zamanlar meçhul idi. Ayrıca, Rusyanın Avrupa kıtasındaki 
kısmında da; ikiısaden yapılacak bir çok işleri vardı. 

Bundan başka, Rus lavessöü uzak şarkta denize dayandığı 
zamanda da; Rıısyavı dfinva ile bağlıyan yeni bir yol açılmış 
olmakla beraber, buda vaziyette büyük bir tebeddül yapmış 
olmuyordu. Rusların uzak şarktaki ilk limanı olan ve Amıır 
munsabından 40 kilometre içinde bulunan Nikolayefsk, 1851 
de şehrin kurulmasından lıeman bir az sonra bütün ümitleri 
suya düşürmüştü. Çünkü gerek hemen bütün sene donmuş 
bulunması ve gerekse şiddetli bir surette kum ile örtülmesi 
bölün sarfedilen emekleri boşa çıkarmıştı. 

Fakat Çin; garp memleketlerde (Ingiltere - Fransa) A fi yon 
harplerile meşgul bulunurken Rusya bundan istifade etmiş ve 
1860 Pekin muahedesile tümen nehrine kadar bütün Usuri 
havalisini eline almıştı. 

Ihı suretle Rusya Kora hududuna dayanmış, yani ta eski 
zaınanlardanberi Japon emellerinin rol oynadığı Kora ile te¬ 
masa gelmiş bulunuyordu. 

Fakat o zamanlar; Japonya pek zayıf bulunuyor ve Rusya 
için haizi ehemmiyet bir kuvvet olarak telakki edilmiyordu. 

1860 da Veladivostok şehrinin inşaasına başlandı ve hemen 
bir üssübahri haline ifrağ keyfiyeti de bunu takip elti. Vakıa 
bu liman da Rusların bütün arzularına vefa edecek bir liman 
değildi. Fakat mevzuumuz için ehemmiyet ve kıymeti şurada¬ 
dır ki; Rusların bu limana inmekle artık uzak şarkta dönen 
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siyasi entrikalarda, terazinin bir gözüne de deniz kuvvetini 
atmak imkânına sahip olmuş bulunmasıdır. 

Maamafih, \ ladıvostok da Busyayı açık denize çıkarmış 
bulunmuyordu. Büyük Okyanusa çıkış için şimalde açık olan 
kapılar; Soya ve Çogaro boğazları. Japonların elinde bulun¬ 
duğu gibi cenubunda da bu çıkış iki ve Coşima isimlerindeki 
J apon adaları ile kapatılmış bulunmakta idi. İşte bu sebepten 
dirki Rusya. 1861 de Coşimayı işgal ve kendinin yapmak istedi. 

Bu teşebbüs, Japonların mukavemeti ve Kora kanalına bir 
İngiliz t ilosu göndermek sııretile Ingilizlerin vaptığı himaye 
sayesinde suya düştü. 

Bundan sonra; Rusya 1885 de «Genzan» in şimalindeki 
Lazaref körfezini Koradan kiralamak istediği zaman; İngiltere 
de derhal (Kora kanalındaki Fort llamilton) ıı işgal etti ve 
Muşlar Lazaref körfezini tahliye etmeden, kendisi de bu limanı 
tabiiye etmedi. 

Daha bu zamandan itibaren lııgilterenin; Rusyarıın Asya- 
daki nüfuz ve tevessüıinü denizden uzakta bulundurmak için, 
ne kadar büyük gayretler sarfeitiğini ve bu gayretlerin Japon 
menfaatlerde muvazi gittiğini görüyoruz. 

Ve bu beraber gidiş ve müşterek menfaat, nihayet Ingiliz 
- Japon ittifakini meydana getirdi ve bu da, Japonyanın kuv¬ 
vetlenmesini ve Asyava girişini temin etli. 

Takat Rıısyanm açık denize çıkmak ihtiyacı hayati bir 
mesele idi. Deli Petro zamanındanberi: açık denize çıkmak için 
sarfettigı mesai, liaima İstanbul ve Çanakkale üzerine tevec¬ 
cüh etmiş ve burada da Ingiliz mukavemeti ile karşılaşmıştı. 
Şimdi bu mesainin bir cephesi de uzak şarka teveccüh etmiş 
bulunuyordu. 

Rusların, büyük Okyanusa muhakkak suretle çıkmak ve 
ne suretle olursa olsun senenin her mevsiminde ileniz volile 
her turlu irtibatı temin etrnek gayesine nekadar azmetmiş 
olduğunu; Rus erkânı İla rbivesiııin ( Rus-Japon harbi) isimli 
resmi eserinin; birinci cildinin birinci kısmının 2 inci sayfa¬ 
sındaki şu ifadeden pek âlâ anlıyoruz: 

Büyük Okyanus sahilindeki deniz ve kara kuvvetlerimizi 
hiç vakit kaybetmeden takviye etmemizin kat’i lüzumu kendi- 


— İt¬ 
liğinden aşikârdır. Bunun için de ilk olarak. Yladivostoğu bir 
demir yolile ana vatana bağlamamız lâzımdır. Bundan başka 
da; uzak şarktaki filomuzu büyültmek ve kuvvetlendirmek ve 
Vldivostokıın aksine olarak bütün sene buzdan ari kalabilen 
ve müstakbel düşmanımızın kolaylıkla kapayamıvacağı bir suret¬ 
te açık denizde bulunan bir yeni Üs tedarik etmemiz, zaruridir. 
Böyle bir deniz üssü ya Mançori veya Kora sahilinde buluna¬ 
bilir. Fakat bunu temin için yapılacak teşebbüslerin ilk istika¬ 
meti; evvelâ Çin ile mücadeleye ve sonra da Kora varımadasile 
asırlık bir alâkası olan ve gerek iktisadi ve gerekse sevkulceyişi 
cihetlerden menfaatleri bulunan Japonya ile bir harbe tevcih 
edeceği mecburiyeti sineye çekilmelidir.» 

İşte bu resmi ifadeden de anlaşıldığı üzere; Rusvada; va - 
zivetin hangi şekle doğru yürüdüğü daha 1891 de anlaşılmış 
ve zaruri olan ilıtilâtların doğuracağı bir harpten kaçınmamak 
hususunda karar verilmiş bulunuyordu. 

lladisatın müteakip inkişafını ivice kavrayabilmek için luı 
noktavı göz önünde bulundurmamız lâzımdır. 

Mançori ve Kora sahilinde bir deniz üssü temini keyfiyeti; 
diğer bir cihetten de ehemmiyetle tetkika lâyıktır. Yukarda da 
söylediğimiz gibi; Rusya bu limanın elde edilmesi için önüne 
çıkacak bütün ağırlıkları yüklenmeğe azmetmişti. Fakat böyle 
bir liman nasıl emniyet altına alınacaktı? 

Vladivostok esasen Rus askeri işgali altımla bulunuyor ve 
ana vatanla bir demiryolu ile bağlandıktan sonra emniyete 
alınmış bulunuyordu. 

Fakat Mançori veya Korada kurulacak bir deniz üssü; 
yabancı memleketler içinde kalmış küçük bir arazı parçasın¬ 
dan ibaret olabilecekti. 

Rusya, Çin ve Japoııyayı karşısında hasım olarak tanıyınca 
da; hazırlıyacağı plânda, Mançori ve Koranın askeri emniyeti - 
ni de esaslı ve doğru bir surette nazarı itibara alması lüzu¬ 
munda idi. 
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•Şu halde Rus ya,- iki misli ofensif gaye güdüyordu. 

. • Ve Ç İ" İ,,; S İ bİ ^ a hattının inşas.nda kendileri için 

SOr T' en,U 1 <le RuS erkân,harbiyesi tabii bulmakta 
U .!" >aya 1 Ç ™ n k,zd, ' Jl v e Japon yanın heveeana düştüğü 

oiv7kadâ' V ° r i i'" '?. kom f! neri Kora hududuna dayan,n- 

J a P°"lar Koradaki nüfuzlarını takvive etmek ve 
Asya kıtasına sağlam ayak basmak mecburiyetinde idiler. 

«te rus demiryolu inşaatı bu suretle endirekt olarak Cin 
ile Japonya arasındaki harbe tesir icra etmişti, * 

Rusva-(Jn ve Sibirya tfcmir yolu: 

..JJSt H f: b İ le ' lapo ‘ ,ya: aruk As V'ida faal bir rol oynamağa 
a/nıe n.iş olduğunu şeşlermiş bulunuyordu. Şimonozaİti sulhu¬ 
mla a7, vur* , 81 rt n* ° n 'î n b, ‘ ** mesaisin, emi,ive. 
a Ît F ff , R, 'sya bunu sükûnetle kanpl,yamadı, 
lîıınıı da Rus e rkAnı harbi yesin iti neşrettiği resmi tarihin 
birinci cildinin birinci kısmının 3 üncü sayfasından öğreniyoruz: 
«Koranın istikbal, ve Liva Otong vanmadasma Japonyaınıı 

edivoTdn'' £"* men ^ :,ller, " e en Vûksek bir derecede taarruz 
ediyordu. Japonya Kora üzerindeki nüfuzunu kuvvetlendirdiği 
ve Koramı, istiklâlin, bozduğu takdirde; Japon kuvvetleri 

ivS er m ,ehl k “ n t 8ÖrÖneCek Ve Kora ka,,a bndaki 
seyrüsefer tehlikeye girecek ve suretle de. cenubi Maııçorivi 

Ssîbira t f,° ^n 13 k " VVellİ bir is,i »ad noktası tesis ede- 
• ek blbırva hattını felce uğratacak ve daima tazvikı altında 

Ça,,5t,g ' ile ""'..efıbn, bize karşı taarruz. 

Binaenaleyh. Rusya. .Şımonozakı sıılhimOn vııkardaarzettiğim 
maddelerine ıtırnz etti ye bu anden itibaren de gerek Rusvanın 
ve gemkse Japonya.,,,, bu havalideki hakimiyet için mücadelesi 

-i!™." ' İÛ f ma " 1 ^' dolayısile Rusya ile müttefik bulunan 
I ransa; Japonları bir an evvel uzak şarktan atmak için Rus- 

Lrr verdi"" ** < * J ‘" harp tazminal,nın >‘k taksiti için Çine 
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Bu suretle de; Rıısvamn, Şimono/.aki sulhûnön kendisi için 
en korkunç bulduğu (Çinin Japon ya ya yardımcı olması) key¬ 
fiyetinin önüne geçilmiş ve biPakis Çini kendisine bağlamış 
bulunuyordu. 

1896 ilkbaharında? Amurıın şimalinden Vladivostoka gi¬ 
decek olan irtibat hattının yerine? yolu 500 kilometre daha 
kısal la rı ve Mançoriden geçen hatlın inşası için Çin ile mü¬ 
zakere başladı. Bu hat. şimali Marıçoriyı geçerek Harbine 
ulaşacak ve Usun hatlına bağlanacaktı. 1896 Mayısında \m 
hususta Çinin muvafakati alındı, ve bu suretle de Rusya* 
Mançoriye ilk sağlam adımını bastı. 

Fakat Rusya? işgali altılıda bulunan kıt'a parçasının ve 
Okyanusa çıkmak için mahdut derecede istifade kabiliyeti olan 
Vladivostokun emnivetile iktifa etmedi. Bundan dolayıdırki; 
Kora. Rus diplomasisinin müteakip faaliyeti için bir sahne 
oldu. 

Rus erkânıharbiyesinin neşriyatından öğrendiğimiz üzere? 
Rusya 1899 senesinden itibaren? Kora cenup sahillerine inmek 
istiyor ve senenin bütün mevsiminde buzdan azade kalan bir 
liman a ramağa* başlı yordu. 

Rus siyaseti;fesli Kora hanedanını? himaye ediyor ve Çinin 
Kora üzerindeki eski haklarını tanıyarak Çini de kendisile be¬ 
raber hareketelteşvik ediyordu. 

Nihayet 1896 da Rusya ile Japonya arasında Moskova 
protokolü imza edildi. Bu protokol mucibince Rusya ve Japonya, 
yine Koranın istiklâli tanımını tanıyor ve her ikisi de Korada 
muayyen ve müsavi bir miktar asker bulundurmak hakkını 
kazanıyorlardı. 

Rus erkânıharbiyesinin eserinde, bu protokol, Japonvanın 
Korayı taksim etmek için Japonyaııııı yapacağı teklifin başlan¬ 
gıcı olarak gösteriliyor. Bu taksime göre. Japonya Seohı da 
içine almak üzere cenubî Korayı kendine alıyor ve bütün 
şimali Kora (Şark ve garp limanları dahil) Rusvaya geçiyordu. 
Fakat Japon emel ve hedefinin böyle bir taksime müsaade 
edeceğim şüpheli görüyorum ve bu noklai nazarı şahsan yanlış 
bulurum. 
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Bu meslede asıl mühim olan nokta; böyle bir taksim ya- 

pılsa dal,,; Rusyanın her zaman donmamış bulunan bir limana 
salup nulıınamıyacağı idi. 

Bundan dolayıdırki Moskova protokolü, yalnız bir basamak- 
arı ibaretti. Rusya Koraya doğru girişini tevsie başladı. 1897 
ue l ıısya, Koraya mühendislerim ve yerli askerlerden teşkil ettiği 
kıtaları daha içerlere sokmağa ve Kora Mâliyesinin başında 
bulunan bir Ingılızı atarak yerine bir Rus maliye mütehassısım 
getirmeğe muvaffak oldu ve bunu da Koranın cenubunda 
«İTı, " n ? mnda bir 1,1,8 k *""»' istasiyonu ol.la 

hlîr ek f T" r' rela, ' e ba3,amasl ,aki P «»i- Husyanın 
bukndor fazla der, gidişi, tabıalile Japon menfaatlerde karştla- 

»arak'ı. Hus nokta, nazarına görü. Japonyaııın Korada Yerleşmesi. 

, °. ra ka "f lmdak ' Myrûseferı tehdit ediyorsa. Kora kana- 

vİ !";*'î . 1 'V"’ . dan “ Ü f m " (l «- ' la P™ adaların, pek 

\ akınd.ın tehdit edeceği aşikârdı. 

.J"T: böy ‘ e bir d “‘ i * ele geçirse dahi; İm.. 

ila kabild’r • '" ,Cak H " Syan,n Kopa,la asbr, hakimiyeti 

Böyle bir deniz ÛnflnOn ise.- dışardan gelecek tehlikelere 
karşı emniyet,,,, do ancak kuvvetli bir filo temin edebilirdi. 

İm, sıralarda da ; Ing,İtere; Rus tevessflönö hoş nazarla 
görmediğini ilham eden bir harekette bulunmuş ve bir filo¬ 
sunu (>molpoye göndermişti. 

Binaenaleyh Hıısya, buzdan Ari bir liman bulabilmek içi,, 
Kora üzer,,,den yaptı*, teşebbüslerde Japon ve Ingiliz m,ima- 
neal ve nıüşkülâtile karşılaşmakta idi. 


lWl Arlhurııi) Ituşlar tarafından alınması : 

Busya; salim buz tutmayan ve açık denize çıkan bir liman 
bul inak hususunda gözlerim Mançorive çevirinceye kadar ,la¬ 
nın bir müşkülât ile mücadele etti. 


1897 ilkbaharında Almanlar, birkaç misyonerin katli ba - 
haııesı e K.yaoçayu zaptettiler. Yine Rus er kân. harbi yesin İn 
eseı inden an adığımız üzere; Ruslar, Mançori sahillerine; Al - 
malıların bukadar yakın gelmeleri ve ayni zamanda, bu mm- 
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lakada tngilizlerin do bir liman elde etmek hususunda malrtm 
bulunan emellerini; hoş bir nazarla göremedikleri gibi, Sarı 
denizin serbestisi de tehlikeye girmiş addediyorlardı. Bımun 
için Rusya da derhal Çin ile müzakereye girişti ve Çin Liva- 
otong yarımadasını 25 sene müddetle Rusyaya kiraladı. Bu 
mukavele mucibince Rusya, Port Arlhurıı Mançori şimal 
hattile bağlanmak hakkını da kazanıyordu. 

Zahiren makul bir sebeple kolaylıkla elde edilen böyle bir 
limana malikiyelteıı sonra, Rusya, hiç olmazsa bir müddet 
rahat kalarak uzak şarkta kuvvetlenmek kararını verdi. Ko¬ 
raya gönderilmiş bulunan Rus inşaat taburları ve Rus maliye 
mütehassisi geri çağırıldı ve Kora meselesi üzerinde uyuşmak 
için Japonya ile müzakereye girişli. 1898 ilkbaharında Japon¬ 
ya ile akdettikleri bir mukavele mucibince, Rusya, Japonyanııı 
Koradaki sınai ve iktisadi menfaatlerine mukabil çalışmıya- 
caktı. Fakat her iki devlet te Korada müsavi kuvvette kıtaat 
bulundurmak hakkını muhafaza ediyorlardı. 

Bıı mukavele, anlaşıldığı üzere, ihtilâli tehirden başka 
birşey değildi. Fakat 1898 ilkbaharı, uzak şark meselesinde lam 
bir dünüm noktası teşkil eder. İhtilâf noktası Kora üzerinden 
alınmış ve daha garba kaymıştı. 

Hem hıı sefer Hıısya, elini Japonyanııı kan dökerek sahip 
olduğu ve bilâhare geri vermek mecburiyetimle kaldığı bir 
mıntakaya atmıştı. Bundan başka, Rusya Mançoride yerleştiği 
ve kuvvetlendiği takdirde; bilâhare şimalden Koraya kolaylıkla 
inebilirdi. Bu da Japoıılar tarafından aşikâr olarak anlaşılmış 
bir keyfiyetti. 

Ayni zamanda; yapıları anlaşmaya rağmen, Rus siyaseti 
ve iktisadiyatı, Korada yine ayni faaliyetle nüfuzunu kuvvet¬ 
lendirmeğe çalışıyordu. 

Sibirya demiryolu: 

1889 da Moskova - Vladivostok hattı Baykal gölüne kadar 
geldi. Buradan itibaren Teriler gölünü feri ile geçiyorlardı. 

1900 de hat Baykaldan Ştreııske kadar açıldı. 

1897 de Vladivostok Ha ra be vs k şubesi açıldı. 

1896 da Mançori şimal hattı başlandı ve 1903 de hal Port 
Arthura kadar varmış bulunuyordu. 
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iler iki devletin harp hazırlıkları: 

vJSîT Mançoriye yerleşmeğe başlamalarda .laponvanin 

•rnik Kn | a - | k T' de . Vİr aı;lln " î bulunuyordu. .Şimdi 
arlık Koni değil yalnız Usun ınınlakasından, avni zamanda 

Şmıalı garbi cihetinden de tehdide maruz bulunuyor ve Rus 
lufuzıı Bitlikçe tozayit ediyordu. Ayni zamanda <> Rusvas,- 
mı, üzerindeki tesir, de. uzak şarktaki kuvvet muvazene- 
miii değişi irmeğe başlıyordu 

geçeîi|,dz" 1,l0yh Sİmdİ arUk hftdisaltaıı. askeri kısma 
"'"îr ; ,zak *‘ ,ka K'"**. müddet bu havalide yasa- 

b b '\r k " ve r yarmıaga kadi ' '-lam,yan iptidai 

lulk taıafından hiçbir müşkülâta maruz kalmadı. Halikı l,ü- 
ku,manisine sarılı bir suretle tecavüz edilen Cin de ancak 

x,ı.r ”• —***- — a» 

Asyaya ait bütün meselelerde. Hıısyanm daimi bir rakibi 
bulunan ve Kanada hatlının açılmasile. eskisine rağmen uzak 
şoıka kıtaatını 15 gıu, daim evvel getirebilmesine rağmen Ingil- 
teı« de korkulduğu kadar mania çıkarmadı. 

S ı m B “K' ke " dİ8İ J" ,en ^inci derecede çekinilecek muba- 
888 süratte tekamül ederek modern bir mem- 

lekel haline gelmeğe başlıya., Japonya idi ve arlık hatırı sn - 
y ir I,,,- kuvvet o mağa başladığın, 1894 -1895 harbinde gös- 
tarmıg" Rusya daha uzaman silâhla müdahaleyi düşünmüş 
ise de. kendisi de bovle bir işe bajlıvabilecek birhaide değildi 
b,mu y _ ın,) R " s erkâıııharbıyesiııin resmi eserinden anlıvoruz. 

1895 ten 1904 de kadar olan zamanda, he, iki mııhasımın da 
var kuvvetlerde gayret ettiklerini görürüz. 

Rusya: 

l ";r\ IÇI ." mes « le - ilil Olarak bir ileri karakol kuvveti 
■di. Bu karakol kuvveti öyle olacaktı ki. vazivet leblikeve 
girmeden, matlup olan noktalara, ana vatandan gelecek kuvve- 
tın yığınağını emniyete alacaktı. 
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Binaenaleyh bu ilk müdafaa ballını teşkil edecek olan ka¬ 
rakol kuvveti Filo olabilirdi. Rus filosunun merkezi sikleti. 
Çın - Japon harbi esnasında Ballık denizinde idi. 

Ancak 1894 ten itibaren, siyasi vaziyetin icbarı ile Rusya- 
ııın uzak şark filosu kuvvetlendirilmoğe başlandı. İhından başka 
1895 ten itibaren de, deniz yolile uzak şarka kara kıtaları 
gönderilmeğe başlandı. 1896 da Kora kraliçesinin ölümünün 
doğurduğu vaziyetten istifade edilerek yeniden kıtaat gönderildi. 

I'akat bütün bu gayretlere rağmen, gerek malı müşkülât 
ve gerekse Alman korkusundan, istenildiği kadar kuvvet 
sevkedilemıyordıı. 

1898 de Muşlar, uzak şark için büyük bir filo programı 
kabul etliler ve gemiler ikmal edildikçe uzak şarka göndermeğe 
başladılar. Ihı program ve lıersena uzak şark Rus filosunun 
kııvvellenmosi, Japonları ciddi suretle meşgul ediyor ve hazır¬ 
lıklarını tacil ediyordu. 

Huşlar ayni zamanda, uzak şark hatlını ve yukarda arze- 
dıleu şubelerim do ikmal için hararetle çalışıyorlardı. 

İhı suretle lıergün geçdikçe Mançori her tarafla birer Rus 
askeri deposu haline geliyordu. Buna ilâveten 1900 do çıkan 
ve neticelerini sonra söyl iveceği m iz Bokser hâdisesini müteakip 
I hışlar, hal boylarınde tahribat yapan haydudları tenkil ıııak- 
sadile şimalden Amıır mmtakasından, cenuptan Kvangtongtan 
ve şarktan da Usuri mııılakasından Mançoriye asker soktular. 

■ lapoııva: 

Silâhlanma meselesi. Japonya için daha basit bir keyfiyet 
arzedivordıı. Rusların uzak şarka gönderdikleri ordu ve donan¬ 
maya göre kendilerini silâhlandırmak: 

Memleketin ada olması ve adaların vaziyeti dolayısile, düş¬ 
manın tedbirlerini yakından kontrol ve lakip etmek imkânına 
sahip bulunuyordu. 

Fakat her bal ve kârda, silâhlanma keyfiyetinde on safta, 
üstün bir kuvvetle denize hâkim olmak geliyor ve filo ilk hü¬ 
cum İmlimi teşkil ediyordu. 1860 da Japonya, dahili ığtişaşlâ- 
nnı bastırdığı zaman, ilk attığı yenileşme adımlarında filo. 

2 
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orduya nazaran ihmal edilmek mecburiyeti vardı. Çünkü evvelâ 
dahilen kuvvetlenmek mecburiyetinde idi. Fakat 1874 te deniz 
haydutlaı ı meselesinden Çin ile olan ihtilafında kuvvetli bir 
donanmanın eksikliğini anladı ve donanma meselesi ön safa 
alındı. Fakat mail müşkülât, harice zırhlı sefain ısmarlanma* 
sma mâni oluyor ve 1871 de kurdukları Yokosuka tersanesi de 
ancak küçıık gemiler yapabiliyordu. 

Bundan dolayıdır ki Japonya 1894 harbini, yalnız kruva¬ 
zörlerle yapmak mecburiyetinde kalmıştı. 

\ alnız daha Çin - Japon harbi sıralarında lııgiltereve 3 
zırhlı ısmarladılar. 

Fakat Japon meclisi 1895 te birinci ve 1896 da ikinci filo 
inşa programını kabul etti. Bu deniz silâhlanmasında acele, bir 
Kus ihtilâfının her zaman varit olması dolayısile idi. Bu prog¬ 
ramların ihtiva etliği gemilerin ekserisi hariçte ve bilhassa lıı- 
gilterede yaptırılmağa haşlandı. Programların tatbiki için 10 
seneye ihtiyaç olduğu pilıi, Fersonalın yetişmesi de, hemen bu 
kadar zamana muhtaçtı. 

Bu program mucibince Japon filosu 6 hat gemisi, 6 zırhlı 
kruvazör, bir çok küçük kruvazör, bir torpito depo gemisi ve 
büyüklü küçüklü bir çok loıpitobotıı ihtiva ediyordu. Meydana 
gelmekte olan hu çok modern donanma Ingiliz tekniği ve ma- 
terivalile yapılıyor ve hidayetten itibaren lam bir disiplin ve 
vazife severlikle talim ve terbiye ediliyordu. Bu donanmanın 
nerelere kadir olduğu bilâhare Coşima bahsine geldiğimiz zaman 
tafsilâtla anlaşılacaktır. Ahalinin yaptığı iane ve muavenetler¬ 
den başka da, Çiııden alman harp tazminatının büyük bir kıs¬ 
ım, donanmaya sarfedilınişti. 

Fakat düşmanı, yani Hıısyayı sulbe icbar edebilmek için; 
yalnız denize hâkim olmak kifayet edemezdi. Binaenaleyh asıl 
harp hedefi olan karada da düşmanı mağlûp etmek ve karaya 
yerleşmek zaruri idi. Bunun için de kuvvetli bir orduya ihtiyaç 
vardı. Ordunun tekemmülü de 1873 te başladı ve Alman mu¬ 
allimlerin nezareti altında süratle inkişaf elti. Buna esasen 
cengâver ve vatan sever olan Japon karakteri de yardım edi¬ 
yordu. 1903 te \-iti hazarı ordu mevcudu 153 bin nefer ve 6993 
subaya çıkmış bulunuyordu. 
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İşte her iki tarafın siyasi ve askeri faaliyeti yukarda arzet- 
,, 8 ,m ve Ç ,li,e Şiddetle devam ediyor ve her iki taraf ta. silâh¬ 
lanmasını hitirinciye kadar bir ihtilâf çıkmasının önüne seçme* 
çalışıyordu. 

lîıı sırada 1900 Haziranında Çiııde Bok ser hâdisesi basgös- 
terdi. 

B 'i hâdiseyi bastırmak için Rusya, Japonya. Almanya ve 
İngiltere müştereken Pekine asker gönderdiler. Fakat bu hâdi¬ 
senin dalgaları Maııçoriye sirayet etli. 

Huşlar bunu fırsat ittihaz ederek, yukarda da a r/e 11 iğim 
gibi, derhal Maııçoriye fazla kuvvet şevkettiler yo Çin haydut¬ 
larını dağıttılar ve asayişi iade etliler. Müttefik kuvvet Pekine 
girdi ve hâdiseyi bastırdı. Bundan sonra müttefik devletler, 
Jiokser iğtişaşı müşevviklerim tecziye için Çinin tazyiklim karar 
verdilerse de. Rusya onlardan ayrıldı v e Çinin tamamiveti mül- 
kıyesmın tasdikim istedi. Fakat, kendileri gizlice Çindan Moğo¬ 
listan ve Çın Tûrkistanında fazla imtiyazlar ve hâdise dolavısile 
Maııçoriye girmiş bulunan kıtaatının bütün Mançori eyaletini 
işgali hakkını talep etti. 

Ayni zamanda bu işte kullandığı efrat adedini iki misli 
göstererek Çinden o nisbelte tazminat isledi. Bu haller Çini. 
Japonyaya yaklaştırdı. Ja|)oıılar da. Ingiliz ve Amerikalılara 
dayanarak Rusların istediklerine karşı kovdular. Nihayet Rus- 
lar. hu tazyik karşısında « Başka bir ihtilâl veya iğtişaş vuku- 
hulmaz ve diğer devletler de herhangi bir harekete geçmezlerse; 

S-Şubat - 1903 te. Mançoride işgal ettikleri yerlerden çıkacak¬ 
larına dair » Çinle bir mukavele yaptılar. 

Bir taraftan da mütemadiyen uzak şark battım ve şubele¬ 
rini hararetle inşaya devam ediyorlardı. Huşlar artık Japonlarla 
im- harbin vukuıııııın süratle yaklaşmakta olduğunu gülüyor¬ 
lardı, kakıt uzak şarktaki kuvvetlenmelerine vakit kazanabil¬ 
mek için de çare arıyorlardı. Rusya, değil yalnız uzak şarkta, 
denize çıkmak ve dıınya ile emin bir irtibat yapabilmek için 
yaptığı bütün bu teşebbüslerde daima Ingiltereyi karşısında 
bulmuştu. Bu keyfiyet, boğazlarda. İranda. Efganda ve niha¬ 
yet uzak şarkta da böyle idi. 
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Şimdi hu müthiş engele bir de hakikaten bir kuvvet olmağa 
başlıyan Japonya da inzimam ediyordu. Her uzak şarktaki 
kuvvetlenmesine vakit kazanmak, hem Japonların gözünü başka 
tarafa çevirmek ve hem de ananevi düşman gördüğü Ingilte - 
reye karşı daha kuvvetli olabilmek için Huşlar; 1901 sonları»,** 
doğru cenubi Afrika ( Boer ) mııharebatile meşgul olan 
İngiltere aleyhine, Japonlara bir ittifak teklif etti. Bu ittifak 
mucibince de Japon, Asyadaki genişleme emellerinden vazge - 
çerek Avustralya ve Malaya adalarına saldıracaktı. 

Marki lto isminde bir Japon büyüğü, bu ittifak teklifi ce¬ 
binde olduğu halde, 1901 sonunda lııgiltereye geldi. 

1902 Birincikâııunurıda İngiliz - Japon ittifakı imzalandı. 

Ingiltere Japon teklifini büyük bir memnuniyetle kabul 
etmişti. Çünkü ( Boer ) harpleri çok fena gidiyor ve Ingiltere için 
Uzaksak ta fazla uğraşmağa vakit bırakmıyordu, işte (Boer) har¬ 
binin süratle bitmesinin amillerinden birisi de bu ittifaktır. 

Fakat Ingiltere, ayni zamanda Alman tehlikesini de hayati 
bir mesele olarak telakki ettiği için Avrupadaki Boyal tzola- 
tioıı siyasetinden feragat etmiş ve Fransa ile dost olmuştu. 
Onun müttefiki olan Rusyayı da gücendirmek istemiyordu. 
Bunun için Bıısya ile de müzakereye girişti ve prensiplerine 
Japonları da uydurdu. 

Ingiltere, Mısırda olduğu gibi muvakkat bulunmak, ve bü¬ 
tün ecnebilerin ticaretine müsavi kolaylık gösterilmek şartile. 
Rusların Mançoride kalmalarına muvafakat etti. Japonya da, 
Ingiltarenin Mısırdaki vaziyetine müşabih bir surette Kora da 
yerleşmeğe muvafakat ediyordu. 

Fakat Rııslar, esasen, 1898 mukavelesinden istifade ederek 
Korada telgraf, posta ve şimendifer batlarım eline alan Japon¬ 
ların Korada gittikçe tezayüt eden nüfuslarını hoş görmemeğe 
başlamışlardı. Filhakika Koradaki Japon nüfuzu fevkalâde bü¬ 
yümüş ve hattâ Kora ticaretinin % 7ü ini de ellerine alınış 
bulunuyorlardı. Bu hoş görmeyişi, yine Iitıs erkûnıhaı biyesi 
şu suretle itiraf etmektedir: 

« Japon nüfuzu artık Koraya tamam olarak yerleşmişti. 
Husya için hiç olmazsa eski vaziyeti elde etmek şarttı. » 






— 21 — 

Diğer taraftan Huşlar, Mançorideki İngiliz tüccarlarını def¬ 
ediyor; Mogolistana asker gönderiyor, ve Peçili eyaleti için de 
Çinlilerden metalebatta bililmiyordu. 

Husya, İngiltere, Japonya arasında miizakerat uzayıp du - 
ri yordu. 

Puslar mütemadiyen Japonları oyalamak istiyorlardı. 

Hu sıralarda Koropatkiıı ( Pus harbiye nazırı ) Mançoriyi 
teltiş ettikten sonra Japonvaya gitti ve İngiltere aleyhindeki 
ittifakı tekrar eltise de reddolıınmtıştu. 

1896 da bir Rus tüccarı, Valo civarındaki ormanları işlet¬ 
mek imtiyazını Koradan almıştı. 

1903 ortalarına doğru, bu şalıis ile Kora hükümeti arasında 
bir ihtilâf çıktı; Puslar bundan derhal istifade eltiler. Zahiren 
adamın şahsan topladığı adamlar olarak gösterilen ve fakat 
hakikatte Pus mustalıfızları olan kıtaat Yaloyu geçerak, 1898 
muahedesini bozdular ve Koraya girdiler. Bu hususta Pus 
hükümetinin müşterek olduğunu da, yine Rus erkânı harbiye- 
sinin resmi kitabından arılıyoruz: 

Oalo nehri, müstakbel müdafaamız için o kadar ehemmi¬ 
yetli idi ki her şeye rağmen ele geçirilen bu mevkii muhafaza 
lâzımdı. » 

Artık lıâdisat süratle ilerliyordu ve Puslar mütemadiyen 
bir oyalama siyaseti takip ediyorlardı. 

Japonya, 12- Ağustos - 1903 de Pusvaya bir nota vererek 
bütün milletlere açık kapı siyaseti takıp edilmek şartile, Çin 
ve Koranın tamamiyeti mülkiyesinin teminim ve Mançoride 
Rusyanın husıısusı menfaatlerinin muhafazasına mukabil Ja - 
ponyanııı da Koradaki ayni şekil menfaatlerinin muhafazasının 
garanti edilmesini isledi. 

Husya, 3 - Birinciteşrin - 1903 te verdiği cevapta, Japonyanın 
Mançorideki her türlü lıııkundan sarfınazar etmesine ve Korada 
39 uncu arz dairesi şimalinde bir bitaraf mıntaka terkine mu - 
kabil Japonyanın da tahkimat yapmamak şartile cenubi I Çora ya 
asker sevkedebileceğiııi bildirdi. 

8 - Birjnciteşrinde Rusyanın Çin ile yaptığı ( Pokser mesele¬ 
sinden sonra ) mukavele mucibince Mançoriyi tabiiye etmesi 
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lâzımgeliyordu. I lal bu ki Çinin asayişi temindeki aczini bahana 
ederek ve Japonya ile yukarda arzediJen mûzakerat cereyan 
ederken 28- Birinciteşrin - 1903 te Mukdeni lekrar işgal elti. 

Japonya 30 - Bırinciteşrin - 1903 te bu hareketi şiddetle 
protesto ve 3 - BınıifHegrııı Rus cevabına şu suretle cevap verdi: 

1 Japonya Marıçorideki rnenafiinden vaz geçemez. 

2 Kora şimalinde ilıdas edilecek bitaraf mıntakaya mu¬ 
kabil avni şerait ve vfıs’atte Mançoride de bitaraf bir mınlaka 
ihdas edilmelidir. 

Birincikûıııın 903 te Bıısva. İngilterede Şili hesabına yapıl¬ 
makta olan iki büyük zırhlıyı nnibayaaetmekisle.li.se de bun¬ 
ları derhal Ingiltere satın aldı. 11 - Birincikânun - 903 le veri¬ 
len cevapta Bıısva tekrar eski teklifinde ısrar ediyordu. 

Bu cevap üzerine Japon parlâmentosu siyasi müzakerelerde 
büyük bir zâaf göstardiğin<ien dolayı kabineye ademi itimat 
beyan eltise de imparator parlâmentoyu feshetti. 

Huşlar mıizakeratı uzatarak mütemadiyen uzak şark donan¬ 
ma ve ordusunu takviye ediyorlardı. Bııs uzak şark genel 
ilbayı Amiral Aleksiye!. 1904 ilkbaharında Port Arllııınl» 
teslim edilmek üzere 200 bin ton kömür kuntrat etmiş ve 
Huşlar 1904 yazında harbe başlamak arzu ediyorlardı. 

Japon donanması d a Birincikânun 1904 ten itibaren sefer - 
herliğe başlamıştı : 

11 - Birincikânun - 1903 te Husyanın tekrar eski teklifinde 
ısrar etmesi her iki hükümetin noktai nazarlarında birlik temin 
etmenin imkansızlığım onaya koymuştu. 

Buna rağmen Japon hükümeti 21 - Birincikânun - 1903 te 
tekrar bir nota vererek Koranın askeri bir surette himayesi 
hakkını ve bitaraf mıntaka tesisinin her iki taraf için de kabu¬ 
lünü teklif etti. 

Rusya bir hayli teahhıırdan sonra 6 - lkincikânun - 904 te 
cevap verdi. Bu cevaba nazaran : 

Rusya 11 - Birincikâmında verdiği notada tadilât yapmaktan 
imtina ediyor ve fakat Japoya muvafakat ettiği takdirde şu 
maddeleri de kabul edeceğini de vadedivordu. 


- 23 - 

Mançorinin Japon nüfuz mıntakası haricinde bulunduğunun 
tasdikine mukabil, Japon ve diğer hükümetlerin evvelce Çinli- 
tilerden almış oldukları imtiyazların Mançoride dahi mıılıafa - 
zasına rıza gösteriyor ve fakat Japonların ancak Rusyanın 
müsaadesile Mançoride ikamet edebileceklerini şart koşuyordu. 

Japonya artık uzak şark meselesinin siyasi müzakerelerle 
lıalledilemiyeceğini ve rusların vakit kazanmak istediklerini iyice 
anlamıştı. IkincikAnun 1904 te Arjantin namına Cenovada ya¬ 
pılan iki zırhlıyı (Nişin, Kazoga ) derhal satın aldı. 

Kuşlar kendilerinin gösterdiği bu kadar müsaadekârlık üze¬ 
rine Japonların artık bir şey diyemiyeceklerini zannediyorlar 
ve harp tehlikesinin geçtiğine kanaat gelirmiş bulunuyorlardı. 

Kaka t Japoya 13 - IkincikAnun - 1904 te verdiği cevapta, 
hiç bir şüphe bırakrnıyacak surette ya ilk tekliflerinin kabulünü 
aksi halde harp edileceğini sarahaten bildirdi. 

Rusya cevap vermiyor ve işi uzatıyordu. 

3 - .Şubat - 904 te Tokyoda bir alı meclis aktedildi vo Ktısya 
6 - Şubata kadar cevap aermediği takdirde Kıısya ile münase- 
batın kat’ıııa karar verildi. Ve bu derhal Petresbıırg Japon 
sefiri Kıırinoya tebliğ edildi. 

Ayni zamanda Kazoğa ve Nişin zırhlılarının hareketinin tesrii 
içinde Singapııra telgraf çekildi. (Kıınlar 18 - 2 1904 te iltihak 
ettiler ). 

6 - Şubat - 1904 te Kıırino Rusya hükümetine münasebatııı 
kal’i olduğunu resmen bildirdi. Tokyadaki Rus sefirine ile Pet- 
resbıırgtan aynı surette kal'i ınünasebat emri verildi. 





Kıısya w Jiipoyaııın harp arifesimh- diğer 
devletlerle olan siyasal durumları 


A ) Kıısya : 

Uıısya 1894 ten bari, Fransıııun Alınanlardan 1870 harbinin 
intikamım almak iç.n takip ettiği siyasa dolayısile. Fransa ila 
lkl "; A, ' lk ,|clllz « Çıkmak amali dolavısile balkanlarda 
akı,, altığı siyasa neticesi, o zamanki Sırbistan ve nislmteu 
uulgansiaıı kendisine dost idi. buna mukabil 

TOrkiyı*; Ingiliz nflfnzn alımda ... Portekiz ve bil- 

..ıssa lallık I ilanımın yol,, üzerinde müstemlekeleri bulunan 
Molamla liıisya aleylımn bitaraf vazıyette idi. 

Almanya ile dostluk muahedesi İtilama ermiş ..udu*,,»- 

«lan, dostluğu iyi değildi. 

Amerika, Çindeki menfaatleri dolayısile alevlıino değilse 

m ile 8 "'-f r" " m '* 1 b " l ,'" ,m, y° r v,! '*■•» *iywfi Japon lam 
mütemayil hır halde gözüküyordu. 

vızıvı'Tle idi" d " ,İIIS l?İ " 5 ' kaı ' s ' s "" la boslara aleyhtar bir 

Ingiltere; gerek .şark üzerindeki her cihetten rakibi bıılıııı - 
mnsı ve gerekse Japonya ila i.tifak, dolayısile lan,amile alevine 
î " u r ; . 1 "'oouyor ve harbe ikinci bir devletin girmesi halinde 
kendisi de girmeğe hazır ve zaten mecbur bul..yordu. 

B) Japonya : 

PortS'T, î 1902 r 8 " b , 0ri " lflltafiklir - Amerika, Dolanda. 

1 )Mokı/, Imkıye ve t^ın, Japonya lehine bitaraftır. 

Fransa. Busyanın müttefik! s.fatile aleyhine bitaraftı. Ve 
ikinci bir devletin harbe girmesi halinde. Japonya alevlime 
harbe girmeğe mecbur bulunuyordu. 

Almanya, Kuşlardan ziyade Japonlara mütemayildi. 
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llarp sahnesi: Kroki - 2 

Japon deniz kuvvetleri için mevzuubahs olan harekât sahası 
Japon denizi. Kora boğazı ve Sarıdenizdi. Bu denizlerde mev¬ 
cut Hus deniz üsleri de Viladivostok ve Port Artlııırdur. 

Kora yarımadası bu hareket sahalarını ikiye ayırır. Japon 
adalar ile Koranın en cenup noktasındaki Kozan limanı arasın¬ 
daki mesafe ise 12ü mil olup, bu mesafede Jüponlara ait bu¬ 
lunan ve Takasiki müstahkem limanına malik Coşjma adasile 
ikiye ayrılır. Binaenaleyh hu mutlaka Japon askeri nakliyatı 
için en kısa ve bu sebepten eıı emin mmtakayj teşkil eder. 

Coşima adasının gerek Viladivostok ve gerekse Port Artlıur 
<lan mesafesi 5ü0 mildir. Şarkta bulunan Japon denizi tamamen 
açık bir deniz olup düşmanın her türlü harekâtına müsaittir. 
Ve herhangi bir mııhasıını arayıp bulmak güçtür. 

Bu denizde bulunan Hus deniz üssü Viladivostok. bırıbirin- 
den çok ayrı iki mahrece malık olup ablukası çok güçtür. Binaen¬ 
aleyh Asya kıtasına vaki olacak olan Japon nakliyatına, Vila- 
dıvostoktan yapılacak hücumlara karşı emniyet, ancak yakın 
emniyetle ehle edilir. 

Harpta yani Sarıdenizde vaziyet tamamen başkadır. Bu de¬ 
niz şimalen Mançori ile muhat olduğu gibi Livaotong yaıım- 
adavi da bu denizi garpta Liyaoııg ve şarkta Kora körfezleri 
olmak üzere ikiye ayırır. Port Arhurda üslenmiş bir deniz 
kuvveti ise hu her iki körfeze girecek kuvvetleri yandan tehdit 
eder bir vaziyetledir. Fakat buna mukabil Sör Ceymis Hol 
adalarıle Şantong arasındaki 90 millik boğazda Port Arthıırdan 
cenuha inecek kuvvetleri tutmak ve yakalamak için muhacime 
buvıık bir kolaylık arzeder. Koranın cenup sahili bir çok koy¬ 
lar ve limanlarla doludur. Bunlardan bilhassa Fuzan ve Ma- 
zampo en büyük gemiler için bile mükemmel bir sığınak ve 
demir yeridir. 

Fakat buradan bir çıkarma yapıldığı takdirde Hus mana - 
tıkma veya Rusların muhtemel sığmak mahalline varmak için 
katledilecek mesafe en uzundur. Fakat bütün bunlara rağmen 
Şimnozaki boğazı ana vatandan en iyi beslenebilen yoldur. 
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*?. rk sah . il İ nd ? tlir « ,ka ™ a İÇ^ ancak Viladivos- 

SÎS r tîk m , .T 6 '" ,l "" an Gen “» l,maı " mevzuııbahs 
olabil r I a kal bu koydan içeriye giriş gayet mükûldür, çünkü 

“ h, l l{erl k,la,lan V |lksek ve geçilmez dağlarla ayrılmıştır 
, 1 Gen rf" da i' da,,a Şimale doğru olan kısım daha gayrı mü- 
' î,l “« Rus tahtı işgalinde bulunan Pasıyet körfezi varsa 
; a bması tıpkı \ ıladıvostok gibi donar, ayrıca da Viladivos- 
toktan 50 mil uzaktır. 

Koran,., garp laraf, ise çok müsait manzara arzedcr. Seole 
b, demir yolla bağlı bulunan Çemolpodan başka bir çok 
ne ur .sapları girişe müsaade eder. Yanmadan,,, garp sahili 
dıız. çıkışa müsait ve çok meskundur. Fakat kışın buradan da 

Sma mU,k 'l! f Ûr ' B " , . Uİa * r ' h, » ka '■ ;fl,no| l'° dan daha şimaldeki 

raüSir k ‘ Bn Ve BZİer a ' ICak kû « ük sefai ''i'* girmesine 

Garp sahilinin tam şimali kışın donar. Fakat Elvot adalar, 
gerek akıntı ve gerekse dalgalar sebebile biç donmaz Elvot ada¬ 
larından Port Ar,bura kadar olan kısım L çıkışa elveHşlidir. 

En elverişli fflha Liyaotong körfezidir. Burada vegâne mâni 

b,,raya çıkıiabiimesi * - 

KuvvpIİpi* 

( Mevzııubahs Coşinıa olduğundan lıarp başındaki kuruluştan 
'e gemilerin vasfından vesaireden sarf, nazar edilmiştir). 

Japon kuvvetleri .• 

Ana filo 4 fırkada,, müteşekkil olup 2 fırkaya aynim, ve 

A , l • r ° K °, ( Aynı zamanda i' 1 *" K. ) ikinci filoya 

Amiral Kamımora kumanda ediyordu. 

Mecmu kuvvet: 6 bat gemisi 6 zırhlı kruvazör 8 küçük 
kruvazör ve 36 muhrip ten ibaretti. 1 

sekktlT 3 g 1 ' fİİ ° Vardl ki b " fil ° 3 fırkadan mûte- 

mfnekkeptTr S " k kpuvMOp,ap ve sa,lil '"uhaftz. gemilerden 
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Rus kuvvetleri : 

Kus deniz kuvvetleri Port Arthur Viladivoslok ve Çemelpo 
ya taksim edilmişlerdi. 

INırt Art hurda : 7 lıat gemisi bir zırhlı kruvazör 3 bii- 
yûk muhafazalı kruvazör 4 küçük kruvazör 14 muhrip 13 
torpitobot. 

Yİlmlİvoslokhı : 3 zırhlı kruvazör 1 büyük kruvazör bir 
kaç torpitobot. 

Çeıııel|KXİH : Bir muhafazalı kruvazör bir eski gambot. 

Bu kuvvetlerden başka bir kaç eski kruvazörde Çin sula¬ 
rında bulunuyordu. Takat bu gemiler harbe filen girmemiş¬ 
lerdir. 

Harp patladığı zaman ana vatandan harp sahnesine gelmek 
üzere müteaddit Rus harp gemileri yolda bulunuyordu. Harp 
patlar patlamaz bu gemiler hemen geri çağırılmıştır ki doğru 
bir tedbirdir. 

Viladivoslok üssfıbahrisi yeni inşa edilmiş ve kuvvetle tah¬ 
kim edilmişti, .taponlar sahnei harbin tetkikinden de anlaşıla¬ 
cağı üzere buraya bir hücum yapamazlardı. 

Port Arthıırun inşası ise henüz tamam olmamıştı. Deniz» 
taallûk eden tesisat biıınisbe inşa edilmiş, karaya taallûk eden 
tesisat ise henüz tamam olmamıştı. Her ne kadar Port Art- 
hurda tamirat yapılabilirse de büyük gemilerin havuzlanması 
için hir havuz mevcut değildi. 

Port Arthunın yakinindeki Dalni ise bütün liman tesısatile 
mükemmel bir ticaret limanı haline getirilmişti. Bilâhare .ta¬ 
ponlar tarafından zaptedilerek fevkalâde istifadelerini mucip 
olmuştur. 


iler iki filonun mukayesesinde rnulıasımlardan birinin di¬ 
ğerine kuvvet cihetile tefevvuk ettiği hakkında bir şey söylene¬ 
mez. Fakat harbin devamı esnasında Japon gemilerinin mate- 
rival ve zırhlılarının Huşlara nazaran daha iyi olduğu meydana 
çıkmıştır. Bilhassa Japonlar paralıyıcı mermilere malik olduk¬ 
ları halde Huşlarda yoktu. 
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İstihbarat : 


Japon istihbaratı fevkalâde idi. Port Arlhurda müteaddit 
<leniz ve kara kurmay subayları senelerden beri muhtelif cins 
esnatlık ve sanatkârlık ederek Port Arthııru iyice tetkik ettik¬ 
leri gibi muhasamat halinde de haber verme ve alma teşkilâ¬ 
tım yııvalandırmışlardı. Hiç şüphesiz ırki yakınlıkta buna amil 
oluyordu. Amiral Aleksiyefın berberi bile bir Japon deniz 
subayı olduğu bilâhare tahakkuk etmiştir. 


Her iki ınuhasımm harekât plânlan : 

Japonya : Japon harekât plânı esas olarak deniz hakimi¬ 
yetine dayanıyordu. Yani evvelâ bir çıkarma ile işe başlanacak 
ve ondan sonra Rusya karada mağlûp edilecekti. Düşünülen 
çıkarma ışını. Kus donanmasının iz’aç edememesi için de Rus 
donanmasının iş yapamıyacak hale gelmesi lâzımdı ve deniz 

harbinin neticesi fena olduğu takdirde taarru/.ı harekât kabil 
olamıyacaktı. 

•lapoı. erkânıharbiyesinde Japon donanmasının Rus donan- 
ınasmı imha edemiveçeğı ve hakimiyeti bahrivevi kazanabildiği 
takdirde Japon donantnasının da yarısının kaviıolmuş hııluna- 
cag. kanaati mevcuttu. Fakat ne olursa olsun Şimonozaki 
boğazının emniyeti mutlaka temin edileceğine kanaati tamme 
vardı. I»undan dolayıdır ki Japon ordusunun harekât plânı 
yalnız Korada icra olunacak harekâtı harbiye üzerinde karar- 
taştırılarak bilâhare vaki olduğu üzere Mançorideki harekât 
planı pek mııbhem surette kararlaştırılmıştı. 

Kundan dolayı plânda Japon ordusunun çıkarması eğer 
hakimiyeti bahriye kazanılırsa Çemelpova. aksi takdirde Fuzana 
vapılacaktı. Hakimiyeti balıriyenin süratle kazanılması da plân¬ 
dı» zaruri olarak görülmekte idi. Çünkü uzak şark hatları ikmal 
edilmiş bulunduğundan bidayette Ruslar daha çok kuvvet ge- 
tirehilmişlerdi. Un kuvvet gön geçtikçe artacağından her geçen 
gıın Japonların aleyhine olacaktı. 

•laponlar için müşkül olan diğer bir eilıe te muharebenin 
düşman payitahtından uzakta cereyan etmesi idi. Japonlar Kuş¬ 
ları Koradan tardetseler dahi harp, bir müdafaa harbine inti¬ 
kal edecekti. Onun için Rusları imha etmekte şart oluyordu. 
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Rusya : Ruslar bu mıntakada bir ûstrıııluk elde etmek 
için bir harp vukuunda nasıl hareket edileceğini nazarı itibar® 
almışlardı. Donanmaları imha edilmedikçe Japonların bu sa¬ 
hada bir çıkarma yapamıvacaklarını düşünmüşlerdi. Rus ami- 
ralınea ( Vitehof) Japonların, Rus donanmasını imhası varit 
değildi. İşle Rus bahriyesinin hu mülaleası Rus ordusunun 
harekâtına esas teşkil ediyordu. Rus ordusu Japonların Kora¬ 
nın cemıhıı ile Genzana çıkarma yapacaklarını düşünmüşlerdir. 

Fort Arthııra bir çıkarma ise ancak hu ihraçtan 5, 6 ay 
sonra olabilir diyorlardı. Bu itibarla Ruslar şimalde bulunan 
kıtalarını cenuba çekmeyi düşünmüşlerdi. Umumi olarak Rus 
donanmasının Sarıdenize hâkim olacağı düşünülmüştü. Viladi- 
vostok kuvvetleri de Japon sahillerimle harekât yaparak hem 
Japonları tefriki knvava sevkedecek ve hem de Japonları ızrar 
edecekti. Rus donanmasının Viladivostok ve Fort Arthııra tak¬ 
simi yanlış değildir. Viladivostokta büyük kruvazörler bulunu¬ 
yor ve Porl Anlımdaki küçük kruvazörler de donamava kâfi 
idi. Fort Artlıurda bütün gemileri alamıvacak kadar küçüklü. 

Rııslar harekât plânını Japonlar gibi düşünmemişlerdi. 
Umumi olarak hedefleri vakit kazanarak ana vatandan kuv - 
vetli kıtaat celbetmekti, Ruslar muhakkak karada kazanacak - 
larını umuyorlardı ve ondan sonra da Rus harekât plânının 
beşinci maddesi mucibince Japon adalarına bir çıkarmayı hile 
düşünmüşlerdi. 

Görülüyor ki baştan itibaren yapılacak muazzam işleri Rus 
makarnan gayet basit addediyor ve ayni zamanda düşmanı hakir 
görüyordu. Çok ihtimama ihtiyaç gösteren harekât plânı Ja - 
ponlar tarafından her cihetten üstünlüğü haizdi. Bu üstünlük 
Japon yüksek makamatının vahdet ve iyi organizasyonu ile 
takviye edilmişti. 

Sevk ve idare organizasyonları : 

Jnpoıı: A; Sııllıte: imparatorun maiyetinde memleketin 
büyüklerinden mürekkep müşavere heyetleri mevcuttu. Bu 
heyetler siyasi ve askeri olmak üzere iki kışını idi. Bunlardan 
başka bilumum askeri meseleleri tetkik eden bir de âli askeri 
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şûra mevcuttu, bu ali şûrada deniz ve kara yüksek ricali w - 
lışırdı. 

İmparator beriki meclisle de istişarede bulunur ve irap 
flttı£ı halde bu meclisleri müştereken çalıştırırdı. Netice İtiba - 
rde gerek siyasi ve gerekse askeri meselelerin merkezi sikletini 
imparator şahsında toplıyordu ve son karar Mikadonu idi. 

H ) Harpte: Gerek deniz ve gerekse kara kurmav reisleri 
bulun maiyetlerde beraber umumi karargâha dahil ve teşkil 
ettder. Bu karargâha harp sevk ve idare makam, dendi ve reis - 
, [ m b,zzal M,kado 'berine aldı. Bu makama harbiye ve 
bahriye nazırlarda deniz kara kurmay başkanlarıda dahil bulu¬ 
nuyorlardı. Bu makam harbin sevk ve idaresi hususunda son ve 
katı kararı verebiliyordu. Ve bu meclis sayesinde ordu ve de¬ 
nize müteallik hususa t müşterek mesai ile temin edilebiliyordu 
I larbın sevk ve idaresi hususunda sevk ve idare makamından çıka¬ 
rdan emirlerin ifasına ordu ve donanma komutanları memur 
edilmişlerdi. 

«îönllfıyor ki gerek ordu komuianma ve gerek donanma ko¬ 
mutanına yalnız umumi «mirler verilmiş ve bereketlerinde 
fiııılııın bir istiklâle sahip olmaları temin edilmişti. Fakat bil - 
ûhare ordunun Tokyodan çok uzaklaşması üzerine burava bir 
başkomutan tayın edilmiştir. 

Itusvn ıRuslar böyle bir teşkilât düşünmemişlerdi. Yalnız 
genel vali amiral Aleksiyef ordu ve bahriyenin başkomutanı 
«»larak vazıle görüyordu. Aksayı şarktaki ordu komutanı Kuro- 
patkm ve amiral Makarof bir dereceye kadar Aleksiyef in em¬ 
rinde idiler. 

Fakal «uropatkin Çar tarafından verilen emirde kendi dıl- 
«ancaaına göre hareket etmesi bildiriliyordu. Yalnız umumi 
vazıyet hakkında Aleksiyeflen talimat alması bildirilmişti. Ayni 
zamanda evvelce Aleksiyefiıı Amiri bulunan Kuropatkin garip 
ur şekd olarak bir tarafları Aleksiyef in emrine verilmişti. Bu 
Sekil her iki komutan arasında mütemadi bir ihtilâfı intaç 
etmiştir. v 

Bunun için Kuropatkin doğrudan doğruya Petresbıırga 
müracaat ederek emirler alıyordu. Ainaenaleyh muhtelif ma- 
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kamlardan biribirini nakzeder emirler verilmesi neticesi olarak 
madun komutanlar vuzuhsuzluk içinde kalmışlardır. Japon leş- 
kilâtile bu teşkilât mukayese edildiği takdirde Rus teşkilâtının 
karışıklığı ve kıymetsizliği meydana çıkar. 

Muharebe: 

İnkıtaı mûnasebattaıı bilfiil muharebenin başlangıcına ka - 
dar geçen zaman bütün harbin sevk ve idaresine olan tesiri se- 
bebıle nkadar enteresandır kı üzerinde durulmağa değer. 

4 - Şubatta Tokyoda toplanan âli meclis Ruslarla harbe 
karar vermişti. 5 inci günü seferberlik emri verildi ve 6 ncı 
günü 3 fırka ile donanmanın seferberliğine başlandı. 7 - Şubat 
ta I. ve II nci filolardan mürekkep donanma denize açıldı. 
Maksat Port Arthura bir taarruz yapmaktı. İkinci filonun 
4 üncıı fırkasını teşkil eden 4 kruvazör bir zırhlı kruvazörle 
takviye Bililerek Çeınelpoda bulunan Rus kuvvetlerini imhaya 
gönderildi. Japoıılar Rus filosunun Port Artlııının dışında de¬ 
mirli bulunduğunu öğrenmişlerdi. 

Rus filonıııııı uelince : 6 Şubatta münasebatı siyasivenin 
katedilmiş olmasına rağmen Rııslar harbin başiıyarağına ılı - 
tiınal vermemişlerdi. Petresbıırg harbi arzu etmiyordu, ö ncı 
giıııü vaziyet artık Rııslar için levazzııh etmiş olmasına rağmen 
henüz Aleksiyefe bir emir verilmemişti. Ancak 8 - Şubat sabahı 
Aleksivef vaziyetten haberdar edilmiş ve şıı emir verilmiştir. 
( Japoıılar ile münasebat kesilmiştir. Koranın cenubuna ya - 
pılacak bir Japon çıkarmasına mümaneat edilmemesi ve eğer 
Japon filosu 38 inci aız şimaline gerek yalnız ve gerek kıtaat 
nakliyeleri çıkarsa hücum edip etmemek reyinize bırakılmıştır.) 

Halbuki Togo çoktan yola çıkmış ve Port Arthura yakın¬ 
laşmış bulunuyordu. Aleksiye!' ise emri aldıktan 12 saat sonra 
alınacak tertibatı madun komutanlara tebliğ etmişti. Aleksiyef 
yerdiği emirde Port Artlnırda sıkı bir karakol tesisini filoya 
emretmişti. Fakat bu tedbir yarım bir tedbirdi. Rus filosu ya 
tamamen Port Artlıorıın içine girmesi veya dışında kaldığı 
takdirde lam tedbirlerle kendisini emniyete alınası lâzımgelirdi. 
Halbuki Port Arthıırun iç. limanına girmek için methaldeki 
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sığlıktan "ermek met zamanına bağlı idi. Rusların Fort Ari - 
lııırıı işgalinden sonra Dalııi nin Çinktava olan rekabeti dola - 
vısile Rus ticaret nazırı evveli Dalııi nin inşası için ısrar et¬ 
miş ve harbiye nazırının iddialarına galebe çalarak Fort Art hur 
ihmal edilmişti. 

IDışlar evvelâ ticaret limanını yaparak pek büyük masraf¬ 
lara mal olan bu limanı müdafaa edecek olan harp limanının 
emniyet ve tesisatını ikmal etmeği iktisadi düşüncelere feda 
etmelerinin cezasını bu harpte acı olarak çekmişlerdir. İşte Rus 
amirali Fort Artlıura giriş vaziyetinin bu şekli dolayısile içe¬ 
riye girememiş ve 8 - 9 gecesi dış limanda kalmıştı. Rus ami¬ 
rali burada kemlisi de bir hata yapmış ve yalnız iki muhribi 
karakola çıkarmış ve Japonların bııkadar çabuk geleceklerini 
tahmin etmiverek gemilerine gece müdafaası ve karartma ted¬ 
birleri hile aldırtmamıştı. Fazla olarak kendisi de karısının 
isim gecesi şerefine bir sııvare tertip etmiş ve gerek kendisi 
ve gemilerden muhtelif subaylar şehirde kalmışlardı. 

Şubatın 8 inci günü Togo gemilerde Fort Arthıırdan 60 mil 
açık bulunuyordu. 5 torpıtobot fırkasından üçü Fort Artlıura 
ikisi de Da İm ye taarruz için ayrıldı, gece karanlık ve ay yoktu. 

Japon torpitoları 9 - Şubat saat 1,25 te Rus gemilerini 
gördüler. 

Ruslar tamamen sulhte imişler gibi pırıl pırıl yatıyorlardı. 
Rus karakol botları bazı gölgeler gönlülerse de ehemmiyet 
vermediler. 

Saat 1,45 te Japon botları hücum mesafesine girdiler ve 
torpiln atışına başladılar. 

Bilâhare Pallada kruvazörü nöbetçi zabitinin raporuna na¬ 
zaran : 

Kendilerine yaklaşan karartılmış gemileri görmüşlerse de 
bunu komutanlığın tertip ettiği ve kendilerine haber vermediği 
kendi filotillalarının gece talimi yaptıklarını zannetmişlerdir. 
Her fıç Japon lorpitobot fırkası hücumunu yaptılar. 

ilk isabet Pallada kruvazörüne oldu ve Pallada bundan 
sonra ateşe başladı. Ruslar o kadar Ani bir baskına uğramışlardı 
kı komutan gemisi niçin ateş ediyorsunuz diye sormuştur. Ancak 
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Palladamn bildirmesi üzerine bülıın Rus gemileri ateşe başla¬ 
mışlardır. Bütün hücum neticesinde Pallada'dan başka Sezarviç 
ve Retvyzan zırhlıları da isabet almışlardır. 

Sakatlanan gemiler kendilerini karaya oturtmak ve limana 
girmek sıırelile batmaktan kurlarmışlar ve aylarca Alıl kalmış¬ 
lardır. 

Japonlar bu baskından büyük istifadeler temin etmişler ve 
deniz hakimiyetini bir ande lehlerine çevirmişlerdir. 

Vakıa geri kalan Rus filosu da bu hakimiyeti şüpheye dü¬ 
şürecek vaziyette ise de baskının bilhassa Rus maneviyatı üze¬ 
rine olan tesiri ve fena idare vaziyeti Japonların tarnamile le¬ 
hine çevirmiştir. 

Böyle bir baskın o zamanki kaidelere tamamen aykırı idi. 
Çünkü daha resmen ilânı harp edilmemişti. Fakat Japonlar 
bunu nazarı itibare almadılar. Nitekim İngilizler de Büyük 
harpte Dresden Alman kruvazörünü bir Şili limanında batır¬ 
dılar. Kuvvetli biç bir zaman hukuk kaidesi dinlemez. Japonlar 
bu baskından zarar değil son derecede kazanç elde etmişlerdir. 
Bundan sonra hadi sat biribirini takip etti. 

8 - Şubatta Amiral Orvo Çemelpova geldi. Maiyetinde 4 
küçük kruvazör, bir zırhlı kruvazör ve kıtaat nakliyeleri vardı. 
9- Şubat akşamına kadar kıtaatı çıkardı. Bundan sonra limanda 
bulunan Rus zırhlı kruvazörde gambota ültimatom vererek dı¬ 
şarı çıkmalarını aksi halde limanı bombardıman edeceğini bil¬ 
dirdi. Rus gemileri limandan çıkarak muharebeye tutuştular 
ve ağır yaralı olarak limana girdiler ve mürettebatı tarafından 
batırıldılar. 

1 HÇemelpova çıkarılan 3 üncü fırkadan sonra 12 inci fırka da 
Çemelpova çıkarıldı. Bu suretle rahatça Koraya çıkan Japonlar 
Seole girdiler. Seol Çemelpo hattına sahip oldular. 23 - Şubatta 
Kora ile yapılan bir muahede ile Kora Japonların hakimiyeti 
altına girdi. Bundan sonra Japonlar bir taraftan Koradan iler¬ 
lerken donanma da Fort Artlıurıı tıkamağa teşebbüs etmişti. 
23 - Şubat ve 25 - Martta iki defa set teşebbüsünde bulundu 
fakat tamamda muvaffak olamadılar. Yalnız Fort Arthıır limanı 
ağzına rnayn döktüler ve 2 - Nisanda Petropavlosk gemisi bu 

3 
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maynlara çarparak haltı ve Huşlara yeniden bir ruh ve ran 
veren Amiral Makarof da beraber boğuldu. Ou Huşlar için 
hakikaten büyük bir zıya oldu. 

Mail başında ikinci .lapon ve hassa fırkaları da Şenempoya 
çıkarıldı. \ Mayıs gecesi, .taponlar, likama teşebbüsünü tekıar- 
ladılarsa da kısmen muvaffak oldular. Fakat Rusların çıkışı 
güçleştirilmişti. 

29 - Nisanda Japonlar Yaloyu geçtiler ve Korada hiç. bir 
Rus kalmadı. 5 - Mayısta Piçevo ve Yen tav koylarına ikinci 
•lapon ordusu çıkarıldı ve Fort Artlıura giden demir yolunu 
kestiler. Hu ordunun bir kısmı şimale bir kısmı da Fort Art- 
hura doğru cephe aldı. 

19 - Mayısta 4 üncü Japon ordusu Takoşana çıkarıldı. 26 - 
Haziranda Noçi Dalni garbında etrafa hâkim olan tepeleri zap- 
taderek Porl Arthıır muhasarası kat’I olarak haşladı. 

Japonlar 7 - Ağustosta ilk olarak Fort Arthnru bombardı¬ 
mana haşladılar. 

Fort Aıtluır Hus filosunun harekâtı: 

Hus filosu oldukça âtıl kalmış ve 23- Haziranda bir çıkış 
yapmıştır. Ou harekele 6 hat gemisi. 1 zırhlı kruvazör. 2 kru¬ 
vazör v« 6 muhrip iştirak elti. Fakat Huşlar açık denize çıka¬ 
madılar. 

M) - Ağustosta hu çıkış Viladivostoka müteveccihen tekrar¬ 
landı. 

Fakat Hus filosu mağlûben geri döndü.) 

Artık Hus filosunun ve Fort Arthıırun akıbeti yaklaşmıştı. 

Fort Arthıır I - 1 - 1905 te teslim oldu. 


Italiık filosunun hazırlığı ve yola çıkışı 


Ifcoğru ve maksada uygun surette icra edilen seferberlikte; 
harbe hazır bulunması lâzımgelen birliklerin; ihtiyatta 
İMihınan gemilerle takviyesinden başka, fabrikaların mesai tar¬ 
zının da teshil ve tanzim edilmiş olması şarttır. 

Harpte kullanılması zaruri olan ve tamirde veya hali inşada 
bulunan gemilere; derhal hizmete girecek olan gemilerin ame¬ 
lesi müstesna olmak üzere, mütebaki amele kudreti teksif edil¬ 
melidir. Fakat; inşa vaziyetleri itiharile harp içinde kullanılmağa 
elverişli olımyan gemilerdeki mesaide ya tatil edilmeli vevahui 
ta tahdit edilmelidir. 

Ihısvu için ise vaziyet bütün bunlara ilâveten ayrıca diğer 
bir şekil arzediyordu. Japonya ile bir harp halinde; harp istih¬ 
za raimin merkezi sıkleti ana vatanda değil, uzak şarkta idi. 
Bundan dolayıdır ki Rusya yavaş yavaş uzak şarktaki kuvve¬ 
tini takviye etmekle idi. Maamafilı, ada memleketinin yapacağı 
hır çıkarmaya karşı karada lüzumu kadar kuvvetli buluna¬ 
bilmek için; denizde kuvvetli bulunmak zarureti henüz Rtıayadn 
ta ma m ile anlaşılmamış olmakla beraber; Fort Arthıır filosu, 
denizden gelecek tehlikeleri defedecek kadar kuvvetli idi. Ihın¬ 
dan başka harp patladığı zammı da Amiral VirenyıiRÜu kuman¬ 
dası altında da Osıılyabya adındaki hat gemisi. Dimitri Donkoy 
zırlılı kruvazörü; Avrora ve Almaş kruvazörleri ve dördü bü¬ 
yük olmak üzere 7 torpitobottau mürekkep bir kuvvet, uzak 

şark filosunu takviye etmek üzere yola çıkmış ve Kızıl denizde 
bulunuyordu. 

Bu sırada Japonların Fort Aıtlıura baskını vııkua geldi. 
Bu yüzden Rus filosu o kadar zayıf düştü ki kat’I bir defensife 
mecbur kaldı ve artık bir kara harbine mâni olamıyacak bir 
vaziyete düştü. İşte bu arıde; Rusya, o zamana kadar ikinci 
derecede telâkki ettiği denizin kıymet ve ehemmiyetini anladı. 

Şimdi; asıl mühim meseleyi. Rusyadan ne suretle bir var¬ 
dım yapılabileceği keyfiyeti teşkil etmeğe başladı. 
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Amiral Vireiıyüs kumandasında ve volda bulunan gemiler 
mecburen ger, çağırıldı. Çünkü bu gemiler; Port Arll,ur valum, 
cebren açabilmek için pek zayıf oldukları gibi. 8 - Su bal znvi- 
annı telâfi edip beraberliği lemin edecek kadar da kuvvetli 
degılriıier. 

Burada, Husyenin hâdisat.n cebrile anladığı diğer mühim 

«Ln e p; e . d A , ., tlCaret " ezare,inin zorill) '^aü. Dalı,iye feda 
U I Ol t Al İlilir tesisatının, hasarzede gemileri tamir edebilip 
edemıyeceğı ıdı. K 

Memleketten amele ve malzeme gönderilse dahi bu tamira¬ 
tın uzun süreceği tahakkuk etmişti. Yumurta kapıya geldikten 
snnra alınacak letbırlerin hepsi yarım olur. Bu bir ezeli kaide 

J!:?""", Z T' la a :'! a ^ ûçö,,cn mûl »m Wr hakikat daha 
vardır ki: o da; deniz birliklerinin daima harbe hazır tutulması 

mer uınyei,,",, 0 zamana kadar Musyada ehemmiyet verilme- 
Vşı ıdı. Bundan dolayıdırkı amiral Virenyüs kumandasındaki 
hır ha gemıs, hır zırhlı kruvazör, iki hafif kruvazör .ve 7 
torpıtobol, uzak şarka hemen yapılabilecek yegâne hazır yar¬ 
dımcı kuvveti teşkil ediyordu. 

Şimdi bu vaziyet tahtında Ruslar.n uzak şarka yapabilecekler, 
deniz yardımında halline mecbur olduklar, meseleleri kısaca 
münakaşa edelim. Bu meseleler hulasaten şunlar olabilirdi: 

1 - 1 ıp ıtıbarile uzak şarka gönderilecek gemilerin intihabı 

ve nazırlanması. 

2 — Seyahat yolunun intihabı. 

3 — Seyahat esnasında mahrukat ve levazım ikmali. 


1 — Gemilerin intihabı ve hazırlanması; 

Bu hususta düşünülecek ilk şey; deniz hakimiyetini tekrar 
Kazana bilmek için mümkün olduğu kadar kuvvetli bir filo 
hazırlamak v e fakat bu gemileri intihapta fevkalade dikkatli 
davranarak fazla vakit ziyama meydan vermeden fabrika ve 

amele mesaisini ancak bu gemiler üzerinde teksif etmek teşkil 
ediyordu. s 
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Harp başladığı zaman; ana vatandaki gemiler; şu vazivette 
bulunuyordu. ( kroki - 4): 
a) Hizmetteki gemiler: (Virenyüs kumandasında). 

Hat gemisi: İmparator Nikolayı 1 : 24-11. Kânun - 904 te 
Akdenizden memuriyetten dönmüş, tamire muhtaç. 

1>) Tamiratı bitmiş ve hizmete girmeğe hazır gemiler: 

Hat gemisi Na varin teçhiz edilmekte. 

Hat gemisi Sisoiveliki kazanları değişmekte: 1904 sonunda 
bitecekti. 

Sahil muhafaza zırhlısı amiral Uçakof , 

» » Senyavin { Teçhiz edilmekte. 

r » » » » Abraksin ) 

Zırhlı gambot Gros Yaşçi teçhiz »iilmekte. 

Zırhlı kruvazör Viladimir Monomalı 

Naminçof / Teçhiz edilmekte. 
Kııçuk muhafazalı kruvazör Sivvetlaııa ) 

•c) Kızaktan inmiş bulunup ikmaline çalışılan gemiler: 

Hat gemisi fil. Aleksandr 1904 sonunda bitecekti. 

» Borodino 1905 sonbaharında bitecekti. 

» Arvol 1906 ilkbaharında bitecekti. 

»> Suvarf 1905 sonbaharında bitecekti. 

» » Slava 19l»6 » » » 

Büyük muhafazalı kruvazör Oleg 1904 sonbaharında bilecekti 
Küçük » » Zemçug » » » » 

w ® » Izumrut » » » # 

p ort Arlhtır baskını olduktan sonra; Rusvada bahriye maka- 
tnatı evveli ne yapacağını şaşırdı ve kavbedilen deniz lıakiye- 
bnı tekrar kazanmak için derhal yeni bir filonun gönderilmesi 
için, inşada bulunan gemilerin işlerinin tacili hususunda biç 
hır tedbir alınmadı. Bir taraftan babı ive nezareti, diğer taraf- 
tan velialıtın riyaset ettiği kırk kişiden mürekkep ve veni bir 
fı n inşasın, güden bahriye iane komitası işlere karışıyor ve 
tabıatıle hiç bir iş görülemiyordu. 

Fabrikalar, tıpkı sulhte imiş gibi normal bir surette çalı¬ 
şıyor ve hariçten amele ve mütehassıs getirmeğe teşebbüs 
edilmiyordu. Fakat hariçten celp edilecek bövle bir vardıma o 
-zaman henüz daha tekâmül etmemiş bulunan Rus sanayii 
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fevkalade muhtaç bir hal.le idi. Bu suretle Ballıkta fevkalâde 
kıymetli zaman zayi edilmekte idi. Hemen Fort Arthıır vaka¬ 
sından sonra; Karadeniz filosunun uzak şarka gönderilmesi de 
düşünüldü. Fakat, Karadeniz filosunu teşkil eden gemiler, 
hem eski ve kıymeti harbiyesi noksan ve hem de böyle uzak 
bir .seyahate siai seyirleri müsait değildi. Bundan başka; Kara¬ 
deniz I ilosunun muharebe maksadile boğazlardan çıkması da 
l'arıs muahedesile memnu idi. Nihayet mart ortasında. Bal¬ 
lık I ilosıle uzak şarkın takviyesi hususunda irade çıkabildi. 
Jıidecek butıin gemiler, haziran nihayetinde hazır bulunaraktı. 
nlo kumandanı olarak ta amiral Borest Venski seçildi. 

Şirinli arlık fabrikalarda hummalı bir faaliyet başlamıştı. 
IV/ar günleri ve yortu günleri tatil edilmiyor ve hattâ baz» 
gemilerde gece postaları dahi çalışıyordu. Ecnebi amele getir¬ 
tilmiş ve ayni zamanda da muavin kruvazör olmağı» elverişli 
ticaret vapurları mubayaasına başlanmış ve mubayaa edilen¬ 
ler de tadil edilmekte bulunmakta idi. Bu faaliyetin nekadar 
mükemmel olduğu, yııkardaki cetvel, uzak şarka giden gemiler 
mukayese edildiği takdirde meydana çıkar. Bir tarafları da, 
Arjantınden harp gemileri mübayaası için pazarlığa girişildi. 
Fakat bu pazarlığın ciddi olap olmadığı meşkûktür. Teşrinievvel 
nihayetine kadar müzakereler sürdü. Fakat alınmadı. Belki de 
•taponların gemi mubayaasına mâni olmak maksadı güdülmüştü. 

22- Martta Karadeniz filosununkiler de dahil olduğu halde 
Bilcümle deniz ihtiyatları silâh altına çağırıldı. Bunlar adet 
ıtibarile her türlü ihtiyaca kâfi idi. Hattâ, bilâhare Ballık 
limanlarına Japon gemilerinin hücum edeceği şayiası çıktığı 
zaman, sahil istihkâmlarını donatmağa bile kâfi gelmişti. 

Fakat bu porsonal vakti zarnanile iyi talim ve terbiye edil¬ 
memiş. muhtelif ihtisas kurslarından geçirilmemişti. Harbe 
hazır bir filo tutmamaklığın cezası bir defa daha çekiliyordu. 
Bu yüzden harbin bütün mukadderatını omuzlarına yüklenmiş 
bulunan Ballık filosu mecburen fena ve talim ve terbiyesiz 
personalla teçhiz edildi. Hattâ, makineci persoııaldan bir kısmı 
ecnebi memleketlerden getirtildi.. Busuretle Ballık filosu, seya¬ 
hate iştirak etmemeleri daha evlâ olan lüzumsuz ve fena mü¬ 
rettebatla dolduruldu. 
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Oidecek gemiler: Slava müstesna olmak özere bilcümle 
yeni gemilerdi. Eski hat gemilerinden sarfınazar edildi ki 
bıııılar da; Navarin, Nikolayi - I. imparator Aleksarıdr - II gemi¬ 
leridir ki 1891 - 1897 inşası idiler. Keza; Amiral sınıfı sahil 
muhafız zırhlılarmdanda vaz geçildi. Kruvazörlerden Zemçtıg, 
Izıımrııt, Almaş ve 1896 iıışah Sivyetlana gidecekti. 

Şurasını söylemek faydalı olacaktır: Ihı sırada Ihjsynda 
5 denizaltı gemisi hali inşada bulunuyor ve 15 kadar da ya¬ 
bancı memleketlere sipariş verilmiş bulunuyordu. Muşlar, bu 
gemileri vaktile bitirip uzak şarka gönderemedikleıine fevkalade 
pişman olmuşlardır. 

2 — Seyahat yolunun intihabı: ( Kroki - 5 ) 

l’zak şark harekât sahasına ulaşmak için 4 yol mevcuttu, 
a ) Şimal buz denizinden geçen. 11 000 rııil 

b) Horu burnundan geçen yol. 21 700 mil 

c) Süveyş kanalından geçen yol. 12 500 mil 

d) Ümit burnundan geçen yol. 16 100 mil 

a ) Şimal buz denizinden geçen vol: 

O zamanlar, Mus hidrografi hizmeti; bu denizi lâyıkile tet¬ 
kik etmiş değildi. Vakıa o vakitler bile, ağustos zarfında Çel- 
yoskin burnuna kadar seyrüsefer kabil oluyordu. Mu burun¬ 
dan itibaren Mehrenk boğazına kadar, teşrinievvel ortasına 
kadar buz bulunmamakta idi. Fakat Çelvoskin ile Mehrenk 
boğazı arasındaki saha hiç mesaha edilmemiş idi. Tabiatile 
hiçbir filo kumandanı böyle mesaha edilmiyon bir denizden 
geçmeğe cesaret edemezdi. Sonra esasen gemilerin hazır olması 
ağustos sonuna eremediği için, bu yoldan gidiş, kendiliğinden 
suya duşmuş bulunuyordu. Islıtraten söylemek isterim ki. 
Muşlar 934 t« yaptıkları Çelvoskin seferi heyet ile arlık hemen 
hemen bıı yoldan seyrüseferi temin edecek vaziyete gelmişlerdi. 
Vraııgel adasile Arkanjel arası dört mıntakava taksim edilmiş 
ve seyrüsefer yapan gemiler, her mıntaka içersinde bilhassa 
vazifedar buz kırıcılar tarafından refakat edilerek mıntakavı 
geçmektedir. 1934 senesi zarfında, eskiden seyrüsefer yapan 70 
gemiye mukabil 600 gemi sefer icra etmiştir. 
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b ) Horu burnundan geçen vol: 

İhı yol en ıızıın yoldur. Bundan başka butûn bılyûk okya¬ 
nusu geçmek mütemadiyen yanında körnür gemileri taşımak 
gavet müşkül idi. Bunu büyük harpte Graf Şilıe yapmıştır. 
Fakaı I9‘»4 siyasi vaziyetle 1914 siyasi vaziyet arasında çok 
fark yardır. Bundan başka 1904 gemilerde 191 4 gemilerinin 
teknik vasıfları arasındaki fark mukayese kabol etmiyecek 
kadar büyüktür. 

Buna mukabil, bu yolun; düşman tarafından tarassut edil¬ 
meden harekât sahasına yaklaşabilmek gibi mühim bir faydası 
var idise de. levazım ve mahrukat ikmali mûşkilâtı bu fay¬ 
dayı unutturmuştur. Çünkü. Amerika Japonlar lehine değilse 
bile. Buslar lehine de bitaraf değildi. 

c ) Süveyş kanalından geçen vol : 

Deniz harbinde bitaraflık kaideleri, mutlak ve kafi bir 
kaide olmayıp elastikiyete ve istenildiği gibi çekilip büzülmeğe 
fevkalâde müsaittir. 

Evvelce de ar/ettiğim gibi Ingiltere, Japonya ile müttefik 
bulunuyordu. Binaenaleyh hiç olmazsa Japonya lehine bitaraf 
olacağı muhakkaktır. Rus-Japon harbi patlar pallmaz, II- 
Şubal - 1904 te derhal bitaraflığını ilân ve mıılıasırnların In¬ 
giliz limanlarında tâbi olacakları ahkâmı tamim etti. Bu bü¬ 
kümler mucibince; muhasnn gemiler. Ingiliz limanlarında, 
fırtınalar; mahrukat ve tamir vaziyetleri müstesna olarak bir 
günden fazla kalamıyacaklar ve yukarda zikredilen ihtiyaçla¬ 
rını temin ettikten sonra da en çok 24 saatle Ingiliz limanla¬ 
rını terke mecburdurlar. 

Mahrukat; ancak en yakın kendi limanına yetecek kadar 
alabilecekler ve bir Ingiliz limanından kömür alan gemi veya 
birlik, ancak üç av sonra herhangi bir İngiliz limanından ko¬ 
nim alabilecekti. Daha Ballık filosunun hareketinden evvel 
Malta valisi, harekât sahasına giden gemilerin Maltadan kö¬ 
mür veya diğer levazım alamıyacaklaıını ve hattâ beraberle¬ 
rinde getirecekleri kömür gemilerinden bile. Malta limanında 
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kömür almalarına müsaade et m ivecenini ilân etmişti. Buna 
mukabil, Bıısyanııı müttefiki bulunan Fransa tnhiatile Rusya 
lehine bitaraftı. Fransa ilân elliği bitaraflık hükümlerile, silâh 
ikmali veya beraberinde ganimet getirmediği takdirde, liman¬ 
larında mııhasım gemilerin her türlü ikmal ve tamiri yapma- 
Janna ve istedikleri kadar kalmalarına müsaade ediyordu. 

t'.erek Irıgilizlerin ve gerekse Fransızların ilân ettikleri bita¬ 
raflık şartlarının hedefinin Hıısyu olduğu gayet aşikârdır. 
Çünkü, her iki memleketin limanlarından istifade etmesi ye¬ 
gâne mevzuııbnhs devlet Rusya idi. 

Bundan başka, böyle uzun bir yol katedecek olan bir 
filonun, ecnebi limanlarında ağır bir misafir gibi telâkki edil¬ 
mesi ve istiskale uğraması da o filo için pek nahoş olurdu. Bu¬ 
nun bilhassa mürettebat üzerindeki tesiri fazla olurdu. 

Süveyş kanalının Ingiliz hakimiyetinde bulunması veyahut 
tabiri allarla Ingiliz hükmü altında bulunan Mısırda bulun¬ 
ması da yukarda arzettiğim sebepler dolayısile Ruslar için 
mühim bir aksilik idi. Vakıa 1888 de tstanbıılda aktedilen bir 
muahede ile. harp halinde dahi beynelmilel seyrüsefere açık bıılu- 
nacakçtı. Fakat bu hüküm, ameli sahada Mısıra hâkim bulunan 
Ingiltere tarafından ne suretle tatbik edilecek veya Mısır me¬ 
murları üzerinde İngiltere ne suretle tesir yapacaktı? İngilte¬ 
relim Rusya - Japonya ile olan münasebet şekli dolayısile, 
bütün filonun Süveyş kanalından geçmesini ( beynelmilel 
seyrüseferi işkâl ) şeklinde telâkki edeceği pek âlâ beklenebilirdi. 
Rıı takdirde Süveyş kanalından geçerek zaman kazanılmak 
isle» keıı, temamen aksi olacak ve çok zaman kaybedilecekti. 
İşte bundan dolayıdır ki, Rocest Venski filosunun kfıçfık kıs¬ 
mım Süveyşien geçirmeğe ve kendisi de büyük kısımla Üınit 
burnundan dolaşmağa karar vermiştir. 

3 — Seyahat esnasında mahrukat ve levazım ikmali: 

Kömür temini meselesi de. yukarda arzettiğim bitaraflık 
kaidelerde alakadardı. 

Filo; kendisine ait nekadar kömür gemisini muayyen nok¬ 
talarda hazır bulundurabilirse ve keza, nekadar açık denizde 
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veya şayrı meskûn körfez ve koylarda kömür almak imkânına 
sahip olur ve bitaraf liman vesaitini kullanmaktan kendisini 
vareste kılabilirse, bitarafları o kadar işlerine müdahale ettir¬ 
memiş ve binaenaleyh, kendisini istiskal edilir bir misafir ol¬ 
maktan kurtarabilirdi. 

Yalnız ayık denizde kömür almanın, bilhassa harekât saha¬ 
sına takarröp edildiği nispette tezavüt eden bir baskına ula¬ 
mak tehlikesi vardı. Buna mukabil, kuvvetli bir bitarafın kara 
suları dahilinde kömür almak, oldukça emniyeti temin edebilirdi. 

Bitarat ların. Rus tilosu için kömür satmaması ise memul 
delildi. Ilernekadar harbe piden Rus filosuna mahsus olan 
komur. Japonlar tarafından harp kontrabandı ilân edilmişse de. 
ta rıh m birçok misallerinden de öğrendiğimiz üzere, bu gibi 
hallerde, bitaraf tebaa, kazancın fevkalâdeliği dolayısıle, her 
turlu tehlikeyi »öze alarak harp kaçakçılığı yaparlar. Hattâ 
Ingiltere bile 1877 Türk - Rus harbinde. ( bu harp haddi za¬ 
tında bitaraf tebaa ticaret için büyük zararlar tevlit etmiştir. 
Inpıltere hükümeti, harp kaçağı kaidelerine riayet edeceğim 
dıve, tebaasını nıuhasımlara mal satmaktan menetmeği hiçbir 

mubakUkî| ,lterrieZ * ' 1,y * 15,1 har P«e de böyle olacağı 

Rusiara ait kömür gemilerine, Japon gemilerinin tecavüzü 
meselesine gelince, evvelâ bu Rus filosu ancak Okyanusa gel¬ 
dikten sonra mümkündü. Saniyen, Japonların harekât sahasın¬ 
dan kruvazör harbi için gemi ayırıp ayıramacakları keyfiyeti 
de, uzak şarkta bulunan Rus filosunun kifayetine ve onların 
Japonları kendilerine nekadar zaman bağlayabileceğine tâbi idi. 
Mahrukat ikmali meselesi hakikaten ehemmiyetle düşünülmüş 
ve tatbik edilebilmiştir. ? 

Kömürün büyük bir kısmı Ingiliz ve küçük bir kısmı Al¬ 
man kömürü olacaktı. Bu kömürlerin istenilen limanlarda 
veya noktalarda hazır bulunması da. Alman ( Hamburg - 
Amerika ) seyrısefain kıımpanyasıle kııntrat edilmişti. Kun- 
trat Rus lıııkûmelile değil, bir Petresburg firmasile vapıldı»ı 
için de beynelmilel şartlara uygundu. 

Komıır gemileri, bitaraf limandan bitaraf limana ve belli 
etmeden seyahat edecekler ve hiçbir zaman Rus filosuna 200 
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milden ziyade yanaşamıvacaklardı. Buluşma ancak limanlarda 
veya emredilen mevkide bulunacaktı. Bu suretle kömür yüklü 
gemilerin bitaraf telâkki edilmesi temin edilmiş bulunacaktı. 
Fakat bütün seyahat esnasında, gemiler ve kumpanya Rus 
filo kumandanlığı ile sıkı bir temasta bulunacaktı. 

Herhangi bir ihtilât dolavısile, muayyen olan zaman ve 
mevkide bulunamıyan veya herhangi bir sebeple Rus filosuna 
ulaşamıyan kömür Rus filosu hesabına o limanda satılarak 
ve kömürler sigorta edilmiyecekti. 

Bu kömür işi, hiç bir zaman Japonlar tarafından taciz, 
edilmedi. Yalnız bazı Ingiliz limanlarında tealılıuılar vaki 
olmuştur. 

Bu teşkilâttan başka, bizzat Rus filosuna refakat etmek ve 
küçük gemilerin ihtiyacını temin etrnek üzere ayrıca Rus le¬ 
vazım gemileri de tertip edilmiştir. Bunlar, büyük gemilerin 
her kömür alışında, onlarla beraber, Hamburg - Amerika 
kumpanyasının gemilerinden mevcutlarını ikmal edeceklerdi. 
Rus filosunun, ta harp sahasına kadar bilâ arıza kömürünü 
teinin edebilmesinde, Rocest Yenskirıin fevkalâde olan zekâsı 
ve siyasi vaziyeti iyice kavrıyarak seyahat yolunu iyi intihap 
etmesinin fevkalâde tesiri olmuştur. Rus filosu bütün seyahat 
müddeti zarfında, hakikaten bitarafları şikâyete sevkedecek 
biç bir hâdiseye meydan vermemiştir. 

İstihbarat : 

Bütün bu seyahat yolu imtidadınca, uğranılacak her li¬ 
manda gizli ajanlar temin edilmiş ve her hususta iyi bir is¬ 
tihbarat temin edilmiştir. 

Rocest Yetişkinin haleti ruhivesi: 

Rnltık filosunun yapacağı vardım ve uzak şarkta tekrar 
hâkim bir rol oynayıp oynamıyaCağı hakkında umumî fikir¬ 
ler fevkalâde nikbin idi. Fakat filo kumandanı amiral Rocest 
Venski vaziyeti tamamile başka türlü görüyordu. Rocest Vens- 
ki, hakikaten vaziyetler hakkında doğru bir hüküm verebile¬ 
cek bir adam idi. Kendisine tevdi edilen vazife, bilhassa tema- 
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'rTMı^E T 1 '," V ° mfls,akil bir vazife dolavısila 
fevkalâde büvuk olan mes’ıılıyeli, ona bıı görüşünün doğrulu¬ 
ğunda yardım etnuştı. Daha İÜ - ağustos muharebesinde, uzak 
şark Filosunun kıymeti gözükmüş ve Kocası Venski bu filo 
ı e kendi t dosunu doğru olarak mukayese edebilmiştir. Kem 

a'.ı ı*' yB8âne f,mil olarak l’ort Arthurıın daha bir 
-rmddel dayanmasını ve oradaki filonun ,,ok fazla bir hasara 
uğramadan Japon filosunu bavlıyabilmesini görüyordu. 

Kallık filosıııııııı sevkıılceyş vazifeleri: 

ljıısyanın esas hedefini, esas itibarile (deniz hakimiyetini 
yeniden kazanmak) teşkil ediyordu. Bu hususta yapılan ilk 
pılân, uzak şark filosunun. Ballık filosunun muvasalatına kadar 

herTki f rî' r S "u- da D yamyor,i "- Japonlarla muharebede, 
be. ıkı filo birleşecekti. Bu suretle icra edilecek bir muhare¬ 
bede. mağlûp olunsun veya galip gelinsin. Ja,»uların artık bir 
daha denize çıkam.yacak derecede basa «ede olacaklar, ve geri 
kalacak Kus dosunun deniz hakimiyetini ele alacağı düşünül- 
ınnştı,: Rubaide. Ballık filosunun ilk plândaki vazifesi, uzak 
$aık filosuna bir yardım kuvveti olmak idi. 

Fakat nisan başında I'etro Pavloskonun batışı veMakarofun 
olumu haber, geldi. Bunun üzerine Ballık filosunun hazırlan¬ 
ması tacil edildi ise de seyahat başlangıcından bütün gayretlere 
lağımın eylülü bulacağı tahakkuk etti. Bu müddet zarfında ise 
I ort Arılı.ır muhasan, edildi. Uzak şark filosu da arlık bir iş 
yapamaz bir hale gelmişti. İşte filonun harekelinin son gün- 
lerıne doğru, sevkulceyş vazifesi de lıâdisat sebebile değişmiş 
bulunuyordu. Çünkü. Ballık rilosunnn muvasalam,a kadar, 
ort Arllınnıı,dayanabileceği şüpheli idi. Unyanamadığ. takdirde 
Ballık filosu tamamen kendi başına deniz hakimiyetini kazan- 
mak vazifesini omuzlarına yüklenmiş bulunuyordu. 

Bıı takdirde diğer mühim bir meseleyi de düşünmek mec¬ 
bur. Kİı Fort Arlhı.r sukut ettiği takdirde uzak şarkta filomu, 
ıslına! edeceği yegâne deniz üssü Viladivostok idi. Fakat Vln- 
dıvostok limanı eylülden itibaren donmağa başlıyor ve ikinci 
kömuı ortasından itibaren de iç limana girmek kabil ol,m- 
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yordu. Dış limana bile girişle, ancak buz kırıcıların yardımile 
l)ir gemi için 2$ saat sarfediliyordu. Doğru olarak divebilirizki 
buzların çözülmece başladığı şubat ortasına kadar bir filonun 
Vl&divostoktan istifadesi "ayrı kabil idi 

Muhalde t ilonun; Yladivosto£a "iriş zamanı ila mart ve 
dalıa sonraki aylara kalmak üzere tertip edilmeli idi. Çünkü 
bu limandan da istifade edilemediği takdirde. Kuşların daya¬ 
nabilecekleri başka biç bir üs yoktu. 

Ballık filosunun hazırlanması, vaziyeti ve vr.la çıkışı: 

\ ııkarda arzettiğim gibi, Ballık filosunun hazırlanmasına 
fevkalâde hararetle devam ediliyor ve hareket tarihi de haziran 
sonu olmak üzere kararlaştırılmış bulunuyordu. Fakat bu ara¬ 
da tabii olan teahhurlar başladı. Ancak 25-Haziranda veni ge¬ 
milerin tecrübesine başlanabildi. Bu teahhurlar sebebiİe, filo¬ 
nun hareket tarihi olarak 14-Evlûl- 905 in teshili mecburiyeti 
hasıl oldu. Bu yeni vaziyet, yeni bir filo tertibini ortaya 
kovdu. Eskiden kararlaşan gemilere ilâveten Navarin hat ge¬ 
misi ile, amiral Nahimof ve Dirnitri Dolonkoy zırhlı kruvazör¬ 
leri filoya itihak edildi. Çünkü artık Port Artİııır filosunun fiil 
bir yardım ümitlen pek şüpheli bir bale gelmiş bulunuyordu. 
Vladivostok kruvazörlerinin yapacağı yardım ise, hesaba alm- 
mıvacak kadar zayıf bulunuyordu. Çünkü, bunların tamirle¬ 
rinin bitip bitmiyeceği keyfiyeti meçhul idi. 

I'aknt filonun yola çıkabilmesi için gemilerin işlerinin bit¬ 
mesi kâfi değil, biç olmazsa 15 günlük bir münferit ve 15 
günlük bir müşterek talim ve terbiye şartı idi. Bundan dola¬ 
yıdır ki filo. 14 - Eylül - 1905 te de yola çıkamamış ve 
ancak 14 - teşrinievvel - 1905 de hareket edebilmiştir. 

Ballık filosu ağustos başından itibaren münferit talimlere 
başlamış ve 20 - eylüle kadar top. torpito atışları ve gece 
müdafaa talimleri yapmıştır. 

22. 23 - eylülde ilk müşterek seyir tatbikatı talimi vapırıış 
ve bu tatbikat esnasında ilk defa olarak müteharrik hedefe 
talim ııamlusile atış yapmıştır. 
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Daha bu ilk seyir ve tatbikatlarda, memleketi uzun bir 
seyahat ve netıcei kafiyeli bir muharebe için terkedeeek olan 
filonun nekadar acemi, talim ve terbiyesiz ve idaresi güç ol- 
du^ıı meydana çıktı. Evvelce de söylemiş olduğum gibi, Rusya 
deniz birliklerinin daima harbe hazır tutulmuş bir kuvvet ol¬ 
ması zaruretim anhyamamış bulunduğu için, celbedılen ihtiyat 
personel, biç bir liyakati haiz bulunmuyor ve uzun bir talim 
ve terbiyeye muhtaç bir vaziyette bulunuyordu. Bu ilk müş¬ 
terek seyirde, Reval önünde iki kruvazör karaya oturmuş, ye¬ 
mden tamire ihtiyaç göstermiş ve binaenaleyh, filonun veniden 
tehirini mucip olmuştu. 

Binaenaleyh, Amiral Rocest Venski; böyle sum met tedarik 
vıicude getirilmiş bir filo talim ve terbiyesiz personalla 
uzun bir yol kafedecek ve devamlı, şiddetli bir talim ve ter¬ 
biye görmüş ve Şubat - 1904 ten beri iyi bir harp tecrübesi 
geçirdikten sonra; bütün nevakısını ikmal etmiş balunan düş¬ 
manla. (Deniz hakimiyetini yeniden kazanmak) için muharebe 
■ötmek gibi çok müşkül bir vazife almış bulunuyordu. Kuman¬ 
danının üzerine aldığı bu kadar güç ve halledilmesi müşkül 
bir vazifeye eş olabilecek vaka olarak Trafalgar muharebesin, 
bulabiliriz. Amiral Vilnovda; tamamen Rocest Venskinin vazi¬ 
yetine düşmüştü. Mumaileyh, muharebeden bir saat evvel 
yazdığı bir notta : 

( Fransız ve İspanyol amiraüarile, yeni labıye usulleri hak- 
kında konuşmağa vakit bulamadığını ve gemilerini ancak bir 
iıat üzerine dizebildiğim ve bunun düşmanının vegAne istediği 
şev) olduğunu yazmaktadır. 

Ricest Venski de tamamen ayni vaziyette idi. Harbin ba¬ 
şından beri vukua gelen muharebeler; tamamen yeni tabiye 
usullerini meydana koymuştu. Ve Rocest Venski filosunu bu 
yem kaidelere alıştırmak mecburiyetinde idi. Bu muharebeler, 
muharebenin uzak mesafeden icra edilmesini ortaya çıkarmıştı. 
Rocest Venski bu usulü muharebeyi tabiyevi ve topçuluk na¬ 
zarından nasıl tatbik edecekti ? Maiyyet personalmın bu veni 
usul tabıveye alıştırılması nasıl olacaktı ? 

Ihı suretle; ancak yazın bir kaç ayına inhisar eden filo ta¬ 
lim ve terbiyesinin nekadar az ve kifayetsiz olduğu anlaşılmış 
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ve su Ih te yapılrnıyan personal talim ve terbiyesinin ne netice¬ 
ler verebileceği hakikati Rusyada acı bir suretle halırlanmıştır. 

Artık filo son hazırlıklarını tamamlıyordu. Fakat filo yola 
çıkarken haleti ruhiyesi özerinde bir de şu keyfiyet tesir ya¬ 
pıyordu : 

Hazirandan itibaren; Japonların Şimaldenizine ve Baltık 
denizine torpitobotlar ve muhripler göndereceği ve filoya hü¬ 
cum edeceği rivayetleri dolaşmağa başlamıştı. Bu rivayetlerin 
kontrolü çok göçtü. Bundan dolayıdır ki Rus makarnan» bütün 
Baltık sahili boyunca emniyet tedbiri almış bulunuyordu. Hat¬ 
tâ bir aralık Ballık denizinde şüpheli gemiler bulunduğu ve 
Japonların Danimarka sularına mayn dökeceği hakkında ha¬ 
berler bile alınmıştı. 

Hazırlanrnakta bulunan veya talimden avdet eden filo ge¬ 
mileri geceleri emniyet tedbirleri alıyorlar ve karakol botları 
tarafından kordon altına alınıyorlardı. Bundan dolayıdır ki filo 
yola çıkarken personalın âsabı oldukça gergin bir vaziyete pir¬ 
miş bulunuyordu. 

Baltık filosunun Tanjere kadar seyahati : 

kilo 14-1. Teşrin - 1904 te hareket etli. Seyahate iştirak 
eden gemiler ve bu gemilerin kuruluşu kroki - 4 te gösteril¬ 
miştir. 

Port Arthurda bulunmuş olan bir yüksek rütbeli subayın 
tavsiyesi üzerine büyük beltteıı geçilirken mayn taramak için 
tertibat alındı. Fakat Roland ve buz kırıcı Bermak tarafından 
çekilen tarama halatı ilk seyirde kesildiğinden, filonun süratini 
pek ziyade azaltan bu işten sarfı nazar edildi. 19- 1. Teşrinde 
bilâ hâdise belilerden geçildi. 

2ü - I. Teşrinde « Aalbeck » körfezine demirlendi. Filoya 
gelen haberlerde, şüpheli gemilerin Şimalden izinde görüldük¬ 
leri merkezinde idi. Bu haberler, gittikçe Asabı geriyor ve 
Bocest Venski gemilerine* daima torpitobot hücumlarına karşı 
müteyakkız bulunmaları emrini tekrarlıyordu. Bundan dolayı 
Bocest Venski gemilerini, muayyen tarihten bir gfın evvel ha¬ 
reket ettirdi. Gemiler grup grup seyrediyorlardı. 
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I»u aralık, Kamçatka tamir gemisinde bir makine a rızası 
zuhûr e,mı $ kruvazör filosile seyrelmekte bulunan mezkûr 
gemi, geri kalmaca başlamışın 

2! - I. Teşrin- 904 saat 20.45 le. Rocest Venski. Kamçat- 
ka.lan, her taraftan torpıio hücumuna uğradığı hakkında hir 
rapor aldı. Halbuki Kamçatka. tesadüfen yanından geçen hir 
Ingiliz ve bir Alman şilebim torpilobnt zannetmişti. Fakat hu 
yanlış raporun, birinci ve ikinci fırkalar üzerindeki tesiri pek 
lena oldu. Sııvaroflaki kumanda heyeti. Kamçalkanın geri kal¬ 
makta olduğunu biliyorlardı. İhından dolayı Kamçalkanın ver¬ 
diği mevkie nazaran, derhal hesaba girişerek, rapor edilen döş- 
man bollarıle talâkının 22- I Teşrin saat 1.00 de olabileceğini 
tavın ettiler. Bu sırada saat 22 yi bulmuştu. Iİoceat Venski 
derhal telsizle bûtûıı filoya tun emniyet tedbiri alınması em¬ 
rim verdi. 22 - I. Teşrin saat bire doğru : Karanlık gece, ara- 
sıra ay çıkıyor, hafif rüzgâr ve biraz ölü deniz: Filo, Doger- 
bankn gelmiş bulunuyordu. Dogerbankta; Ingiliz kaynaklarına 
göre beynelmilel nizamata göre muklazi bütün fenerlerini yak¬ 
mış bulunan liııll balıkçı filotillası, avlanmakla meşguldü (Huş¬ 
lara göre fenersiz). Önde giden kruvazör filosu, projektörlerde 
bıı balıkçı gemilerini tenvir ederek, mahiyetlerini anladı ve 
a mira la. şüpheli gemi olmadıklorını telsizle rapor etti. Fakat, 
Ihıs filosunun son grııpu olan birinci fırka, bu balıkçı filotilla 
grupuna yaklaştığı zaman, bu gruptan atılan bir yeşil veri 
bütün asabı gerdi. Halbuki bu işaret, beynelmilel balıkçı ni¬ 
zamnamesinde (Sancaktan ağ atınız) manasını ifham ediyordu. 
Ve yine tam bu ande. Suvarofun çanaklığındaki gözcü ( Ka¬ 
rartılmış şüpheli bir geminin sancak tarafından doğruca Rus 
gemileri üzerine gelmekte olduğunu ) rapor etti. Derhal pro¬ 
jektörle tenvir edildi. Bunun üzerine gözcü (Süratle yaklaş¬ 
makta olan bir torpitobnt olduğunu zannediyorum) dive ba - 
girdi. Bu ande, köprûüstünde bulunan Amiral Rocest Venski. 
bizzat ateş emrini verdi. Ayni ande, iskele tarafında da bir 
karartı görüldüğünden, derhal üzerine ateş açıldı vc bu ateşe 
diğer gemiler de iştirak ettiler. 
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Bıı karışıklık 10 dakika kadar devanı etli. Rus gemileri 
biribiriııe girdiler. Fakat 6 balıkçı gemisi muhtelif derecede 
hasarzede oldu, birisi battı ve cem’an 2 kişi öldü ve 6 kişi 
yaralandı. 

Rus gemileri ile hiribirinin ateşinden müteessir oldular. 
Avrora kruvazörü birçok isabetler aldı. Keza Dimitri Dorıskoy 
kruvazörü do isabet aldı ve ancak bunun tanıma işaretini ver¬ 
mesi üzerine Rocest Verıski kesateş emrini verdi. Ve yoluna 
devam etti. Kruvazör fırkası kumandanı Amiral Kııgisl Avmra, 
Dimitri Doııskov ve Kamçalka ile, bir gün soma Döveri geçti. 

Torpitobotlar ve bir kaç kruvazör Breşte uğradılar ve kö¬ 
mür aldılar. Bu aralık. Rocest Venski Vigoya müteveccihen 
yoluna devam ediyor ve hadise hakkında hükümetine biç bir 
haber vermemiş bulunuyordu. 

Hadise, iııpilterede malûm olur olmaz, derhal büyük bir 
galeyan başladı. Dünya efkârı ıımıımiyesi de Rusya aleyhine 
ateş püskürüyordıı. Ingilterede efkârı umumiye; Rus filosunun 
cebren tevkif edilmesini ve hâdise müsebbiplerinin tecziye edil¬ 
mesini" istiyordu. Rus filosunun yaralananları düşünmeden yo¬ 
luna devam etmesi de, galeyanı arttırıyordu. Rus hükümeti, 
amirali la n biç bir rapor alamadığı için, bütfııı bunlara cevap 
veremiyor ve bittabi bu da vaziyetin daha ziyade fenalaşma¬ 
sını mucip oluyordu. 

Rocest Venski; 26 - I. Teşrinde birinci fırka ile Vigoya vardı 
vo hâdiseyi rapor etti, bundan sonra artık hâdise hakkında bir 
karar verilebilirdi. Diğer gemiler, peyderpey Tanjere muvasalat 
ederek toplanmağa başladılar. Ru aralık Ingiltere hükümeti de 
efkârı ıımumiyeyi yatıştıracak tedbirlere başladı. Vatan filosu 
Portlantta, kanal filosu Cibraltada ve Akdeniz filosu da Malta- 
da toplanmak emrini aldı vo kuvvetli bir kruvazör filosu da 
Vigodaki Rus birinci fırkasının tarassuduna gönderildi. Ingiliz 
diplomasisi de Rusların bitaraf limanlardan istifadelerini güç¬ 
leştirmek için her lürlfı teşebbüse girişmişti. Ingilizler. gerek 
Tanjerde ve gerekse Vigoda Rus gemilerinin bulunması, bey¬ 
nelmilel hukuk kaidelerine bir tecavüz olarak ileri sürüyor ve 
gerek Paris ve gerekse Madritte tazyikatta bulunuyordu. 

4 
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Dogerbank hadisesine gelince : 

Nihayet Ruslarla tngilizler, bir Rus, bir İngiliz, bir Ame¬ 
rikan, bir Fransız ve bunların dördünün ittihaz edeceği bir 
besinci bitaraf Amiraldan (Avusturya oldu ) mürekkep bir 
komisyonun vereceği karara göre hareket edilmesinde ittifak 
ederek mesele nisbeten yatıştı. Komisyon neticede, Rusları 
haksız çıkardı ve Rusya 60 bin Ingiliz lirası tazminat vermeği 
kabul etti. 

Roçestvenski I - 2. Teşrin - 904 te Vjgodan hareket edebildi. 

Fakat kendisini 5 Ingiliz kruvazörü takip ediyordu. Nihayet 
bütün rııs filosu Tanjerde toplanabilmişti. 

has hükümeti, tabii Fransanın direktif ile, limanını tama¬ 
men Huşlara* açmıştı. Hu. kadar kargaşalıktan sonra. Huşlar 
için bulunmaz bir nimetti. Buradan itibaren artık filo, iki 
kısma ayrılacak ve bir kısım Süveyş kanalından ve diğer 
kısım da Ümit burnundan dolaşarak Madagaskarda tekrar 
buluşulacaktı. Bu ayrılışı bir takım müverrihler, Dogerbank 
hâdisesine atfediyorlar. Halbuki, evvelce arzettiğim gibi bıı 
keyfiyet, esasen kararlaştırılmış ve plân o suretle tertip edil¬ 
mişti. Filhakika, Süveyşten geçmenin, yolun 5000 mil kısal¬ 
ması ve bu suretle gemilerin az hırpalanması, yardımın tacil 
edilmesi dolayısile Port Artbur rnüdafilerinin azminin çoğal¬ 
ması ve bilhassa, müşterek talimler için zaman kazandırması 
gibi fevkalâde faideieri vardı. Fakat ameliyat sahasında tatbiki 
çok güçlü. Irıgilizleritı çıkaracağı müşkülât dolayısile, pek âlâ. 
büyük teahhurlara ve müşkülâta maruz kalınabilirdi. Bilhassa 
Dogerbank hâdisesinden sonra bu ihtimal fevkalâde tezayüt 
etmişti. Bundan dolayıdır ki evvelki plâna sadık kalındı ve 
gemiler biri Hocestvenskirıin kumandasında olarak Ümit bur¬ 
nunu dolaşmak ve diğer kısmı Fölker samın kumandasında 
olarak Süveyşten geçmek üzere ikiye ayrıldı. Fölkersam, yalnız 
başına ve müstakile» hareket edeceği için bu tefrikte, su çek¬ 
meleri veya sıai seyirleri göz önünde tutulmakla beraber, 
Fölkersam filosunun da, muharebe kudreti cihetinden kifayetli 
olmsına ehemmiyet verildi. 
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Hocestvenski filosu: 

Hocestvenski ile hareket eden gemiler şunlardır: 

Su varol", tmparator Aleksandr III. Borodino. Arvol, Amiral 
Aahimof. Dimilri donskov, Avrora ve bu sırada Tolondan gelip 
ıltdıak eden Orel hastane gemisi. Anadir, Kamçatka. levazım 
ve tamir gemilerde Roland römorkörü ve Meriyatiç, Malaya 
nakliyeleri. 

Fölkeısam filosu : 

Sisoi veliki. Navarın hat gemileri, Almaş, Zemçug, Sivyet- 
lana hafif kruvazörleri, 7 torpitobot, Korea ve Kitai filotilla 
depo gemileri. 

Hocestvenski filosunun Madagaskara kadar seyahati : 

Hocestvenski maiyetine aldığı gemilerle 5 - 2. Teşrin - 934 
Tanjerdeıı hareket etti. Ve 1500 millik bir yolu vasati 9 mil 
ile seyrederek 12 - 2. Teşrinde Dakar a vardı. Huıada kendisini, 
5 günden beri 10 Alman vapuruna yükletilmiş 30000 ton kömür 
bekliyordu. Bu seyahat esnasında. Malaya nakliyesindeki ma¬ 
kine a rızası dolayısile 6 saat beklenil miştir. Havanın pek fena 
ve ölü deniz bulunmasına rağmen derhal kömür alındı ve 
kömürden sonra bir gün istirahat verilerek 16 - 2. Teşrinde 
tekrar yola çıkıldı. Bu sefer, 2000 mili yine vasati 9 mil ile 
katederek 26 - 2. Teşrin - 904 te Librevil e vardı. Yolda gine 
Malaya vapurunda ve Borodino bat gemisinde makine a rızası 
çıkmış ve bu yüzden vakit kaybedildiği gibi, seyrisefain hatası 
dolayısile de zaman ziyama sebep olundu. Dimini Donskov, 
mevki hatası yüzünden bir kum bankı alladı ve kondenserleriııe 
kum girdi. Ve bütün filo Librevili 30 mil geçtikten sonra, 
ancak sahile bir römorkör göndermek snretile vaziyeti anlıya- 
bildi. Burada da 26000 ton kömür Huşları bekliyordu. Asıl 
şehirden 19 mil dışardaki mersada. filo kömürünü ikmal etti. 
Bu sefer hava iyi idi. Hocestvenski buradan Portekize ait 
Grosa Fişer körfezine yolverdi. Fakat buraya geldiği zaman 
Portekiz gambotu Limpopo yu buldu. Portekiz gemisi kuman- 
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dam amiral gemisine gelerek, 3 mil olan Portekiz kara sular» 
dahilinde kömür alamıyacağını tebliğ etti. Çünkü Portekiz, 
umumun malümıı olduğu veçhile, uzun senelerden beri Ingiliz 
nufıızu altında idi. Fakat, Rocestvenskiniıı demirlediği yer sa¬ 
hilden 3 milden fazla idi. Aynı zamanda bu körfez, kapalı bir 
körfez olmadığı için de, beynelmilel hukuk kaidelerine göre 
kömor almasında bir ınalızur yoktu. Portekiz kumandanına bu 
vnlda cevap verildi. Rus membalarıııa nazaran, Portekiz ku¬ 
mandam hiç bir cevap vermeden gitmişti. Fakat Portekiz gaze¬ 
teleri; bu kumandanın şeciane ve cesııraııe hareketinden dolayı 
taltif edildiğini yazmışlardır. Maamafih Rocestvenski, filonun 
herhangi bir suretle teahhuruna meydan vermek istemediği 
için burada ancak 24 saat kalmış ve kömür gemilerini, Alınan¬ 
lara ait bulunan Löderiç körfezine göndererek kendisi de bu¬ 
raya hareket etmiştir. Rocestvenski bu hâdisede, hakikaten 
soğuk kanlılığını muhafaza etmiştir. Rocestvenski Lflderjç kör¬ 
fezine 11 - 1. Kânun - 904 muvasalat etti. Evvelâ bava çok 
fena olduğu için kömür alamadı. Fakat üç gün sonra bava 
. yatıştı ve 15-16 - 1 . Kânunda kömürünü ikmal edebildi. Boşal- 
mıvaıı kömür yüklü gomiler, Madagaskardaki Sent mari lima¬ 
nına mülaveccilıen yola çıkarıldı. Ve Rocestvenski 17-1 Ka¬ 
nun - 904 te hareket etti. 19 - t. Kânunda Kap şehri geçildi. 
Ve Orel hastane gemisi şehre gönderilerek, filonun Ümit bur- 
1111,111 dolaşmakta olduğu Petresbıırga bildirildi. Ve filo 29 - 
I. Kâmın - 904 te Sent miniye vasıl oldu. 2100 millik bu 
mesafede. 7 milden biraz fazla olan vasati bir süratle katedil- 
ııuşlır. Çünkü bu sefer, yine mutat ufak tefek makine arıza- 
kırından başka; oldukça da şiddetli fırtınaya rast gelinmiştir. 

Burada da derhal kömür alınmağa başlandı. Bu ameliye 
düzgün gıtt.se de 3 - Ikincikâmın - 1905 te çıkan fırtına yüzün¬ 
den kömür işini tatil ederek demir yerini değiştirmek zarureti 
hâsıl olmuştur Bu arada Roland römorkörü, haber alıp verme 
işi için, telgraf battı bulunan Tamatauya*’gönderilmişti. Roland 
6- Ikincikâmın - 1905 akşamı çok mühim haberlerle geldi. Uzun 
zamandanberi beklenilen hâdise vaki olmuş Porl Arthur sukut 
etmişti. Ayni zamanda; Fölkersamda 28 - Birıncikânun - 1904 te 
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-Nosibe ye gelmişti. Binaenaleyh Rocesivenski de 7 - Ikincikâ - 
ımn - 1905 te Nosibe ye müteveccihen hareket etti. 

Fölkersam grnpn : 

Fölkersam grııpuna dahil bulunan torpitobotlar, iki grııpa 
ayrılarak daha birinciteşrin sonunda hareket etmişler vo Ceza- 
yıre ıığrı yarak Bizertaya gitmişlerdi. Bunlara Sivyetlana kru¬ 
vazörü refakat ediyordu. Fölkersam 5 - İkinci teşrin - 1904 te 
Fanjerden hareket etti. 2 - Ikinciteşrinde tarpitobntlar da dahil 
olmak özere bfıtün grup Giridin Suda limanında toplandı. 
Burada 8 şilep içinde 7000 ton kömür hazırlanmış bulunu - 
yordu. Fölkersamın gemileri bu kömürün bir kısmını alabildi¬ 
ler. Mütebakisi, Rusvadan gelecek olan diğer gemiler için yine 

şilepler dahilinde olmak üzere Suda da bırakıldı. Mürettebatın 
tiritte bıraktığı tesir iyi olmadı. 

Efrattaki ve subaylardaki şevksizlik pek aşikar idi. Hepsi de. 
kendi filolarının zayıflığını açıkça sövüyorlardı ve Fölkersamı 
nazik bir salon adamı olarak tanıyorlardı. 

2\ - Ikinciteşrin - 19)4 te bütün fdo hareket elti, ve 24 - 
ıkinciteşrinde Fort Saide vâsıl oldu. Filonun geçişini emniyete 
almak için. Kaimedeki Rus mümessilinin gerek hükümet ve 
gerekse kanal idaresi nezdinde yaptığı teşebbüsler müsmir oldıı. 
Geçişi arızasız bir surette ııeticelendirebilmek için, kanaldaki 
seyrüsefer tatil edildi. Kanalın her iki yandaki sahiline lıecinli 
karakol müfrezeleri kondu. Büyük ve küçük tuzlu göllerde 
karakol gemileri toplandılar ve emniyete aldılar. Buna rağmen, 

Ihis filosunun önünden evvelâ. Buslar tarafından kiralanmış üç 
Fransız yatı geçti. Bunlar, kanaldan çıkar çıkmaz ilk şap ban¬ 
kını da aradılar. 25- Ikinciteşrin saat 7.30 evvelâ torpitobotlar 
geçtiler, bunları filo takip etti. Bu suretle 26 - Ikinciteşrin 
saat 12 de bütün filo kanalı geçerek Süvevşe gelebildi. 27 - 
Ikinciteşrinde de Gibııtiye müteveccihen hareket etti. Kanaldan 
geçiş salimen ve pürüzsüz olmasına rağmen Mısırdaki Ingiliz 
mümessili lort Kromer; Rusların fazla ihtiyati tedbirleri dola- 
yısile. beynelmilel seyrüseferin iz’aç edildiğini ileri sürerek 
protesto etti ise de bir netice vermedi. Kanal idaresi Ruslardan 
15000 altın lira ücret almıştır. 
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3 - Birincikânun - 1904 te bölün filo Gibulive demirledi. 
Buradaki sıcak yüzünden mürettebat kömür işinde çalışama - 
dıklarından liman amelesinden istifade edildi. Cibutiden 14 - 
Birincikânun da hareket edildi ve 17-19-Birincikânunda Has Ha- 
forda kömür alındı. Fakal burası denizaltı ver olduğundan, 
komıır gemileri bordaya alınamadığı için, mecburen kömür 
gemilerinin beraber taşıyabildikleri vesait kullanılarak kömür 
alınabildi ve 28 - Birıncikinıında Fölkersam grupu Nosibe ve 
muvasalat etti. 

Grup, vasati olarak 7 mille seyir etmiş, ve limanlarda birçok 
eğlenmesine rağmen tahmin edilen müddetten takriben 13 gün 
evvel Madagaskara varmıştır. Madagsskara 19 gemi içinde 
100 000 ton kömür gönderilmişti. Fakat gemiler. Diyago 
Svnrez de bulunuyordu. 30 - Birincikânıında. Rocestvenski la - 
rafından gönderilen muavin kruvazör Gfıbaıı, Diyago Svareze 
gelerek, kömür merkez hizmetini deruhte etti ve 4 gemi der - 
hal 6 - lkincikânun - 1905 te Nosibe ye gönderildi. Fölkersam 
filosu, kömürünü pek ağır alıyor, bazı gemiler Alman kömü¬ 
rünü beyenmiyerek almaktan istinkar ediyor ve Fölkersamda 
da işleri tacil ve yolunda götürecek enerji pek noksan bulu - 
mı yordu. 

Nihayet Hocestvensikı 7 - lkincikânun - 1905 te Nosibe ve 
geldi. Derhal işe müdahale etti ve bu suretle 14 - lkincikânun - 
905 te bütün filo kömürünü ikmal edebildi. 

Hıısyadan gelen yedek gemiler : 

Hazırlıkları bitmediği için Rocestvenski ile hareket edem i yen 
Prozorlivi torpitobotu. Oleg ve Izumrııt kruvazörleri. Riyon 
ve Diııeyir muavin kruvazörleri, Reçvi. Gromki ve Grosni 
torpıtobotları 18 - Ikmciteşriıı - 1904 te hareket ettiler. Yolda 
Prozorlivi torpitosu bir topuk atlıyarak pervanelerinden birisi 
sakatlandı. Frederik llafına girmeğe mecbur kaldı. Diğer gemiler 
Tanjer üzerinden Stıdava geldiler. Burada. Prozorlivi yine arıza 
Çıkararak burada kaldı. Reçvi de kanalda bir yere bindirerek 
seyahate devam edemiyecek hale geldi. Bu suretle 10 - İkiııci- 
kânıın - 1905 te Süveyşten geçen yedek filonun torpitobotların- 
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dan ancak ikisi: ( Gromki ve Grosni ). diğer gemilerle birlikte 
18 - İkincikântında Cibuti'ye geldiler. Filo burada 2 - şubat - 
1905 e kadar kaldı ve 16 - şubat - 905 te Nosibe ye muvasalat 
ederek Rocestvenskiye iltihak etti. 

Filonun Madagaskar'da kalışı: 

Ballık filosunun Madagaskara gelişindan sonra Rejesfvenski 
şimdiye kadar yendiği bir çok müşküllerden sonra, hiç ümit 
etmediği diğer müşküllerle karşılaşmıştı. 

Evvelâ, plân mucibince, filo, Diyago Sivareç'te toplanacaktı. 
Halbuki Fransız hükümeti; gerek Japonların ve gerek Ingiliz- 
lorin yaptığı müteaddit teşebbüsler karşısında dayanamadı ve 
Rusya ya daha birincikftnun esnasında, Rus donanmasının Diyago 
Sivnreç’te bulunamıyacağını ve fakat Madagasknrın diğer li- 
inanlarından istifade edebileceğini bildirmişti. Petresburg bu 
haberi yolda Rojestveııskiye bildirdi ve buluşma mevkii olarak 
Nosi Beyi tayin elti. Fakat Sent Mari, Hojestverıskice daha 
iyi bir liman olarak telâkki edildiğinden Sent Mariye gitmesine 
müsaade edilmesini ve Fölkersam grupuna da o yolda emir 
verilmesini rica etti. Herhalde, Ilocestvenskiniıı bu ricası nazarı 
itibara alınmamış olmalı ki. Rocestvenski Sent Mariye ve Föl- 
kersam’da Nosi Reye demirledi. Rocestvenski, Fölkersama, 
Sent Mariye gelmesini emretti. Fakat Fölkersam. gemileri de¬ 
mirler demirlemez hemen makinelerini açtığından Rocestvenski 
filosu ile birlikle Nosi Reye gitmeğe mecbur kaldı. 

14 - Ikincikftnuıı - 1905 te bütün filo kömürünü aldı. Ro- 
cestvenski, Japonların hazırlığına meydan bırakmadan, pek doğru 
olarak, hemen hareket etmek istiyordu. Fakat şimdi de yeni 
bir müşkülât baş gösterdi: 

•taponlar, Ilolandaya iki defa nota vererek, harp sahası 
sayılabilecek olan Somatıa ve Cava limanlarında, Rusların kö¬ 
mür almalarını bitaraflığı ihlâl sayacağını bildirmişti. Buna 
inzimam eden Ingiliz tazyiki, nihayet Holamlalıları. Rusları 
limanlarında veya karasuları dahilinde kömür almaktan men¬ 
etmek kararına vardırmış ve Molanda müstemlekeleri adeta 
seferberlik vaziyeti almıştı. Buna ilâveten kruvazörlerden mü - 
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rekkep bir Iapon kuvvetinin de Hint Okyanusuna girdiği lıa - 
beri ortaya çıkınca Maınhıır^ - Amerika kumpanyasının Mada¬ 
gaskar mümessili; merkezden sarili emir olmadıkça hiç bir 
kömür gemisini, Rus filosunun refakatine veremiyeceğini bil¬ 
dirdi. Çünkü Hint Okyanusunu harp sahası addediyor ve 
Rusya ile yapılan bir mukavelede harp sahasında kömür veri¬ 
leceği tasrih edilmemiş bulunuyordu. Şirketin Madagaskar mü¬ 
messilinin, merkeze sorduktan sonra aldığı cevap ta kendisini 
teyit ediyordu. Hu öyle bir şekil idi ki. halledilmedikçe filonun 
hareketine imkftıı yoktu. Bu yüzden Petresburgta uzun müza¬ 
kereler başladı. Bir taraftan da Ingiltere Kardiften Rus filosu 
için ikinci defa kömür almağa gelen gemilere kömür vermekte 
müşkülat çıkarmağa başladı. 

Herek Petersburgla cereyan eden müzakereler ve gerekse 
Hamburg-Amerika şirketi baş direktörü ile bizzat Rocestvenski- 
niıı yaptığı müzakerelerden sonra, nihayet ancak 8 - Mart- 
190:> le kömür işi lıalledilebildi ve büyük Okyanusta onikinci 
arz dairesine kadar (Gerek İlini Okyanusunda ve gerekse Ma¬ 
lak» boğazının dışında) muayyen yerler için yola çıkmış olup 
hareketleri tevkif edilen ve Cibııtide kalan kömür yüklü gemi¬ 
ler, tayin edilen muhallere hareket etliler. 

Rus filosunun ahvali mhivesi : 

Madagaskar'da kalındığı bu uzun müddet Rus filosunun 
ruhiyatı üzerinde pek fena icrayı tesir etti. Gerek vatandaki 
iğlişaş haberleri gerek sıblıl vaziyetin fenalığı ve gerekse ııo 
olacağı bilinmeden kalış, mürettebatı fena halde bozuyordu 
bu yüzden divanıharplar çoğaldı, batta divanıharplerin ölüm 
cezası bile hükmettiği oldu. 

Fakat Rocestvenski, bu ölüm cezalarını tasdik etmedi, çünkü 
bizzat kendisi esasen hep beraber öleceklerine kani idi. 

Mürettebat hayatı üzerindeki değişiklik ihtiyacı ve biç bir 
eğlence görmeden devam edilen talim ve terbiyede ruhlarını 
öldürüyordu. 

Buna bazı gemilerin iaşe fenalığı, zabitlerin kayıtsızlığı da 
inzimam ediyordu. Buz makinesi mükemmel işliveıı ve gemi 
kumandanının iaşe ile bizzat meşgul olduğu üçüncü Aleksondr 
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zırhlısının bilirin hastaları 9 kişiyi tecavüz etmemiş ve bu ge- 
miıle dissiplin hayrete şayan derecede muntazam tutulabilmiştir. 

Buna mukabil bazı gemilerde hastalık yüzde 65 e kadar 
çıkmış bulunuyordu. Mürettebatının ekseriyetini gönüllüler ve 
ihtiyatlar teşkil eden muavin gemiler de ise vaziyet çok daha 
fena bir hale gelmişti. 

Bunu lloceslvenski çok açık bir surette gördü. Vegerek müş¬ 
terek talim ve terbiyeyi yükseltmek ve gerekse ataletin tevlit ei- 
ti&i bu feci hali giderebilmek için harekete geçti. 

Ikincikânun 1905 de gemiler ilk defa harekete geçtiler. 
Bıı atiden itibaren Madagaskar'dan hareket gününe kadar muh- 
telıl seyir atış ve hücum talimleri yapıldı, fakat neticede bir 
az salâh görülmekle beraber cepane azlığı dolayısile kâfi de¬ 
recede atış yapılamadığından netice yine memnuniyet balış 
değildi. Bnsyadan da ayrıca talim cepanesi gönderilemedi. 

Ballık filosunun yeni vazifesi; 

PortArthıırıııı sukutundan sonra; Ballık filosu, artık takviye 
kuvveti olmaktan çıkmış ve kendisine düşen vazife; cebren 
deniz hakimiyetini yeniden kazanmak olmuştu. 

Bu keyfiyet meşhur 244 numaralı telgrafla Becestveııskive 
12 İkinci kânun - 1905 de bildirilmişti. 

« Port Artlııırun sukut etmesi ile. ikinci Okyanus filosuna 
deniz hakimiyetini yeniden kazanmak ve Japon ordusunun ana 
vatanla irtibatını kesmek vazifesi düşmektedir. Eğer amiral bu 
işi yapmak için maiyetindeki kuvveti kâfi görmiyorsa. Ballık¬ 
ta bulunan bilcümle harp gemileri emrine gönderilecektir. Ihı 
husustaki mütalea ve düşüncelerinizi bildiriniz.» 

Recestvenski buna şu cevabı vermiştir. 

\ Maiyetimdeki gemilerle, deniz hakimiyetini kazanabil¬ 
meği ümit etmiyorum. 

2 — Anavatandan gönderilecek eski gemiler, benim için 
faydadan ziyade bir mâni teşkil edecektir. 

3 - Elimde bulunan kuvvetlerle yapabileceğim yegâne 
şey Viladivostoka doğrıı bir yarma hareketi yapmak ve Vila- 
divostoka gittikten sonra Japon gerilerini tehdit etmek olabilir. 
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lîıı cevaba rağmen; Rıısyada galeyanda bulunan efkârı 
umumiyeyi tatmin için ikincikânıın nihayetinde eski gemilerden 
mürekkep bir üçüncü filo teşkil edildi. Maarnafih, Roceatvens- 
kı bu filonun gönderilmesine artık itiraz edemedi isede. üçüncü 
filo hakkında başka bir emir almadığından bundan istifade 
ederek harekete karar verdi. 

Filonun Madagaskantoır harekeli; 

Rus filosunun bu defa katedeceği mesafe 4300 mil idi. 
Madagaskar'da 46 gün kaldıktan sonra 16 - Mart - 1905 de filo 
Ma dağa.s kar dan hareket etti. Rereslvenski, gemiler kömür alır¬ 
ken bir düşman ile bir muharebeyi gözönûnde bulundurdu¬ 
ğundan emniyet tertibatına tevessül etmişti. Bu da kömür 
almağa ihtiyaç göstermıyen l>e§ muavin kruvazör tarafından 
temin ediliyordu. Torpitobollar. muharebe gemileri tarafından 
yedeğe alındı. Seyahat esnasında makinelerde çıkan muhtelif 
sakatlıklardan başka yedek halatlarının pervanelere sarılması 
vakalarının da tekerrürü ve yolda kömür alınmak için sarfe- 
dilen zaman dolavısile bütün filo vasati olarak 7 mil ile sey¬ 
retmiştir. I'ilo ııç gıın kömür almak için denizde stop etmiştir. 
Rocestvenski yolda ayni zamanda seyir ve muharebe teşkilâtı 
talimleri de yaptırdı. Bir çok şeyler yapıldı fakat subay muhiti 
tam manasile muattal olduğundan lâzım gelen istifade temin 
edilemedi. 

Nihayet filo. 5 - Nisan - 1905 de Malaka boğazına dahil oldu. 
Herhangi bir Japon hücumunda muhafazalı bulunmak için 
hat gemilerini iki kolona üzerine tâbi ye ederek ortaya trans- 
portları aldı. Önüne hafif keşif gemilerini yaydı ve arkasına 
büyük kruvazörleri aldı. Kruvazörlerle geçilen bu geçidi tarat¬ 
mağı düşünmedi. Bu suretle kruvazörlerin bir tarama işi ile 
talim ettirilmesi fırsatı kayboldu. 

Geçiş esnasında mürettebat çok heyecanlı idi. Bir çok de¬ 
falar Japon lorpilobolları ve denizaltı gemileri rapor edildi. 
10 nisanda Singapor öııüne gelindiği zaman Rus konsolosu 
bir stimbot ile gemiye geldi ve yeni gazeteler getirdi. Recest- 
venskı bu gazetelerden Neboğatof’un 3 filo ile 7 nisanda Ci- 
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butidon hareket ettiğini öğrendi. Ihından başka konsolostan «la 
ÖÇ gön evvel bazı Japon kruvazörlerinin Singaporda bulun¬ 
duklarını haber aldı. Bunlar amiral Deva kumandasındaki Ka- 
zagi ve Çitoze kruvazörleri idi. Boğazı geçti ve yine önünde 
Siviyet Lana grubunun teşkil ettiği ( biri muavin kruvazör > 
keşif şeridi olduğu halde şimale seyrine başladı. 

Recestvensikinin bundan sonraki bütün hareketleri, üçünü 
filoyu beklemeden doğruca Viladivostoka gitmek idi. Bunu, 
hemen Kanıran körfezinin yakininde, gemilerine kömür aldır¬ 
masından istidlal ediyoruz. Fakat bir türlü kat’I kararını ve¬ 
remedi Petersburgla haberleşmek için yoldan Seygıına gönder¬ 
diği Orelden bir cevap almaktan kendini menedemedi ve bu 
suretle Rus filosu 24 - Nisan - 1905 de Kamran körfezine demir¬ 
ledi. Derhal kömüre başladı. Fakat 16-Nisan - 1905 de Peters- 
burgtan üçüncü filoyu beklemek emrini aldı. 

Nehogatof filosunun seyahati: 

Bu kuvvet, bilâhare kuruluşta görüleceği üzere bir eski 
muharebe gemisi ile öç eski sahil zırhlısından, bir eski zırhlı 
kruvazöründen ve bir takım ağırlık gemilerinden mürekkep bu¬ 
lunuyordu. Bunların Japonlar .karşısında hemen hiç bir mu¬ 
harebe kıymetleri yoktu. 

Mürettebatına pelince: Esasen Ballık filosunun teçhizinde 
mürettebat cihetinden pek müşkülât çekildiği ve mütehassıs 
mürettebat bulmakta zorluklarda kalındığını ve hattâ ecnebi 
peısonal tedarik edildiğini arzotmiştim. 

Bu üçüncü filo temamen acemi ve bir işe yaramıyan 
mürettebat ile teçhiz edilmişti. 

Esasen filo, efkârı ıımunıiyenin tazyiki ile teşkil edilmiş 
vo yola çıkarılmıştır. Yoksa Petersbıırgdnkı Rus deniz maka- 
matı da bunun bir işe yara mı yarağını takdir ediyorlardı. Ihı 
filonun ilk hedefi de Madagaskar'daki Nosi By idi. 

Hiç bir hâdise olmadan Akdenizi ve Süveyşi geçti. Cibutiye 
gelei. Burada Peterslmrgdan Ballık filosunun Madagaskardân 
harekelini ve. binaenaleyh onu takip etmesi emrini aldı ve 7 
nisanda Cibutiden hareket etti. 1 - Mayıs - 1905 de Singa- 
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pora geldi ve burada Rocestvenekinin, 9-mayısla Bang Fong 
■körfezinde kendisine iltihak etmesi hakkındaki emrini aldı. 

Üçüncü filonun harp gemileri şunlardır: 

Sahil mü hafızı zırhlılar E«ki muharebe gemisi Zırhlı kruvazör 

Amiral Saoyavin İmparator Nikolai I Viladimir Monoraıh 

• Apraksin 
» Oçakof 

Ballık filosunun Kamran körfezindeki kalışı : 

Kamran körfezi, filonun gerek kalışı ve gerekse bu kalış 
müddeti zarfında emniyete alınabilmesi itıbarile çok elverişli idi. 
Rooestven.sk i bıı limanı intihapta fevkalâde isabet etmişti. 

14 ve 15 - Nisan - 1905 günlerinde gelen dört büyük Alman 
vapurundan kömür alındı ve geri kalan kömürler Anadir, lrtiş 
ve Korea nakhyelerme alınarak Alman gemileri Sevguna 
gönderildi. 

Fakat 21 - nisanda herhalde Amerikan ve Ingiliz hükü¬ 
metlerinin de ınzimamile Japonyanm yaptığı protesto ve teşeb¬ 
büsler neticesi olarak Fransa hükümeti şimdiye kadar muha¬ 
faza ettiği büyük tarafgirliği bırakmak mecburiyetinde kaldı ve 
Annam sularındaki Fransız filosu kumandanı Amiral Jonkier. 
Rocestvenskıye Annam sularını terketmesi lüzumunu tebliğ etti. 
Halbuki Rocestvenski. üçüncü filoyu beklemek emrini almıştı. 
Rocestveııski fevkalâde müşkül vaziyete düşmüştü. Üçüncü filo¬ 
yu beklemeden doğruca Viladivostoka gitmek katarını verme¬ 
mesinin ve bunu istizan etmesinin cezası pek ağır oluyordu. 

Htıs erkânı harbi yesin in neşrettiği resmi eserden de Rocest- 
venskının Karmana gelir gelmez üçüncü filoyu beklemeden 
doğruca Viladivostoka gitmek için telgrafla müsaade islediğini 
ve fakat kendisine üçüncü filoyu beklemesi emri verildiğini 
öğreniyoruz. Japonya bundan derhal haberdar olmuş ve Rus¬ 
ların Kamranda bekleyişini, harp sahası addettiği bu sahada 
Rusların Fransız limanlarını harekât üssü olarak kullandığı 
şeklinde telâkki ettirerek Amerikan ve Ingilizleri de kendisile 
beraber harekete şevke muvaffak olmuş ve Fransızları tazvik 
edebilmiştir. 
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Rocestvenski Fransızlar tarafından verilen mühletin lıita- 
ınıııda Almaş kruvazörü ve muavin kruvazörler müstesna olmak 
üzere bütün gemilerle limandan çıktı. Limanı terkeder etmez 
stop ederek bütün kumandanları amiral gemisine çağırdı. Bir 
meclis aktetti. Bu mecliste muharebede kullanılacak tabiye 
hakkında müzakereler yapıldı. Ve en sonunuda Amiralin : 

« Üçüncü tiloyu. ancak kömürümüz müsaade ettiği n is bette 
beki iveceğiz; ondan sonra, filo iltihak etse de, etmese de doğ¬ 
ruca \ iladivosloka hareket edeceğiz. Gayemiz hedefe varmak 
için daima ileri harekettir. Bunu unutmayınız» dediğini biliyoruz. 

26 - nisan akşamı Bocestverıski biraz daha şimalde bulunan 
Baııg Fııng körfezine demirledi. Burası gayrı meskûn ve tel¬ 
graf irtibatı bul un mı yan bir yerdi. Buna rağmen üç gün sonra 
en yakın Fransız resmi makamı bu keyfiyeti öğrendi. Ye Fran¬ 
sız amirali oraya gelerek burasının da tahliyesini talep etti. 

Rocestvenskinin ve Ballık filosunun ııekadar fena ve rnüz’iç 
bir bale duçar olduğu görülüyor. Aylardanberi sefer yapan ve 
yıpranan bu donanmanın hiç bir yerde barınacak yer bulama¬ 
ması ve sadece beklemek için günlerce denizde volta etmesinin 
bilhassa personalın maneviyatı üzerindeki pek tahripkâr tesiri 

ve ayrıca materivala olan tesirinin büyüklüğü kendiliğinden 
anlaşılır bir hakikattir. 

Rocestvenski buradan da kalkmak mecburiyetinde kaldı, 
üçüncü filonun iltihak ettiği 10 - mayısa kadar. 3 - 4 gün de¬ 
nizde. sonra yine bir Fransız körfezine inmek ve derhal ora¬ 
dan da çıkartılmak suretile vakit geçirdi ve 14 - mayısta birle¬ 
şen Rus filosu Viladivostoka hareket etti. Bu suretle Rtıslar 
Annam sularında dört hafta kalmış bulunuyorlardı. Bu kalış 
esnasında, bütün seyahat esnasında, bütün gayretlerle yüksel¬ 
tilmeğe çalışılan mürettebatın enerji ve maneviyatı büsbütün 
fena oldu. O zamana kadar kazanılan bütün şeyler de kayboldu. 
Ancak Rocestvenskinin irade ve azmile zuhûr eden bir lakım 
isyan hâdiseleri bastınla bildi. 

Rus filosunun Viladivostoka seyri : Kroki : 6 

Filo. Annam sahilinden harekenle son bitaraf limanı terk- 
etmiş olda Hedef \ iladivoslok idi. 
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l'akai; Rus filosunun, cehri bir geçişe muvaffak olarak 
Viladivostoka muvasalat edebildiğini bir an için kabul elliği¬ 
miz takdirde; filo Viladivostoktan ne dereceye kadar istifade 
edebilecekti? 

Viladivostok; esasen büyük bir filoya üs olabilmek için 
tam bir surette teçhiz edilen bir liman değildi. Bundan başka 
anavatandan olan irtibat hattı da, ancak Mançoride harp 
etmekte bulunan Rus ordularının ihtiyaçlarım bile temine kafi 
gelmiyordu. 

Buraya verilen ehemmiyet, ancak Baltık filosunun hareke¬ 
tinden ve Port Arthurun sukutundan sonra başlamış ve Rus- 
yadaıı 800 amele gönderilmişti. 14 - ağustosta pek ziyade ha¬ 
rap olan Viladivostok kruvazörlerinin tamirleri bile daha henüz 
bitmemiş bulunuyordu. Ayrıca filo için pek lüzumu olan jki 
büyük havuzun inşaatı da henüz başlangıçta idi. Bundan başka 
Puslar. Viladivostoka teslim edilmek üzere 400,000 ton kömür 
pazarlık etmişlerse do. bu kömürün do bir kısmı takriben ya¬ 
rısı Japonların elinden kurtulabilmiş ve bir kısmı Viladivostoka 
ulaşabilmişti. 

RoceBtveııski ise. Kamaran körfezinde bulunduğu müddetçe 
Soygun üzerinden Petersburg ile muntazam muhabere edebili¬ 
yor ve bütün bu hali öğrenmiş bulunuyordu ve Rus deniz 
erkânıharbiyesinden aldığı talimatta da: 

« Sûrnrneltedarik teçhizatı ikmal edilen Viladivostoka pek 
fazla güvenil memesi ve Sibirya haltının ikmal yapacağının 
hesaba katılmaması » bildirilmişti. 

işte. Rocestvenskioin yanında bulunan levazım ve tamir 
gemilerini de beraber muharebe sahnesine sürüklemesinin se¬ 
bebini burada arayabiliriz. Bundan başka, Viladivostoka gitmek 

İçin intihap edilen yolun da muharebe için büyük bir kıyme ti 
v ardır: 

Amiral Recestvenski; Viladivostoka gitmek emrini almış ve 
fokat bu gidişindeki hareket tarzı kendisine bırakılmıştı. 

Kendisi düşmanı arayıp bulmak ve muharebe etmek kara¬ 
rını vermiş bulunuyordu. Çünkü filosunun böyle bir işi haşa- 
ra mı ya cağın a kani idi. Buna mukabil, yolda düşmanla bir 
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muharebe vukuunda; filosunun hiç olmazsa höyük bir kısmı¬ 
nın kurtularak Viladivostoka gidebileceğini umuyordu. Ve bu 
Viladivostoka üslenebilecek kuvvetin de bilâhare oradan Japon 
gerilerini tehdit edebileceğini zannediyordu. Kundan dolayıdır ki 
doğruca Viladivostoka gitmek kararında idi. 

Evvelâ bu düşünce yanlıştır. Çünkü deniz hakimiyetine is¬ 
tinat etmiyen bu hareketin harbin umumi sevk ve idaresi üze¬ 
rinde ne dereceye kadar tesir yapabileceğini Viladivostok kruva¬ 
zörlerinin harekâtı göstermişti. Bundan başka Rus filosunun 
büyük bir kısmı Viladivostoka gidebildiği takdirde, Japonların 
burasını derhal muhasara ve zapta girişecekleri de pek âlâ aşi¬ 
kârdı. Bunun için Japon yada kuvvet dahi hazırlanmıştı. Ve Ja¬ 
pon la r deniz hakimiyetine sahip bulundukları müddetçe bu işi 
pek âlâ başarabilirlerdi. 

Viladivostoka gitmek için üç yol mevcuttur: 

1 — Formoza - Kora boğazları vasıtasile. 

2 — Formıizanın cenubundan geçmek ve Kora boğazına 
girmek sııretile. 

3 — Formoza cenubundan ve Japonyaııın şarkından dola¬ 
şarak Çugaro boğazına girmek sııretile. 

En kısa yol olan birinci yol. 200 mil tulünde bir boğazdan 
geçtiği için, Japon torpitobot hücumları için pek müsaitli. 

Tam ay zamanı olan 18- mayısta geçebildiği takdirde mü¬ 
sait olabilirdi. Fakat filo, 18 - mayısta buradan geçemiyecekti. 
Bundan dolayı İmi yol kendi kendine suya düşmüş bulunuyordu. 

İkinci yol, birinciden 100 mil daha uzun ve sevrisefain 
noktasından daha müsait bir safha aızediyordıı. Kora boğazına 
kadar olan kısmın kontrol ve karakoluna ise Japon kuvvetleri 
kâfi gelemezdi. Vakıa Formoza adası, telgraf hattile Japonya ya 
bağlı bilinmiyordu. Kus filosu buradan görülse bile, ondan 
sonra izini kaybedeceği gibi nakliye gemileri Japonyaııın şar¬ 
kından gönderildiği takdirde. Jüponlar aldatılabilirdi. 

Üçüncü yol ise, ilk evvelkilerden 1000 mil daha uzundu. 
Rus filosunun ise yanında hu uzun yolu geçebilmek için kâfi 
miktarda kömürü vardı. Gerek denizde kömür almak ve gerekse 
fena havalarda o zamanlar Japonya ile telgraf muvasalası bu- 
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lunmıyan Botıiıı adalarından istifade etmek mümkündü. Fakat. 
Japonların, Rusların bu yolu takip ettiklerinden haber alma¬ 
ları da pek âlâ kabildi. Bu takdirde Japorılar Çoğaro boğazına 
da yetişebilirlerdi. 

Amiral Rocestvenski ise, Rus t'ilosımun geçişinin, Japonlarca 
mutlaka öğrenileceği kanaatine saplanmış olduğundan en kısa 
ve kendince en emin yolu intihap etti ki bu yol Formozarnn 
cenubundan geçerek Kora boğazına girmekti. Ve bu kararını 
logonun Coş i ma sularında bulunduğunu bilmesine rağmen 
vermişti. Bitaraf bandıralı kömür nahiyelerinden başka Vihıdi- 
vostoka kadar beraber almağa karar verdiği nakliye gemilerinde 
15,00ü ton kömür, mayii ve mühimmat bulunuyordu. 

İstihbarat işlerine gelince: 

Bu iş için daha birinciteşrin 1904 ten itibaren tertibat alın¬ 
mış ve birincikânıında : şubat, martta bitaraf bandıralı ticaret 
gemileri tutularak bunlar içine konan subaylar vasıtasile Ja - 
poıı donanması hakkında keşifler yaptırılmış ise de bütün ge¬ 
miler Japon la r tarafından yakalanmış ve haberler ( Hocestv - 
erıski) ye ulaşmamıştır. Bundan dolayıdır ki (Rocestvenski) ııin 
hemen bütün malûmatı gazele haberlerine inhisar ediyordu. 

kilo 15- Mayıs - 1905 te Mongkonga gideıı ticaret gemileri 
yolunu geçti. 16- mayıs da ( Makklesfield bank )a geldiği za¬ 
man önde giden keşif gnıpu, mesafeyi açması emrini aldı ise 
de telsiz tertibatının bozukluğu dolavısile tatbik edilemedi ve 
grup yine işaret mesafesi dahilinde kaldı. Bu da yanlış bir 
hareket oldu. Rocestvenski hiç olmazsa seri kruvazörlerini ileri 
gönderebilir ve düşmanla herhangi bir temas halinde, bir kısmı 
düşmanı oyalarken içlerinden birisi icap eden haberi geriye 
getirebilirdi. 

18 - Mayısta sabahtan öğleye kadar kömür alındı. Akşam 
iizeri harp kaçağı taşıyan ve Naza gak i ye gidon bir İngiliz va¬ 
puru tevkif edilerek müsadere edildi ve l.aprozdan geçmek 
üzere Viladivostoka gönderildi. 

19 - Mayısta Filipin - Formoza boğazına da girildi. 
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20 - Mayısta ( Balington ) kanalına "irdi. 22-mayısta (Mi- 
jaka, Liu-Ku) Japon adaları arasından geçti. Bu arada kö¬ 
mür alınmak istenildi ise de havanın fenalığından yarıda bıra¬ 
kılmak zaruretinde kalındı. 

Huşlar havanın fenalığından Japon adalarından görülme¬ 
diklerini zannediyordu. Halbuki bu zaularında yanılıyorlardı. 
Çııııkü tam bu geçiş günleri içinde Çogaro boğazındaki Japon 
kuvvetlerine alarm işareti verilmişti. Bundan başka bu gönler 
zadında üçüncü lilo ile beraber manevra yapılmış ve neticede, 
gayrı muntazam bir hattan başka bir şev teşkil edilemiyeceği 
tezahür etmişti. 

Hoceslvenski Japonları şaşırirnak için 21 - mayısta Terek ve 
ertesi günüde Kubatı muavin kruvazörlerini Japonyanm şar¬ 
kından dolaşıp Viladivosloka gitmek üzere sevketmişti. Bundan 
maksat Rusların, Japonyanm şarkından dolaşmakta oldukları 
hissini tevlit etmekti. Samenofıın yazdığı özere bunlar hiç bir 
Japon gemisine tesadüf etmeden ( Viladivostöka ) ulaşmışlar - 
dır.Esasen bunlara Japonların inanması da varit değildi. 

23- Mayısta bava düzeldiğinden kömür alınabildi. Rocest- 
venskı bu kömür alışında, ilıtimalki son kömür alisi olduğunu 
işaretle filosuna bildirmişti. Bundan anlaşıldığı üzere amiral 
Rocestvenski (l.oşima)da muharebeye girişeceğini pek âlâ 
talimin ediyor ve muharebe anında, gemilerin ancak tam kö¬ 
mür hamuleli bulunmasını hesaba katmış bulunuyordu. 

Bugünlerde, uzun zamandanberi hasta bulunan amiral 
( Fölkersamm ) da vaziyetinin fenalaştığı öğrenildi. Fakat fi¬ 
loya karşı mahrem tutulmasına karar verildi ve Fölkersam 
vefat et<e dahi filo üzerinde fena bir tesir yapmasın diye san¬ 
cağın OsiIyabada çekili bulundurulması emredildi. 

24-Mayısta hava bozdu ve yağmur başladı. Huşlar bundan 
çok memnun oldular ve hava bu suretle devanı ettiği takdirde; 
görülmeden muharebeye girişebileceklerini ümit etmeğe bas - 
ladılar. Şanghaydan 90 mil mesafede filonun yarımda bulu - 
nan son bitaraf kömür gemileri de ( Dinyeper ) ve ( Rion ) 
muavm kruvazörlerinin himayesinde Şanghava gönderildi, 
.^ımdı I ılonıın yanında telsiz makinesi çok kuvvetli olan yalnız 

5 
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( tJral ) muavin kruvazörü kalmış bulunuyordu. Bu suretle 
Rocesıvenski çok höyük bir hata daha yaptı, çünkü 26 - ma - 
yısla bu kömür gemileri Şanglıava varır varma/. Hus filosu¬ 
nun 25 - mayısta Saddil adaları civarında bulunduğu havadisi 
derhal dünyaya yayılmıştı. Şimdi artık Japon büyük karargâhı 
Huşların Kora boğazından geçeceklerine büyük bir ihtimal ile 
karar verebilirdi. 

Hus filosunun son yürüyüşü : 

26 - Mayıstan itibaren Rus filosunun aldığı seyir teşkilâtı 
kroki - 7 de gösterilmiştir. Buradan anlaşıldığı üsere, ne bir 
keşif; ne bir emniyet şoriti mevcut değildi. Bundan başka or¬ 
taya alınan tıansportların da; bir gece hücumunda gerek kaçın¬ 
ma manevrasını işkal ve gerekse karşılık ve müsademeyi intaç 
sııretile nekadar mahzurlu olduğu meydandadır. 

Bu teşkilâttan başka muharebenin vukuu yakın olduğu hal¬ 
lerde süratle muharebe teşkilâtına geçebilmek için de ayrı bir 
teşkilat plânı tertip edildi; bu plân kroki - 8 de gösterilmiştir. 

Muharebede ( 1; 2; 3) üncü fırkalar bu krokide gösterilen 
vaziyette bulunacaklar ve yalnız traıısportlarla muhafazasına 
memur kruvazörler filonun ateşi altına geçeceklerdi. Fakat 
lzomrut; Ve Zemcug ve yanlarındaki torpitolar; mevkilerini mu¬ 
hafaza edeceklerdi. 

Şuhahle muharebe teşkilâtında. Amiral ( Engis!) maiyetin¬ 
deki kruvazör filosu ve Miralay Şein kumandasındaki keşif 
grtjpu transporlların himayesine tahsis edilmişlerdi, lzomrut; 
Ye Zemcııg kruvazörleri esas itibarile pasaparolan olarak tayin 
edilmişlerdi. 

Bunlar ateş altında ve düşman mermilerinin tesir sahası 
haricinde seyredeceklerdi. Yalılarındaki botlardan ( Buini ) 
( Baravı) icabında (Osiliyabya) ve birinci Nikola gemilerin¬ 
deki amiral ve erkûnılıarbiyesini başka bir gemiye nakline 
vo Bivadovi ve bistiri botları da Suvaroftaki amiral ve erkâııı- 
harbiyesİni başka bir gemiye nakline memur edilmişlerdi. Bu¬ 
rada torpitobotlardan biç bir istifade düşünülmediği pek âlâ gö¬ 
rülmektedir; biç bir Rus membaı, torpitobotlardan hiç olmazsa 
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ayni zamanda düşman gemilerine hücum için bu suretle ta- 
biye edildiklerini yazmamaktadır; netekim muharebede de biç 
bir Hus torpitobotu Japonlara hücum yapmamıştır. 

26 - Mayıstan itibaren hava sisli ve serin esmeye başla¬ 
mıştı; gün zarfında güneş zaman zaman çıkmış rüzgâr lodos 
ve zaman zaman da sis olmuştu; Amiral Hocestvenski; gece 
torpıtobot hücumundan çekindiği için (Coşirna ) boğazını gün- 
•lüz geç ineğe karar vermiş ve bundan dolayı sürati tenkis et - 
mıştı. Bu zamandan da III üncü fırka ile bir defa daha manevra 
yapmak sııretile istifade etmek istedi; fakat yine Hus memba¬ 
larından öğreniyoruz ki bütün manevrayı III üncü fırka boz¬ 
makta idi. 

Akşam oldu; Hus lilosıı pekaz gösterilmekte bulunan seyir 
fenerlerinden başka bütün ışıklarını söndürdü; Hus filosu tek¬ 
rar kroki - 7 deki yanaşık nizama geçti. Ertesi gün Hus İmpa¬ 
ratorunun doğduğu gündü bunun için büyük gemi salonlarında 
vardiyası olmıyan zabitler bunu tes’it için hazırlanıyorlardı. 
Akşamla beraberde -lakon gemilerinin telsizleri işitilmeğe haş¬ 
landı; fakat bunların hemen ayni şeyleri vermeleri itibarile ka¬ 
rakol gemileri beyninde teati edilmesi muhtemel telsizler olduk¬ 
larına ihtimal verili. 

Bu telsiz muhaberatını yapanların belki gündüzün biraz 
daha ileri seyretmiş bulunan Japon birinci karakol şeridi ge¬ 
milerinin telsizleri olması muhtemeldir. 

Bu zamana kadar Japon hazırlığı; 

a ) Gemilerin hazırlığı. 

Hus «rkânıharhiyesiniıı bütün dünyayı velveleye veren be- 
yanatlarile Japon karargûbmmıımlsi, istihbarat şebekesine ha¬ 
cet kalmadan Huşların hazırlığından ve hareketlerinden günü 
gününe haberdar olmuştu. 

Huşların ilk defa karar verdikleri gibi filo haziran 904 te 
harekete geçtiğine nazaran nihayet 1905 - Ikincikûnun başla¬ 
rında Formoza kanalında bulunmaları lâzımgeliyordu. Filonun 
bundan sonraki vaziyeti ise Fort Arllmrun akıbetine bağlı idi. 
Yalnız muhakkak olan bir şey varsa Ballık filosunun hattâ. 
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uzak şark Rııs filosu mahvolmuş bulunsa dahi deniz hakimi¬ 
yetini tekrar kazanmak maksadilo uzak şark sularına geleceği 
idi. .Suhalde azami ikincıkânun 905 e kadar Japon filosunun 
nihai deniz meydan muharebesi için hazır bulunması gerekti. 

Ihından dolayı Port Arthıır filosunun parçaları tahrip, 
olundukça Japolar da gemilerini yavaş yavaş çektiler, bütfııı 
noksanlarını ituıaın ettiler. Hazırlandılar.’Hu hazırlık esnasında 
hiı* gemilerin 30,5 ve 30,3 lük namlularını gerek Ingilte - 
reden getirilmekle ve gerekse bizzat Japoııyada imal edilmek 
suratile değiştirildi mermiler için yeni tapalar imal ve hu ta - 
palar sayesinde Şimozo barutunun kullanılabilmesi temin edil¬ 
di ki bu yeni barutun kuvvei infilâkivesi Coşimada Rusların 
kullandıklarının altı misline varıyordu. Gemiler hazırlandıktan 
sonra gerek büyük gemilerle ve gerekse torpitobotlarla birçok 
talim ve manevralarda bulundular. Ve bu talimlerde harpten 
aldıkları derslerden pek istifade ettiler. 

b ) İstihbarat ve kesif: 

Evvelâ Rusların seyir ve hareketinden vaktile haberdar 
olabilmek için bütün Japon sahil istasiyonları fevkalâde teyak¬ 
kuza davet edilmişti. 

Bundan başka bütün Çirı limanlan, Malaka adaları ve hattâ 
Madagaskar» kadar Japon istihbarat şebekesi kök salmıştı. 

Ayrıca bir defa birincikânun 1904 te iki muavin kruvazör 
Makonka kadar bir keşif seyrine gönderildi. Bunlar ikincikânıın 
ortalarında geriye döndüler. Şubat ortalarına doğru da tekrar 
ıkı kruvazör ve öç muavin kruvazör Amiral Devamı» kuman¬ 
dasında olarak cenuba gönderildi bunlar evvelâ Kanıran kör¬ 
fezine kadar ilerlediler, bilâhare Singapora kadar gitmişlerdir 
ki bunların Singapora geliş tarihleri Hocestvanskinin Siııga - 
pordan geçişinden öç gön evveline tesadüf eder. 

Gemilerin bu seyir hareketi Japon casus şebekesine yardım 
için yapılmıştır. Bu şebeke fevkalâde iyi iş görmüş ve Huşla¬ 
rın Kam randan hareketlerinden uç. saat sonra Japonlar bu 
hareketten haberdar olabilmişlerdir. Japon istihbaratının bu 
kadar mükemmel çalışmasına Rusların limanlarda uzun za- 
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man kalmaları ve kullandıkları bir çok ticaret vapurları Amil 
olmuştur. 

cj Kora ve Mançori sahillerde irlibat ve Mançorideki or - 
dunun ihtiyaçlarının temini: 

Mançoride harp etmekte bulunan ordu için lâzımgelen ik - 
mal işleri için transport kafilelerinin emniyetle seyrini teinin 
edecek tedbirler alındı. Herhangi bir suretle bu nakliyat sek¬ 
teye uğradığı takdirde, ordunun levazımının bir müddet için 
temin edilebilmesi maksadile Mançorive bir çok erzak ve ce - 
pane depo edildi. Bundan başka PortArthur sukut etmediği ve 
Hus Baltık I ilosu Fort Arthura girebilip Sandenizdeki hakimiyeti 
eline aldığı takdirde. Mançorideki Japon ordusunun ikmalini 
en emin bir surette ( Mazanpo) limanından yapabilmek için 
(Fozanseııl) hattını süratle inşa ettiler. Daha şubat 1905 ba¬ 
şında bu hat işlemeğe açıldı. 

d ) Viladivostoka karşı emniyet : 

V iladivostoka karşı vaziyetin mücbir icabı dolavısile uzak 
abluka ve tarassutla iktifa olundu. Esasen Viladivostoktan Rus 
kruvazörleri. 14- Ağustos - 1904 te oldukça hırpalanmış ve 
bunların uzun müddet herhangi bir teşebbüste bıılunamıva- 
i'aklıırı Japon karargâhı umumisince biliniyordu. Çünkü Vila- 
divostokıın kabiliyeti hakkında Japon istihbaratı mükemmel 
malûmata sahip hıılunııyordu. 

Kakat^ bir tedbiri ihtiyati olarak 15 - Nisan - 1905 te yani 

Huşlar Kanıran körfezine geldikleri zaman Viladivostoka 750 
mayii döktüler. 

Fakat bu maynlar müessir olamamışlardır ve hiçbir Rus 
goınisı bunlarla hasara uğramamış, maynlar müruru zamanla 
demirlerinden kopmuşlar hattâ Japon sahillerine bile vurmuş¬ 
lardır. Ve harpten sonra bile birçok kazalara sebebivet vermiş¬ 
lerdir. ' Y 

e ) Karar: 

Japonlar, düşmana doğru gitmeyip onu harp sahası olan 
kendi sularında beklemeği karar verdiler. Japon karargâhı 
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umıımisince düşmanın tarzı hareketi hakkında üç ihtimal ol¬ 
duğu düşünülmüştü. 

I. Ihıs lılosıı Yiladivostoka ulaşmağa çalışarak ve oradan 
müteakip harekâtını yapacak: 

H. kilo Çin sahillerine veya Sarıdenize kadar gelerek ve 

l‘ort Arthıır düşmediği takdirde oradaki gemileri de kendine 
çekerek. 

III. Formozayı veya bir Çin limanını işgal ederek oraya 
yerleşerek oradan diğer hedeflere geçecek. 

liütün bıı ihtimaller nazarı dikkata alınarak, Togonıın da 
iştirak ettiği harp meclisinde evvela bütün deniz kuvvetlerinin 
Kora boğazımla toplanması ve Ballık filosunun harekâtı 
tarassut ve takip edilerek müteakip Kararların buna göre 
verilmesi kararlaştırıldı. 

Japonların Mnkderıdeki zaferinden ve Fort Artlıurun suku¬ 
tundan sonra Japon karargâhı umumisi tekrar vaziyeti müna¬ 
kaşa etti ve şıı kararı varili: 

a ) Şimal Ruslar için yegâne ümit, yeniden deniz hakimi¬ 
yetini kazanmak vo Japon ordularının irtibatını kesmektir. 
Şu ha İde Rus filosu için en doğru hareket Japon filosuna 
hücum etmektir. Ihından dolayıdır ki kendisinin kora boğazına 
gelmesi en kuvvetli ihtimal dahilindedir. 

Vakıa Ruslar doğruca Kora boğazına geldiler, fakat buna 
amil deniz hakimiyetini tekrar kazanmak için muharebe azım 
değil, en yakın bulunan Viladivostoka gitmek idi: 

Herhalde Japonlar Kora boğazında toplanmakla isabet etmiş, 
bulundular. İşte bu mülâhazalar dolavısile ( Kora ) boğazının 
müdafaası, sevkıılceyşl tedafüi olarak yapılmağa karar verildi. 

Japon harp plânı: 

Japon harp plânı, muharebeyi iki ayrı kısım üzerinde yap¬ 
mağı esas tutmuştur. 

a ) Ana kuvvetlerin muharebesi. 

b) Kruvazörlerin muharebesi. 

Kruvazörler, ana kuvvetler muharebe ederken Rus kruva¬ 
zörlerine ve onun himayesindeki transporl kafilesine hücum 
edeceklerdi. 
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Büyük kuvvetlerin muharebesi guruba kadar devam ede¬ 
cek ve gece saha torpitobotlara bırakılacaktı. Muharebenin 
ikinci günü için randevu, şimalde bulunan llloııdo adası veril¬ 
mişti. 

Keşif raporlarında bir kolaylık olmak üzere bütün harekât 
sahası mıırabbalara taksim edilmiş ve numaralanmıştır. 

Bundan başka Togo, bu defa, daha evvelki muharebelerde 
yaptığı gibi ihtiyatlı hareket yerine bütün kuvvetile bir imha 
muharebesi yapmağı tasarlamıştı. Çünkü artık geriden gelebi¬ 
lecek başka bir Rus deniz kuvveti yoklu. 

Japon plânının nekadar güzel tertip edilmiş olduğu ve muh¬ 
telif gemilere düşen vazifelerin nekadar hnkkile tevzi edildiği 
görülüyor. Dukadar iyi tertibat alınmasına rağmen, muharebe 
esnasında lıâdisat, Togoyıı, plânının bazı kısımlarını tatbikten 
menetmiş ve inhiraf ettirmiştir. 

Kuvvetlerin kuruluşu ve mukayesesi: 

Japon kuvvetlerinin kuruluşu kroki 9 da ve Rus kuvvetle¬ 
rinin kuruluşu kroki 10 da gösterilmiştir. 

Mukayeseye gelince: 

Rus gemilerinin evsafı cetvel I de ve Japon kuvvetlerinin 
evsafı 2 de gösterilmiştir. 

Gemilerdeki zırh kuvvetleri hakkında bu cetveller birşey 
ifade etmez, fakat muharebe. Japon cepaııe ve mermilerinin 
pek ziyade üstünlüğünü ve Japon gemileri inşaatının, Huşlara 
nazaran daha mükemmel olduğunu göstermiştir. Rus gemile¬ 
rinin daha aşağı matariyal ve işçilikte bulunması tabiidir. 
Çünkü Rııs gemileri, o zaman sanayii pek geri olan Rtıslar 
tarafından ve Japon gemileri ise, Iııgilizler tarafından inşa 
edilmişlerdi. 

Top kuvvetine gelince: kroki 12 

Rusların asıl muharebe kuuvveti olan 12 gemide (I. 2. 3- 
üncü fırkalar); 26 adet 30.5 bık, 17 adet 25.4 lük, 6 adet 
20.3 lük; 48 adet 15.2 lik ve 12 lik olmak üzere ceman 92 
ağır ve orta topu vardı. Fakat bu toplardan, üçüncü filoya ait 
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bulunan topların hem muharebe menzili kısa ve hem de pek 
a&ır ateş edebilecek kudrette idi. Nitekim, 27-mayısta bu gemi¬ 
ler bilfiil muharebeye girdikleri zaman , hiç bir zaman Japon 
gemilerine ulaşamamışlardır. 

Kus kruvazörlerine gelince: 

Bunlarda da 22 adedi 15.2 lik olınak üzere; eem’an 43 top 
vardı. 

Japonların lop kuvveleri: 

Japonların asıl muharebe kuvveti olan 12 gemide ( 1, 2inci 
fırkalar); 16 adet 30.5 hık; 1 adet 25.4 lük; 30 adet 20.3 lük 
vn 80 adet 15.2lik olmak üzere 127 adet ağır ve orta top 
vardı. 

Japon kruvazör fırkalarında ise (3, 4. 5. 6, 7 inci fırkalar); 
42 adet 15.2 lik ve daha yukarısı olmak üzere 89 topları vardı, 

Bu top kuvveti mukayese edildiği takdirde, 30.5 luk ve 
25.4 lük top kuvveti itibarile Huşlar faik görülür. Fakat iki 
adet 30.5 luk top ve 13 adet 25.4 lük topa malik bulunan 
üçüncü filonun her gemisi, Japon hatlındaki en eski gemilerin 
top menzillerinden bile daha kısa menzile malikti. 

Saniyen 1905 te, top düellosu azami 6000- 7000 metreden 
cereyan edebildiği için 20.3 lüklerin de bu menzilde müessir 
rol oynadığı nazarı itibara alınmalıdır. Salisen Japon donan¬ 
masında ekseriyeti teşkil eden 20.3 lük toplar modern ve seri 
ateşli toplar olduğundan Japonlar bir dakikada Huşlara 
nazaran hemen ıkı misli mermi atabiliyorlardı. Habian, 
muharebe menzili 1905 te 15 liklerin de müessir rol oynıva- 
bilecekleri bir hadde olduğundan Japonların bir dakikada 
atabildikleri merminin, top itibarile Huşlara nazaran hemen 
iki misli olduğu kabul edilebilir. 'Ayni faikıyet kruva¬ 
zörler için de çaridir Buna birde, modem Japon toplan ve 
Şimoze barutu (ki Hus barutundan 6 defa fazla kııvvei infi- 
lâkıyeye malik idi) ilâve edilirse, Japonların lop kuvveti itiba¬ 
rile üstünlüğü pek âlâ tezahür eder. 



- 73 - 


Torpitobotlar ve muhripler: 

Japon la r 21 muhribe ve 44 adet torpitobota maliktiler. 
Bıındao başka Japon filotillaları, bir senedenberi devam eden 
muharebede, bir çök harekâtı lıarbiyede bulunmuşlar ve deniz¬ 
de tamamile pişkin bir hale gelmişlerdi. 1904 - 1905 te, gerek 
torpitobot ve gerekse torpito henüz daha başlangıçta idi. Bu 
bir senelik harp tecrübesinin, bu yeni silâh ve kullananları 
için nekadar büyük bir avantaj olduğu meydandadır. Buna 
mukabil Kuşların yalnız 9 muhripleri mevcuttu. Hem de bu 
muhripler, aylardanberi sefer yapmışlar, manen v e maddeten 
yorgun ve ayni zamanda bu yeni silâhın kullanılışında hiç bir 
harp tecrübesi olmıyan mürettebatla donatılmışlardı. 

Sürat : 

Huşlar, amiral tarafından verilecek işaret üzerine süratleri 
nihayet 11 mil olmak üzere tesbit etmişlerdi. Halbu ki bu key¬ 
fiyet .Taponlarda 15 mil olara tesbit edilmiştir. Bütün bu mu¬ 
kayeselerden anlaşılıyor ki. Rus filosu, maddeten Japon donan¬ 
masının pek dununda idi. 

Japonların konuşu- Kroki M 

Jüponlar, yukarda arzettiğim kararı verdikten sonra; Rus 
filosunun harekâtı hakkında malûmat alındıkça ve maksatları 
hakkında elde edilen istihbarat geldikçe, konuşta da tadilât ya¬ 
pılmağa başlandı. Bunun için Çııgaro boğazına bir kısım mu¬ 
avin gemiler ve eski torpitobotlar gönderilerek Rusların Japon 
adaları arkasından dolaşmaları takdirinde temas ve keşif vazifesi 
verildi. Cenuba doğru, evvelce zikrettiğim keşif seferlerinden 
maada, Formoza adasına da iki muavin kruvazör gönderildi. 
Ve orada bir istihbarat ve tarassut merkezi teşkil edildi, 
l akat Huşlar buradan geçerken, ayrıca bir karakol şeridi 
mevcut değildi. Ancak Rus filosunun 25 - ınayıs Saddel adaları 
hizasında bulunduğu haberi geldikten sonra Kora boğazı kara¬ 
kolu kuvvetlendirildi. \‘ gecesi Japon konuşu kroki 11 de gös¬ 
terilmiştir. 
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I inna nazaran Coşima adasının cenubu garbisinde, hir i biri 
arkasına iki ileri karakol şeritli teşkil edilmişti. Birincisi 4 
muavin kruvazörden mürekkep olup, Şiroze fenerinin garbına 
doğru teşkil edilmişti. 

Bıı şeridinde sağ gerisinde ve Kora sahili tarafında Akiço- 
şima kruvazörü ve sol gerisinde de, Şiroze fenerinin 20 mil 
karayelinde bulunmak üzere Izurni kruvazörü istinat vazifesi 
görüyordu. 

ikinci karakol .şeridini, amiral Üewa kumandasında olan 
üçüncü fırka teşkil etmişti. Bu fırkanın yanında, karakol şeri¬ 
dine dahil olmak üzere dördüncü muhrip fırkası mevcut bu - 
İnmiyor itlise de, havanın fenalığından vazifesine devam edeme¬ 
miş ve < loş i ma veya iki adalarından birine girmek mecburi¬ 
yetinde kalmıştır. Coşima adasilc Sentine! adası ( ki Kora ka¬ 
nalının sol boğazını teşkil eder) arasının da VII. inci fırka 
veya muavin kruvazörler vasıtasile karakol edildiğini biliyoruz. 
Fakat hangi gemilerin bu işi yaptığına dair malûmat yoktur. 
VII. inci fırkanın bilâhare muharebede hiç bir rol oynamaması, 
bu fırkanın bu işe tahsis edildiğine alâmet olarak telâkki edebiliriz. 

Coşima adasının Ozaki limanında ise .şu kuvvetler vardı: 

Beşinci fırka, birinci ileri karakol şeridinde bulunan iki 
kruvazörü müstesna olmak üzere VI. inci fırka; muhtemelen 
VII nci fırka ve IV. üncü muhrip fırkası, ayrıca da 7 torpito- 
bot fırkası. 

Ana kuvvete gelince: 

Bu kuvvet I., II. ve IV. üncü fırkalardan ve 1.2,3. 5inci 
muhrip fırkalarından mürekkep olmak üzere Mazampodaki 
Şinakai limanında idiler. Amiral Togo kendisi. Mikaza zırhlısı 
ile Mazampoda bulunuyordu. 

İlk temas : (Saatler Japon saatidir) kroki 13 

3? - Mayıs - 1905 gecesi saat 24 te; Rus filosu Coto ada - 
larından 45 - 50 mil açık bulunuyor ve Şiroze feneri de gün - 
doğuşu veya gündoğuşu kerte yıldız istikametinde kerteriz 
ediliyordu. Rota Y 64 G rnıknatisî idi. Hava karanlık ve 
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hafif sisli, rüzgâr 5 kuvvetinde lodos ve 3 * 4 kuvvetinde deniz 
vardı. Görüş payet kısa idi. Semenafun anlattığına göre 
Huşlar, bu fena görüş dolayısile, Coşina boğazına kadar 
görülmeden gidebileceklerini ümit ediyorlardı. Rus teşkilâtı, 
kroki 7 de gösterildiği gibi idi ve bütün gemiler karartılmış 
seyir fenerlerinden başka ışıklarını söndürmüşlerdi. Fakat 
27 - Mayıs - 1905 saat 2,45 te. birinci ileri karakol şerhine 
dahil bulunan Şinamı Marn muavin kruvazörü, poyraz 
rotasında seyrederken sancak tarafında bir gemi gördü ve 
şekli haricisinden bunun bir Rus gemisi olduğunu tahmin 
etti ve bu gemiye takıldı. Saat 4,30 a kadar beraber seyret - 
tikten sonra, havanın biraz aydınlanmasından istifade ederek 10 
gemi daha görebildi ve derhal açılarak 4.45 te « Düşman fi - 
loşu 203 üncü murabbadadır, düşman rotası takriben poyraz, 
istikameti Coşima boğazıdır » raporunu verdi. Fakat bu açılış 
dolayısile Şinamı Manı düşmanla teması kaybetti. Ancak 6,5 te 
onu tekrar bulmak kabil olabildi. Şinamı Mam mm telsizini 
alan istinat kruvazörü Izumi 6,45 te Rusları gördü ve saat 
7 den itibaren artık bu kruvazör temas muhafızı vezifesini üze¬ 
rine aldı. 

Huşlar Şinamı Manı tarafından görüldüklerinin ve takip 
edildiklerinin farkına varmamışlardı. Fakat saat 5 ten itibaren 
Japon telsiz muhaberatının birdenbire eski yeknesak ve pasa - 
parııla şeklini değiştirmesi uzun şifreli muhaberatın başlaması. 
Huşlara görüldüklerini ihsas etti ve Hocesetvenski; ileride giden 
keşif gnipıına, kroki 8 de gösterilen mevkiini alması emrini 
verdi. 

Fakat aynı zamanda, ilerisinde hiç bir kuvvet bulunmadı¬ 
ğım düşünen Hocesetvenski, [zümrüt ve Zemçug gruplarına, 
sancak ve iskele başorrııızluklarmda mevki almaları emrini 
verdi. 

Şinamı Manı mın alarm telsizi üzerine. Ozaki limanında 
bulunan kuvvetlerin ilk grupu 5,44 te limandan çıkmıştı. 

Ana kuvvete gelince: Togo; alarm raporunu 5,05te aldı. 
Fakat kendisi Mikaza ile Mazanpoda bulunduğundan, filonun, 
ikinci filo kumandam Kamimora kumandasında derhal denize 
çıkması emrini verdi. Ayni zamanda Tokyoya : 
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“ .Simdi düşman filosunun gelmekte olduğunu haber aldım. 
Filo derhal çıkış yapacak, düşmana hücum ve imha edecektir. 
Hava açık ve güzeldir. Fakat büyük dalgalar vardır » rapo - 
nınıı verdi ve kendisi derhal denize açılarak gemileri buldu. 
6,34 le birinci filonun başına geçti, bu suretle büyüklü ve kü¬ 
çüklü 4ü gemiden mürekkep bir kuvvet grup grup harekete 
geçmiş bulunuyordu. Üu arada, Rusların kuvvet, teşkilât ve 
seyir ciheti hakkında mütemadiyen raporlar gelmekte idi. Ilım¬ 
lara istinaden Togo Huşlara, Okinoşiına adasının şimalinde 
hücum etmeğe karar verdi ve Şinakai körfezinden çıkılır çıkıl¬ 
maz muharebeye karar verdiği mahalle seyir için icap eden 
rotaya geldi. 

Huşlar ise; saat 7 den itibaren, arasıra 5 mile kadar ya - 
naşaıı ve zaman zaman sis arasında kaybolan Izomi kruvazö¬ 
rünü direkt olarak görebilmişlerdi. Bu suretle de, artık kafi 
bir muharebenin vukuunıın muhakkak olduğunu anlamağa başla¬ 
mışlardı. Rocestvenski 26 - mayıs, akşamı 27 - mayıs sabahı için 
tanı stim tutulması emrini verdiğinden Rus gemileri tam sürat 
için hazır bulunuyorlardı. Saat 8 de amiral, harp bandırasını 
şap kaya çekilmesi emrini verdi. Hu Huşlar için fena netice ver¬ 
miştir. Çünkü sis dolavısile yakına sokulmak mecburiyetinde 
kalan Japon kruvazörleri; Rus ateşi dolavısile sokıılamıyorlar 
ve binaenaleyh pek güçlükle teması muhafaza edebiliyorlardı, 
llalbu ki harp bandıraları şapkaya çekildikten sonra, Japonlar, 
uzaktan da görülebilen bu sancaklar vasıtasile [»ek âlü teması 
muhafazaya muvaffak olmuşlardır. 

tanırı i nin tornası muhafaza ettiğini gördükten sonra da. 
Rocestvenski bu kruvazörü defetmek için hiç bir teşebbüste 
bulunmamıştır. Semenof, bunu muharebenin yakın olması do- 
layısile, Hocestvenskinin kuvvet tefrikine mahal bırakmamak 
için yaptığını yazar. Ilalbıı ki bu çok yanlıştır, Rusların elinde 
bilhassa iki modem zırhlı kruvazör vardı. Bunları evvelâ; 
Kora boğazına doğru seyrederken keşfe göndermediği için bü¬ 
yük bir bala yapmıştı. Şimdi de, Japonların, rahatça teması 
muhafaza etmelerine meydan vererek, kendisi düşman hakkın¬ 
ca *‘‘Ç bir malûmata sahip olmadığı halde onun kendisi hak - 
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kında mütemadiyen malûmat almasına sebebiyet veriyordu. 
Hem de bunu, kat’l muharebenin gayrı kabili içtinap olduğunu 
bile bile yanıyordu. Bu aralık. Ozaki körfezinden çıkan Japon 
fırkaları da Huşlar özerine toplanmağa başlamıştı. 

Japonların teması muhafazası: 

Izumi, evvelâ Huşların sancağından ve sonra sancak kıç 
omuzluğundan teması muhafaza etmiştir. Beşinci fırka saat 
9,55 te Huşları, onların iskelesinden gördü ve dönerek teması 
muhafaza etmeğe başladı. Saat oııbiri biraz geçe yine O/akiden 
çıkan VI ırıcı fırka Huşları ve V ıııci fırkayı gördü. V inci fırka 
kumandanı, VI mcı fırkaya Huşların 4-5 mil dersinde teması 
muhafaza etmesi emrini verdiğinden bu fırka da dönerek Huş¬ 
ların önünde seyretmeğe başladı. VI inci fırka kumandanı, ken¬ 
disine tâbi bulunan Izumi ve Akiçoşima kruvazörlerine daha 
ilk alarm raporu gelir gelmez iltihak etmeleri emrim verdi 
ise de yalnız Akiçoşima iltihak için icap eden rotaya seyre baş¬ 
lamış ve fakat Izumi o zaman yegâne teması muhafaza eden 
harp gemisi olduğundan bu emre tâbi olmamıştır. 

İkinci ilen karakol şeridini teşkil eden üçüncü fırkaya ge¬ 
lince : Bu fırka ilk alârm raporu gelince derhal toplanmış ve 
düşman üzerine seyre başlamıştır. Fakat sis ve pus yüzünden 
düşmanı göremiyerek cenuba doğru geçmiş, bilâhare dönmüş 
ve Huşların gerisinden geçerek saat 10,42 de Rusların sancak 
tarafında bulunabilmiş ve beraber seyre başlamıştır. Bu suretle 
saat 11 den sonra Huşların etrafında : 

5 adet iskele tarafında; iki adet pruvada, dört adet sancak 
başomıızluğunda ve bir adet te sancak kıçomuzluğunda olmak 
üzere cem'nıı 12 kruvazör toplanmış bulunuyordu ki; artık 
Rocestvenski istese de bunları defetmek iktidarında değildi. 

Japon muavin kruvazörlerine gelince; 

Bunlar evvelden tesbıt edilen plân mucibince muayyen bir 
yerde toplanmış ve ancak 27 - Mayıs akşamı muharebe sahne¬ 
sine gelerek suda bulunanları toplamıştır. 

Huşlar: 


Huşlar, Japon temas muhafızların» zaman zaman görebil- 
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inişlerdir. Gerek görülmüş olmak, gerekse arlık Coşima boğa¬ 
zına yakınlaşmak ve görüşün pek mahlut olması dolavısile, 
Rocestvenski, teşkilâtı değiştirmeğe karar verdi. Ve kroki 8 ile 
gösterilen teşkilâtı almak emrini verdi. Bu teşkilat manevrası, 
normal zamanlarda şu suretle yapılıyordu: 

İskele kolonası stop ediyor, sancak kolonası süratini 1 1 mile 
tezyit ediyor. Sancak kolonası matlup olan mevkie geldiği za¬ 
man, iskele kolonası harekete geçiyor ve sancağa dönüş yapa¬ 
rak iskele kolonasınııı peşine takılıyordu, Bu şekilde bile uzun 
süren manevra, bu sefer daha şok uzun sürdü. Çünkü bu defa; 
iskele kolonası süratini 8 mil olarak muhafaza etmişti, Bundan 
dolayı saal 10,20 de başlıvnn l>ıı manevra; ancak 12 de hite- 
bilrnısti. 

Japonların hu teşkilât değişmesini, havanın puslu olmasın- 
dan dolayı görmedikleri veya gönlülerse bile, bunu Togonıııı 
alamadığı muhakkaktır. Çünkü Togoya, düşmanın fıç kolona 
üzerine seyrelmekte olduğu rapor edilmişti. Saat 11.30 ıı biraz 
ğe«;e ve henüz, bu yeni teşkilat alınmıştı ki; Japon üçüncü fır¬ 
kası sancaktan pek yakına sokulmuş bulunuyordu. Semenofa 
nazaran; bil'illizam, diğer kaynaklara nazaran yanlışlıkla Arvol 
dan atılan bir mermi dolayısile, bütün Rus gemileri Japon 
fil. ııııcu lırkası üzerine ateş açtılar. Japonlar bir iki mermi ile 
mukabele ettikten sonra açıldılar. Rocestvenski de. «cepane israf 
etmeyiniz » emrini vererek ateşi durdurdu. Rus saatilo saat 12 
<ie. Rus filosu, kendi hesabına nazaran, Roşima adasının cenup 
burnundan 19 mil kıblede bulunuyordu. Bunun üzerine amiral 
Rocestvenski Yiladivostok rotası olan Y 23 (i ya çark emrini 
verdi ve Rııslar bu rotaya başladılar. 

Saat 12 ile 13 arasında Rus filosu, hakiki sebebi hâlâ an¬ 
laşılamayan bir manevra daha yaptı. Semenof, bu manevranın 
sebebini; o sırada ilerden doğru gözüken Japon torpitoiarının 
10 - ağustos muharebesinde olduğu gibi sahih mayrılar atma¬ 
sına mâni olmak için, birinci fırka gemilerinin ateşi altına al¬ 
mak maksadile yaptığını söyler. Fakat bu manevra, kroki 13 
ün küçük kısmında görüleceği veçhile; MI. üncü Aleksandrın 
yanlış anlaması yüzünden, birinci fırkayı borda hattına getire- 
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ceği yerde, prııva hattına soktu ve bu suretle Kus filosu yeni¬ 
den iki kolona teşkilâtına geçmiş oldu. Yine daima Rocestvens- 
kinin müdafii olan Semenof, birinci fırkanın, ateş başlamadan 
tekrar asıl muharebe hatlındaki mevkiini aldığını söyler. Fakat 
bunun hakikate uygun olmadığını ve sebeplerini ve delillerini 
kroki 14 le izah edeceğim. Herhalde bu manevra yüzünden. 
Huşlar, başlangıçta fena bir vaziyete düşmüş bulunuyorlardı. 
Semenof, hatlı harbin tekrar düzelmesinin saat 13,20 do bitti¬ 
ğini söyler. 

Japon ana kuvveti : 

Togo; kuvvetini Kuşlara karşı sevk için, temas muhafızla¬ 
rından aldığı haberlere istinat etti. Seyir teşkilâtı ( Kroki 14 te 
olduğu gibi ); Birinci fırka Önde ve ikinci fırka arkada olmak 
üzere'prııva Imttı. 4. üncü fırka ana kuvvetin harekâtını takip 
etmek üzere serbest. Tatsııta gambotu birinci fırkanın ve 
Şilıaya gambotu ikinci fırkanın bordasında, I inci ve 3 üncü 
muhrip fırkaları birinci fırkanın iskele kıç omuzluğunda ve 
2 inci ve 5 inci mııbıip fırkaları da ikinci fırkanın sancak kıç 
omuzluğunda seyrediyorlardı. Kıı son muhrip fırkaları düşman 
görülür görülmez, ikinci fırkanın ateş altı kıç omuzluğuna geç¬ 
mişlerdir. Togoııuu da muhriplerini bir gündüz hücumu için 
tabiye etmediğini ve onlardan gündüzün bir istifade bekleme¬ 
diğini görüyoruz. Saat 6,45 te Izumi den gelen rapor üzerine 
sürat 15 mile çıkarıldı ve Togo muharebeyi Okinoşima civa¬ 
rında yapmağa karar vererek evvelâ gündoğuşuııa ve sonra, 
Coşirna adasını bordalayıııca saat 8,45 te cenuba seyre başladı 
ve saat 12 de Okinoşima adasının 10 mil şimalinde bulundu. 
Bu aue kadar Togo düşmanın gemilerinin adedi» rotası vo 
sürati hakkında malûmat aldığı gibi, teşkilatı hakkında da : 
düşman üç kolona üzerinde seyrediyor diye rapor almıştı. Bu, 
da Japon temas muhafızlarının Rusların saat 10,20 ile saat 
11,30 arasındaki teşkilât değiştirmelerini germediğini ishal et¬ 
mektedir. işle tam saat 12 de Togo; V. inci fırka kumandanı 
amiral Kataoka dan Kus filosunun iki adası civarı olan Maka- 
miyayima sahasından 12 mil şimalde bulunduğunu ve 12 mille 
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poyraza seyrettikler, raporum, aldı. Bu rapor amiral Togova 
düşmana nazaran pek ziyade gündoğnşıı cihetinde bnlıındû- 
C'mu anlattı. Bunun özerine Togo derhal halıva döndü ve 
muhtelif zamanlarda balı. bat,lodos rotalarına seyretmek sııre- 
al |3>I5 19 evvolA üçılncû fırkayı K. 57,°5 B da gör¬ 
dü. Bunu müteakip hemen batıda V. inci ve VI. mcı .lapon 
fırkalarını gürdü. Saat 13.39 da ise lodos istikametinden Rus 
filosu meydana çıkmağa haşladı. Bu sırada Huşlar da Japon¬ 
ları gördüler Amiral Rocestvenski ile Semenof arasında s„ 
muhavere geçiyor: 

Semenof: Efendim görüyorsunuz ya tıpkı 10 - ağustosta 
ddııgıı gibi, her ıkı Japon lırkası da ayrı ayrı çalışacak. Işı» 
yalnız birinci fırka geliyor, hepsi altıdan ibaret. 

Rocestvenski: llayır hepsi beraber, efendiler mevkileriııize 
dedi Ve birinci I,ikanın arkasından Az.ıma başta olmak üzere 
zırhlı kruvazörler sis arasından yavaş yavaş çıkmağa başlıyordu. 

logoya gelince : 


Muş filosunun bütün gemileri meydana çıkınca, bûlön filo- 
sıma hitaben « Vatanın istikbali veya mahvı bu meydan mu¬ 
harebesine bağlıdır. herkes bütün kudrotile vazifesini'yapmalı¬ 
dır » işaretim verdi. Ve bu andan itibaren tam manaaile hır 
ımiıa harbi olan Uşıma deniz meydan muharebesi başladı. 
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Başlangıç; 

Muharebe başlarken muhnsım filoların elde edebildikleri 
başlangıç vaziyetleri, hemen hemen bir mıılıarebenın ruhunu 
leşkıl eder. 

Uzak mesafeden topçu düellosunun artık zaruri olduğu za¬ 
manımız ta biyesine yol açan ve dûnva deniz kuvvetlerinin gö- 
'.ıınii toplara çevirten Coşima muharebesi olmuştur. 

• loşima muharebesini müteakip hemen bütün dünya neşri¬ 
yatı, Rocestvenskinin. muharebeye girerken daha henüz üç sı¬ 
ralı bir teşkilatta olduğu halde baskına uğradığını yazdılar. 
Buna, gerek Semenof ve gerekse esaretten döndükten sonra 
Hocestvenski mukabele etliler ve Rus filosunun muharebeye 
muntazam bir muharebe hatlı ile girdilini iddia eltiler. Keza 
o zamanlar Boş i ma hakkında uzun boylu neşriyat yapan Rjvista 
Marilima da 'logoyu iltizam etli. Bu meselenin esasını yine 
ıtus gemilerinin jurnallarından lekik edeceğiz: 

Kmkı 8 de görııldügü üzere Bııs muharebe hattının ateş 
altına Izumrııl ve Zernçııg kruvazörleri pasaparolacı olarak 
konmuş ve her birinin arkasına da muhtelif fırkalar kumandan 

k,,rma Y heyetlerini icabında başka gemilere nakil vazifesile 
ikişer torp.tobot verilmişti. Şimdi biz tetkikat.nıızı, Oslijabjadaki 
kumandan ve kurmay heyetini nakle memur Brawi torpitobo- 
tunuu harp jurnalından yapacağız: Çünkü, bu torpitobot. bü¬ 
tün vakayii güzelce tarassut edebilecek bir vazivette bulunuyor¬ 
du. Buna nazaran: 

Evvelce arzettiğim veçhile, hakiki sebebi bizce meçhul ve 
lakat Semenofun iddiası veçhile Japon torpitobot la rina ateş 
edebilmek maksadile saat 12 ile 13 arasında yapılan manevra¬ 
nın yanlış icra edilmesi dolavısile Bııs kısmı küllisi ile birinci 
fırka arasında takriben 2200 metrelik bir açıklık hâsıl olmuştu. 
Bocestvenski, ancak Japonları gördüğü saat 13,45 te birinci 
fırkanın süratini 11 mile çıkardı ve ikinci fırkaya doğru mail 
bir rota ile yanaşmağa başladı. 


6 
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10 dakika sonra ( ki bu an Japonların iskeleden dönmeğe 
başladıkları zamana tesadüf eder) tekrar sancağa gelerek V 50 
(i ya yani Oslijabjanın rotasına nazaran 27 derece daha şarki 
bir rotaya seyre başladı ve ayni zamanda ikinci ve üçüncü 
fırkaların birinci fırkanın dümen suyuna girmesi ve kruvazör 
filosilo Traıısportlann sancak tarafında ve açıkta mevki alma¬ 
ları emrini verdi. 15ı ı mevki alışta Yladimir M on o m alı kruva¬ 
zörü da Amiral Engistin dümen suyuna girmişti. Diğer Rus 
gemileri jurnalinin tetkikından da bu saatler zarfında Rusların 
evvela Y 20 O ya ve sonra Y 50 G ya döndükleri anlaşılmak¬ 
tadır. 

Rusların vaziyetini ve yukarıda yazılı rotaların hakiki se¬ 
beplerini anlatabilmek için Japonların harekatını da beraber 
takip etmemiz lazımdır. 

Japon harekatı hakkında Amiral Malçanın istinat ettiği iki 
memba vardır: 

Birisi. Japon erkânılıarbiyesinin eseri, diğeri de Togomın 
raporlarına istinaden Japonca yazılmış bir kitap. 

Her iki kitabın mukayesesinden şu neticeyi çıkarıyoruz: 

Amiral Togo, saat 13,40 la Rusları lodos istikametinde ve 
7 mil mesafede görünce, birinci ve ikinci fırkalarla ve 15 mil 
süratle evvela batıya seyre başladı. Şimdiye kadar kendisinin 
harekâtını takip eden IV üncü fırkayı serbest bıraktı ve bu fırka 
III üncü fırka ile birleşebilecek bir rota takibine başladı. Keza 
o zamana kadar tornası muhafaza eden V inci ve VI inci fır¬ 
kalar da düşmanı ana kuvvete terkederek birleştiler. Ve dört 
hı ka da evvelce tertip edilen harp plânı mucibince Rus nakliye 
gemilerine ve kruvazörlerine hücum rotasına geçtiler. Bu sırada 
ana kuvvete iltihak eden 4 üncü muhrip fırkasile beraber ceman 
5 muhrip fırkası ana kuvvetin yanında toplanmış bulunuyordu. 

Togo, bir müddet sonra Y 22.5 B ya 15 dakika sonra tek¬ 
rar batıya, 7 dakika sonra K 58 5 B ya ve üç dakika sonra da 
tekrar keskin bir iskeleye çark yaparak muharebe rotası olan 
Y 77,5 G rotasına döndü. Bu aralık, Rus nakliyeleri ve bun¬ 
ların himayesine memur kruvazör filosu da Rus hattının san¬ 
cağına doğru açılmış ve III üncü, IV üncü ve V inci, VI inci 
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-Tapon fırkaları grupları da Japon ana kuvvetinin açığından «io- 
Iaşarak Rus nakliye ve kruvazörlerine hücum Seyrine geçmiş 
bulunuyordu. 

Japon erkanıharbiyesi. Togonun. evvelâ Rusların zayıf olan 
iskele kolonasına hücum etmek üzere batıya seyrettiğini yaz¬ 
makta ve K 57.5 B ya seyrini de. Rııslara, bir aykırı seyirle 
muharebe yapacağı fikrini vermek üzere yapılmış bir manevra 
olarak göstermektedir. 

Evvelâ Togo. Rııslara niçin böyle bir fikir vermek istedi? 

Buna bir sebep yoktu. Saniyen eğer böyle bir fikri var idi 
ise. 3 dakikalık bir seyirle (Tuşlarda böyle bir kanaat tevlit 
•etmesine imkân yoktu. İşle burada Togonun raporlarına istina¬ 
den yazılmış olan kitaptan şunlar ortaya çıkıyor: 

Buradaki sikeçlerin ve mütaleaların tetkiki ile Japon erkâ- 
ınharbiyesinin neşriyatının mukayesesinden Amiral Malçan şu 
neticeyi çıkarmaktadır ki bunu tamamen makul buluyorum : 

Togo, hakikaten, evvelâ Rusların iskele kolonasına hücum 
etmek istemiş ve bu maksatla evvelâ batıya seyredip, bilâhare 
iskeleye çarkederek aykırı seyirle Rus iskele kolonasına hücum 
etmek fikrini gütmüştür. Fakat Japonlar bu manevrayı yapm¬ 
aya kadar. Boslar rotalarım muhafaza etlikleri takdirde mesafe 
pek ziyade kısalacağından K 57.5 B ya gelmek için yapılacak 
iskeleye çark manevrası Rusların müessir ateş mesafesi dahi¬ 
linde yapılmak zarureti hâsıl olacak ve bu suretle Japon gemi¬ 
leri pek fena bir vaziyete düşmüş bulunacaklardı. İşte Togo 
bu çarkı Rus müessir ateş menzilinin haricinde yapmak mak- ‘ 
sadiledir ki batı rotasında evvelâ V 22 5 B rotasına çar ketti 
ve mesafeyi matlup derecede açtıktan sonra Rus iskele kolona- • 
sına hücum için K 57.5 B ya çarketmeğe başladığı zaman 1 
Rusların da sancağa çarketmekte olduklarım gördü ve mecbu-' 
ren beraber seyirle muharebe için Y 77.5 B ya kadar döndü. ' 

Herhalde Togo, bu tehlikeli vaziyetten kendisini ancak me¬ 
safenin büyüklüğü dolayısile kurtarabilmiştir. Çünkü Boslar, 
Japonların bu çarkı esnasında ateş açmışlarsa «la bu mesafe 
müessir bir ateş için fazla idi. Bu aııde saat 14,8 iıli. Boslar 
bu mesafeyi. 5800 ve Japonlar 7000 metre olarak ölçmüşler- 
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dir. Japon talim ve terbiyesinin müspet olan yüksekliği ve Huş¬ 
ların pek az hasar verebilmiş olmaları nazarı dikkate alınırsa» 
Japonların ölçtükleri mesafenin doğruya daha yakın okluğunu 
kabul etmek lâzımgelir. Maamafih Rııslar Japon hattının ikinci 
gemisi de çarkını bitirip muharebe rotasına geldikten sonra ate$ 
aça bil m işlerdir. Japoolar iki dakika sonra mesafe 6400 metre 
iken bu ateşe mukabele etmişlerdir. 

Bu üne kadar yürüttüğüm ıııütaleattan anlaşılacağı veçhile 
Japonlar da muharebeye fena bir başlangıç vaziyetile girmiş¬ 
lerdir. 

Japon harekâtı bu suretle anlaşıldıktan sonra Rusların baş¬ 
langıç vaziyetini münakaşaya devam edebiliriz: 

Burada yine Brawi torpitosunun jıırnalma ve sikecine mü¬ 
racaat ediyoruz: ( Kroki 14 ) 

Rocestven kinin ^ 23 G den \ 50 G ya dönmesinin sebebi¬ 
nin sebebinin, çarketmekte olan Jüponlara mümkün olduğu 
kadar çabuk bütün toplarını tevcih edebilmek olduğu pek aşi¬ 
kâr olarak anlaşılmaktadır. 

Brawi nin jurnalıuda Rusların ateş açtığı zikredildikten 
sonra deniliyor ki: 

« Düşman derhal ateşimize mukabele etti ve ateşini kendi¬ 
sine en yakın bulunan Oslijabja üzerine topladı. Bu arada 
uzun düşen mermiler, bazen Borodino ve bazen Aryol üzerin¬ 
den aşıyordu. Bu andeki vaziyet sikeçte ( kroki 14 ) gösteril¬ 
miştir. Vavaş yavaş teşkilat düzeldi ve zırhlı gemilerimiz bir 
hat teşkil edebildiler. » 

Bu Rus ifadesi ve sikeci, her türlü iddiayı bertaraf etmekte 
ve Rusların başlangıçta çok fena bir vaziyette olduklarını gös¬ 
termektedir. Bıı hali bir de. Rocestvenskinin Y 20 G ya çark- 
ederken verdiği: ( İkinci ve üçüncü fırkalar birinci fırkanın 
dümen suyuna gelecektir ) işareti de teyit eder. Çünkü hat 
muntazam bir halde idi ise bu işareti vermeğe ne lüzum vardı? 

Fakat daha Rus hattı düzelmeden Japon gemileri çarkını 
bitirmiş ve düzgün bir muharebe hattı ile muharebeye giriş¬ 
miş bulunuyorlardı. 
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Topçu muharebesine Ruslar tarafından büyük bir enerji 
ile başlandı ( kroki 15 ). Bu ateş Rus hattının düzelmesinden 
ve mesafenin kısalmasından sonra daha ziyade şiddetlendi. 
Mikaza, daha saat İ4,24ekadar 10 büyük mermi isabeti almış 
ve diğer gemiler de az veya çok isabete maruz kalmışlardı. 
Rus gemilerinin ateş taksimi hakkında daha evvelce Rocest- 
venski tarafından bir plân yapılmış ve tamim edilmişti. Fakat 
bu da diğer bir çoklan gibi kâğıt üzerinde kaldı. Bu ateş plâ¬ 
nının esasını. Japon sancak gemisi üzerine ateş konsantrasyonu 
teşkil ediyordu. 

Fakat Japon hattının sürati onları derhal ileri attı. Saat 
14,24 te Japon hattının 3 ve 4 üncü gemileri Rus hattının 
başı hizalarına gelmiş ve bütün Japon ateşi Suvarof ile Üsli- 
jebja üzerine toplanmış bulunuyordu. Mesafe 5500 - 6000 metre 
arasında idi. Fakat mesafe 4 600 e düşünce Japonlar süratli 
ateşe geçtiler ve 7.6 lık toplarını da ateşe iştirak ettirdiler. 
Japon atışının yüksekliği ve yeni Japon cephanesinin fazla tahrip 
derecesi dolayısile Rus ateşi gevşemeğe başladı, her iki Rus 
gemisinde de zayiat ve lıaıabivet fazlalaşmağa başladı. 

Japonlar ilk ateş açtıkları zaman kendilerine en yakın bu¬ 
lunan Rus gemisinin Oslıjabja olduğunu yukarda arzetmiştim. 
İlk mermilerden birisi, geminin baştarafırıa ve su kesimi hiza¬ 
sına isabet ederek zırh güverteyi deldi, üç büyük mermi de 
baştaretine isabet ederek taret sukut etti. Başlarafta su keşi - 
miriden açılan yara kapatılamadı. Su makine dairesine ve 
elektrik dairesine girdi, gemi karanlığa boğuldu, ateş kumanda 
-aletleri sukut etti. 

Gemi gittikçe başlanıyor ve artık idare kabiliyeti tükeni¬ 
yordu. Nihayet saat 14,50 de hattan çıkmak mecburiyetinde 
kaldı ve saat 15,10 da devrilerek battı. Mürettebatının bir 
kısmı Bııinii ve Bra\vi torpitoları tarafından kurtarıldı. 

Saat 14,24 te Japonlar. çevirmeyi daha iyi yapabilmek için 
biraz daha sancağa çarketıiler. Rocestvenski bu çarkı evvelâ 
beraber takip etti ve bu suretle sancak gemileri biribiriııin ke¬ 
meresi istikametinde bulunabildiler. Fakat biraz sonra Japon¬ 
lar daha ziyade sancağa çarkettiler. Bu defa Rocestvenski 
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mesafeyi kısaltmak maksadile bu çarkı takip etmedi, rotasını 
rajılıafaza etti. Fakat bu hususta «»kadar ısrar etti ki. nihayet 
•Suvarııf ancak baştoplarını kullanabilecek bir vaziyete geldi. 
JJu ande Suvarofıııı sancak baş 15 lik tareti muharebeye işti¬ 
rak edebilecek bir vaziyete girmiş bulunuyordu. Kocesivenski 
ancak bundan sonra sancağa devre başladı. Bittabi Rus batlı¬ 
nın gerideki gemilerinin bir kısmı da vaziyetten müteessir ol¬ 
muşlar ve ateş kesmek mecburiyetinde kalmışlardı. 

İşte tam Sııvarof sancağa gelmeğe başladığı ande. Sııvaro- 
lun dümeni tertibatta lııısııle gelen bir arıza dolavısile sancak 
alabanda da tuttu ve gemi bir daire çizerek ciheti seyrini 180 
derece aksetti. Bu ande saat 14,55 idi. Esasen Suvarof oldukça 
hasara uğramış, baştareti sukut etmiş ve Rocestvenskı yara¬ 
lanmıştı. Sancak gemisinin hattan çıkmasile de Hocestvenski 
artık emir ve kumandayı tamamile elden kaçırmış bulunuyordu. 

Muharebenin bu safhası, bir Rus hat gemisini batırmak 
( Oslijabja ) ve Rus sancak gemisini de hattan çıkartmak sıı- 
retile Japonlar için pek müsait gitmiştir. 

Muharebenin bu ilk kısmı Japon topçu ateşinin üstünlüğünü 
meydana koymuştu. Muharebeyi, Japonlar dış muhitte 15 mil 
süratle seyretmek ve Huşlar da iç muhitte 10 mil süratle 
seyretmek sııretile icra etmişler ve her iki filo ilk rota olan 
V O murabbaından yavaş yavaş gündoğuşıına ve nihayet cenu¬ 
bu şarkiye kadar dönmüşlerdir. I<; muhitte muharebe yapan 
Huşlar, süratlerinin azlığına rağmen ateş vaziyetini pek âlâ 
muhafaza edebilirlerdi. Rüzgâr vaziyeti Japonlar için müsaitti. 
İhına mukabil Huşlar, rüzgârı fena «illetten aldıkları için 
kendi toplarının dumanı ile bizzat kendi niyet sahalarını kay¬ 
betmişlerdir. Denizler Japon hafif bataryalarının ateşini güç¬ 
leştirecek vo«;lıile bordadan geliyordu. Fakat Rus gemileri çok 
yüklü olduklarından onlar da denizden çok müteessir olmuş¬ 
lardır. Hürreş hemen hemen semtürrese yakın bulunduğu ve 
esasen hava bulutlu olduğu için her iki taraf için müsavi ola¬ 
rak icrayi tesir etmiştir. 

Muharebe esnasında baca ve barut dumanları, lıer iki filo 
arasındaki sabayı okadar kaplamış idi ki. zaman zaman ateş 
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kesmek mecburiyeti bile hâsıl olmuştur. Burada her iki filo 
gemilerinin renkleri de muvaffakiyet özerinde amil olmuştur. 
Japon gemileri, Japon denizinin rengine uygun olarak ( Gri 
vert ) yani yeşilli kurşuni renkte boyanmış olduklarından ge¬ 
rek denize ve havaya ve gerekse dumana fevkalâde uymuşlar 
ve Huşlar /aman zaman Japonları görememişlerdir. Buna 
mukabil Rus gemileri siyah boyalı ve sarı bacalı oldukları 
için daima Japon görüşü dahilinde kalmışlardır. 

Ateş idaresi cihetinden Japonlar çok faik idiler. Evvelce 
arzettiğim veçhile Rus filosu. ( Rusların deniz kuvvetinin 
daima harbe hazır bir kuvvet olduğu hakikatini anlamamış 
bulunmaları dolayısile) acemi ve talim ve terbiyesiz perso- 
rıalla donatılmış bulundukları halde. Japonlar, bir senedenberi 
harp tecrübesi görmüş ve bizzat Coşima muharebesinden evvel 
son tecrübelere göre kâfi müddet talim görmüş mürettebatla 
donatılmış bulunmakta idi. Japon cepanesinin ıslah edilmiş 
mükemmel vaziyeti hakkında evvelce tafsilât verdiğimden bu¬ 
rada tekrar etmiyorum. 

Binaenaleyh bütün faideler Japonlar tarafında toplanmış 
bulunuyordu. 

Mesafe kısaldıktan sonra, Japonlar hafif bataryalarile de 
ateşe iştirak ettiler. Bu kütle ateşi ve Japon barutunun fazla 
infilâk kudreti, Rus gemilerini yalamış ve şiddetli yangınlar 
çıkarmıştır. Bunun bilhassa Rus mürettebatı üzerindeki tesiri, 
fevkalâde olmuştur. Buna mukabil cepane israf edilmesin diye 
ihtiyatlı ve ağır atışa alıştırılan Rus topçu personalı, bu ateş 
yağmuru karşısında şaşırmış ve bumı, siperliklerin ve top 
namlularının hasara uğraması, kumanda tertibatının parçalan¬ 
ması. cepane nakil donanımının sukutu takip edince, Rus ateş 
idaresi gittikçe düşmeğe başlamış ve Rus ateşi gevşemiştir. 

Japonlar süratli ateşe geçtikten sonra, mermilerinin bir kıs¬ 
mının (Bilhassa ağır mermilerin) Huşların üzerinden aşarak 
Rus ateş altı tarafındaki kruvazör ve muhriplerin civarına düş¬ 
tüklerini gerek Semenof ve gerekse diğer Rus gemileri yazmak¬ 
tadır. Bu bize intişarın fazlalığını ve dolayısile Japon büyük 
toplarının bir kısmının değiştirilmeğe imkân kalmadığını gös - 
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termektedir. Maamafilı yine Semenof, Japon ateş idaresinin ve 
mermi tesiratının 10 - ağustos muharebesile kıyas kabul etmi- 
yecek derecede yüksek olduğunu da itiraf etmektedir. 

HuS gemilerinin batmasına bir sebep te inşat noksanlarıdır. 
Hııs gemilerinde sıklet - Zırh - muvazene keyfiyeti iyi tanzim 
edilmiş değildi. Buna mukabil İngiliz yapısı olan Japon gemi¬ 
lerinin bu vasıflan fevkalade idi. 

Muharebenin bu safhasındaki Japon zayiatı 

En fazla isabet alan Mikazanın zayiatı, 8 öl fi ve 106 ağır 
Yaralıya baliğ oluyordu. Fakat hiç bir silah harap olmamış ve 
gemi muharebe kudretini kaybetmemiştir. Amiral Togo, Hııs 
ateşinin gevşekliğini ve Bus mermilerinin az olan tesirini gör¬ 
dükten sonra zırh kuleden çıkmış ve kıırmaylarile birlikte mu¬ 
harebeyi köprrtöstfındeıı idare etmiştir. Ben şahsan bunu 
doğru bulmuyorum. Başkumandan muharebenin ruhudur, o hor 
zaman her türlü tehlikeden uzak bulunmalıdır. 

İkinci Japon fırkasında Asama, aldığı ağır bir isabet dola- 
sile dümen makinesi hasara uğramış ve gemi hattan çıkmak 
mecburiyetinde kalmıştır. Bu gemi hattan çıkınca Itııslarıu 
yaptığı konsantre ateşile büyük mermilerden 9 isabet daha aldı. 
Kumanda kulesi ve civarı harap oldu, bordada açılan büyük 
bir rahneden denizlerle su girmeğe başladı. Varanın kapatıl¬ 
masına büyük bir gayretle çalışılmasına rağmen, saat 15,50 de 
Hinci fırka kendisine yaklaşınca iltihak etmek istemişse de, 
yara kapatılanınmış olduğundan ve gemi dahilindeki suyun 
fazlalığı dolayısile 5 kadem fazla kıçlanmış olduğundan birleş¬ 
meğe muvaffak olamadı. Gemi hakikaten batmak tehlikesine 
maruz bilinmiyordu. Fakat, Japon mürettebatının yüksek feda¬ 
karlığı ve talim ve terbiyesi ve aynı zamanda geminin muva¬ 
zene vasıflarının mükemmeliyeti dolayısile bu tehlikenin önü 
alındı. Yara, müsademe paletile kapalılahildi, gemiye giren 
suyu yenmek mümkün oldu ve Asama saat 17,05 te fırkasına 
iltihak etmeğe muvaffak oldu. 

Ihıslar. bıı gemiye pek âlâ torpito hücumu yaptırabilirler 
ve batı ra bilirlerdi. Fakat Hoeestvenski tearrıızu hiç bir za - 
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man düşünmediği için torpitoların da tedafüi olarak kullanmak 
isteyişinden bu fırsatı kaçırmıştır. 

Muharebenin müteakip safhası: ( Kroki - 16 ) 

Suvarof harap bir halde hattan çıktığı zaman esasen Ami¬ 
ral Hocestvenski de başından ve muhtelif yerlerinden yara - 
lanmış bulunuyordu. Sııvarofun baltan çıkmasını müteakip 
artık muharebe muntazam hatların muharebesi olmaktan çık¬ 
mış ve parça parça muharebeler haline inkılâp etmiştir. 

Suvarof hattan çıkar çıkmaz. Rus hattının ikinci gemisi 
olan 111. Aleksandr. tekrar poyraz rotasına gelmek özere iske¬ 
leye çarka başladı. 

Japon erkâmharbiyesinin yazdığına göre. Toga, bunu Huş¬ 
ların muharebeyi keserek Viladivostoka savuşmak için yapıl¬ 
mış bir teşebbüs olarak gördü. Ve süratle. Huşların. Japon 
hattının gerisinden geçerek kaçabileceklerine hükmederek saat 
14,58 de birinci fırka ile iskeleye 8 kertelik bir dcnüş yaptı. 
Ve saat 15,05 te tekrar 8 kertelik bir iskeleye dönüş daha ya¬ 
parak takriben karayel rotasına geldi. Bu rotada birinci fırka 
aksolmuş ve Nişin haşa geçmiş bulunuyordu. Togonun. Huş¬ 
ların Japon hattının gerisinden kaçmaması için hattını akset¬ 
mesini kabul edelim. Fakat bu manevrayı niçin iki safhada 
yaptı ? 

Buna iki ihtimal vardır: 

Birisi mesafe kazanarak vaziyeti daha iyi görmek arzusu, 
diğeri de bu dönüşü hır ande yapmanın, kısa mesafe dahilinde 
Rus ateşi altında Japonların fena mevkie düşmelerinden kork¬ 
muş bulunmasıdır. Maksadı ne olursa olsun bu manevra Ja - 
poıılar için tehlikeli idi ve Huşlar büvük bir fırsat daha ka¬ 
çırmış bulunuyordu, t^ünkü enerjik bir düşman, bu ande Ja - 
ponlara pek fazla hasar verebilirdi. Togo hu manevrası esna - 
sında ikinci hır hata daha yaptı: Dönüş yapacağını ikinci 
fırkasına vaktile bildirmedi. 

Kamimora, bu dönüşü ancak birinci fırka dönmeğe başla¬ 
dıktan sonra farkettı. Ve birinciyi takip etmek istedi. Fakat 
geç kalmıştı. Bundan sonra dönüşü yapması ise, onu Huşlara 
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arkasını çevirmiş bir borda haltı haline getirecekti. Mecburen 
birinci fırka gemilerinden kurtuluncaya kadar eski rotasına 
devam elti. Fakat bu ande do vaziyet, Togonıın gördüğünden 
başka bir şekle inkılâp etmiş bulunuyordu. 

B'i an,,c Kus gemileri, yine III. Aleksandr başta olmak 
üzere sancağa devrediyorlardı. 

Kam i mora bunu görünce. Huşların cenuba doğru kaçarak 
leması kaybetmelerinden korktu ve kendi inisiyatifini kullanarak 
birinci fırkanın peşinden dönmekten vazgeçti, rotasını muhafaza 
elli. Hu suretle Kus ucuna 300ü metreye kadar yaklaştı ve 
çarketmekte bulunan ve binaenaleyh bütün toplarını kullana - 
mıyan Rus gemilerini şiddetli bir ateş altına aldı. Esasen ev- 
velce basar almış bulunan III. Aleksandr, duman ve alev 
içinde kaldı. 

.lapoıı erkânıharbiyesine göre: 

_ Kamimora, süratinin yüksekliğine rağmen iç muhitte san - 
cağa çarkını devam ettiren Huşları takip edemediğinden ve 
birinci fırka da oldukça şimale doğru ilerlemiş ve gözden 
kaybolmuş bulunduğundan ve ayni zamanda baca ve barut 
dumanları dolayısile dost ve düşmanı farkelmek mümkün ol - 
uladığından muharebeyi kesti ve 16 kertelik bir çark yaparak 
birinci fırkanın peşinden koşmağa başladı. 

Japon erkânıbarbiyesinin Kamimoramn bu hareketi için 
gösterdiği bu sebep, pek sudandır. Herhalde Kamimora emir 
almadan birinci fırkadan ayrılmasını ve rus asıl kuvveti karşı¬ 
sında yalnız kaldığım göz önüne alarak, mevkide üstün olan 
rııslar karşısında fazla basara uğrayabileceğinden ve bıı tak¬ 
dirdi? uğrayacağı mııahazanııı büyük olacağından korkmuş olsa 
gerektir. Gerek Togo ve gerekse Kamimora bu hareketleri ile 
oldukça büyük bir bata yapmışlardır. Çünkü bundan sonra 
Kuşlarla teması kaybetmişler ve ta 17,45 e kadar enerjik bir mu¬ 
harebe için teması temine muvaffak olamamışlardır. Bıı sonraki 
buluşları da tesadüfün yardımı ile olmuştur. Huşlar isteseler idi 
teması tamamen kesebilirlerdi. Vakıa bir aralık 15,58 de Huş¬ 
ları tekrar poyraz rotasında görür gibi olmuşlar ise de pek ça¬ 
buk gözden kaybetmişlerdir. 
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Muharebenin bu safhasında rııslara gelince: 

Sııvarof hattan çıkınca III. Aleksandr şimale çar ket ineğe 
başladı, bu çark belki Japon miitaleasma göre doğru idi. Fakat 
birinci japon fırkasının peri dönüsü yapmağa başladığını görün¬ 
ce, bundan istifade edeceği yerde, tekrar cenuba çarketmeğe 
başladı. Hem de bu çarkı, bütün toplarının ateş edememesi 
bahasına ve bu sırada kendisine yaklaşmakta olan Kamiınora 
fırkasının ağır ateşi altında kalmak sııretile yaptı ve bittabi bu 
kısa mesafeden ateş yiyiş, rus filosunu bir hayli sarstı. Bu 
hareketin yanlışlığı meydandadır. Burada asıl amili, amiral 
Fölkersamin ölüsünün gizlenmesi dolay isi le Suvarofun hattan 
çıkmasını müteakip Rus filosunun başsız kalmasında aramak 
lâzııngelır. 

Rus üçüncü fırkası, evvela sürat cilıetile düşkün olduğu 
için birinci ve ikinci Rus fırkalarından biraz peri kalmıştı. 
Saniyen Japonlar daha 14,30 dan itibaren bunları geçmiş bu¬ 
lunduğundan ve Japon hattına olan mesafeleri bunların mües¬ 
sir menzilinden fazla olduğundan bunların şimdiye kadar cere¬ 
yan eden muharebe üzerinde hiç bir tesirleri olmadığı gibi, 
esasen Japonlar da bunlara ehemmiyet bile vermemişlerdi. 
Bundan dolayıdır ki bunlar 15,10 da henüz hiç bir hasar alma¬ 
mış vaziyette bulunuyorlardı. 

Sııvarof battan çıkar çıkmaz, Nebogatof da hattan çıkarak 
Suvarof üzerine seyre başladı. Bunun sebebini Nebogatof 
divamharpte de zikretmemiş ve buna makul bir sebep göstere¬ 
memiştir. 

işte bu an Rus filosunun başsız ve karma karışık bir balo 
pekliği andır. Rus birinci ve ikinci fırkaları. Kaminıora ateş 
kesi(» uzaklaşmağa başladıktan sonra sancağa çarka devam 
ederek Sııvarofıırı etrafında bir daire çizdikten soma şimale 
Viladivostok Rotasına döndüler. Bu sırada Japon birinci ve 
ikinci fırkaları şimale doğru gözden kaybolmuş bulunuyorlardı. 

Nebogatofıın Suvarofa doğru hattan çıkışının bir faidesi 
olmuştur ki o da müşkül vaziyete düşen Rus kruvazörlerinin 
imdadına yetişmiş olmasıdır. Bunu kruvazörlerin muharebesi 
faslında izah edeceğim.- 
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Kruvazörler muharebesi: (Kroki 16) 

Rocestvenskı, Y 50 G ya döndüğü zaman, amiral Engist 
kumandasındaki kruvazör fırkasına da transportlarla birlikle 
ateş altında ve açıkta mevki alması emrini vermişti. Bu emir 
üzerine amiral Engist, kruvazörler ve transportlarla birlikte 
vasatı 75 dereceye seyrederek mevkiini almağa başladı, kruva¬ 
zör ve transportların bu andeki teşkilâtı kroki i 6 da gösteril¬ 
miştir. 

Muharebe başlarken evvelce arzettiğim veçhile. III. ve IV 
uncu Japon fırkaları birleşerek bir grup ve V. ve VI mcı 
Japon fırkalar, birleşerek bir grup teşkil etmişler ve evvelce 
tertip edilen harp plânı mucibince bir kavis resmederek Rus 
kruvazör ve transportlarına hücum seyrine geçmişlerdi. 

Murdardan III. ve IV üncü fırkalar grııp.ı evvelâ yetişti 
ve Rus krovazör transport kafilesinin sancak bordasından ge¬ 
lerek transportların art gemilerini ve bu meyanda bunların 
gerisinde bulunan Şayıı grupunu (ki Sivyetlana. almaş ve 
(»rol kruvazörlerinden mürekkep idi) da ateş altına aldılar. Mu 
ande saat 14,50 idi. Japon kruvazörleri, denizden fevkalâde 
müteessir oluyorlardı. 13una rağmen Şayn grupunun en zayıf 
gemisi bulunan Orel muavin kruvazörü ve transportların bir kıs¬ 
mı derhal ağır hasarlar almağa başladılar. Orel hattan çıktı ve 
bir müddet sonrada battı. Rus kafilesinde büyük bir karışıklık 
baş gösterdi. Fakat Rus transportlarında işaret kitabı bulun¬ 
madığı içm amiral Engistin verdiği muharebe işaretlerini an- 
lıyamadılar. Binaenaleyh amiral Engist de emir ve kumandayı 
elinden kaçırmış vaziyete ııüşmüştü. Amiral engist bunun 
üzerine geriye dönerek dört büyük kruvazörü ile Japonlara 
hücum etmek istedi, fakat Japon ateşi altında buna muvaffak 
ola mı varak tekrar eski rotasına döndü ve ilerleyip dönebilmek 
ıçm süratini tezyit etii. Fakat kendisini ancak Avrora takip 
edebildi. Diğer eski olan Dimitri Donskoy ve Vladimir Mono- 
mab kruvazörleri, yetişemiverek geri kaldılar. Bir taraftan da 
diğer Rus kruvazörleri ve transportlar Japon ateşi altında ya¬ 
vaş yavaş iskeleye doğru sürükleniyorlardı, işte bu yüzdendir 
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ki. Suvarof hattan çıktığı zaman, bir taraftarı kruvazör ve 
transportların yanaşması ve diğer taraftan Rus ana kuvvetinin 
cenuba doğru çarkı dolayısile her iki muharebe sahnesi yekdi¬ 
ğeri ile temasa gelmiş bulunuyordu. 

İşte bu sırada Nebogatof. hattan çıkarak Suvarof üzerine 
seyre başlamış ve kruvazör muharebesine müdahale edebilecek 
bir vaziyete gelmişti ve müdahale etti. Japonlar bu kadar faik 
ateş karşısında dayanamadılar ve 15,10 da muharebeyi keserek 
uzaklaşmağa başladılar. Amiral Dewanın sancak gemisi olan 
Kazagi kruvazörü aldığı yaralardan dolayı hattan çıkmak 
mecburiyetinde kaldı. Kazanlarının bir kısmı söndü ve vaziyeti 
gittikçe fenalaşmağa başladı. 

Amiral L)ewa Çitoze kruvazörüne geçmek istedi ise de 
denizlerin büyüklüğünden muvaffak olamadı. Dunun üzerine 
Kazagi, Çittozenin Refakatinde Japon sahiline götürüldü. Huş¬ 
lar bu batmak üzere bulunan gemiyi ile batırabilmek için biç 
bir teşebbüste bulunmadılar. Bu arada V. ve VI inci Japon 
fırkalar grupu da yanaşmış ise de sokulamadılar ve uzaktan 
bir kaç marmi atabildiler. Rıı suretle muvakkat bir zaman 
için kruvazör muharebesi de hitama ermiş oldu. 

Gündüz muharebesinin sonu : Kroki 17 

Şimdi artık kendilerini toparlıyabilmek için Rusların eline 
kıymetli bir fırsat geçmiş - bilinmiyordu ki, bu müddet. 15,15 
den 17,45 e kadar devam etmiştir. Arada bir defa kısa temas 
olmuş ise de bu Rusları tekrar karıştıracak derecede olmamış¬ 
tır. Huşlar saat 17 ye kadar hemen bulundukları sahada muh¬ 
telif rotalarla seyrederek kaldılar ve bu arada toplanmağa mu¬ 
vaffak oldular. Takriben saat 16 da bir aralık Japonların 
niyeti dahiline girdilerse de iskeleye çarketmek stıretile teması 
kesebildiler. Japon kruvazörleri de gözden kaybolmuş vazıyette 
idi Bu suretle saat 17 de önde Borodino olmak üzere birinci 
ve ikinci fırkalardan kalan gemiler, sonra bir fasıla ile üçüncü 
fırka gemileri, bunun iskele borda açığında transportlar ve 
üçüncü fırkanın iskele kıç omuzluğuna doğru da kruvazör 
fırkası bulunuyor ve lıep beraber Y 23 G ya seyrediyorlardı. 
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Hns - gemilerinin bu andeki vaziyeti şöyle idi. 

Oslijabja batmış. Suvarof baltan çıkmış ve Atıl kalmış. III. 
Aleksandr fazla surette meyletmiş ve süratini muhafaza 
edemiyor. Borodiııo ila oldukça hasar almış bulunuyordu. III 
üncü fırka gemilerinden yalnız birinci Nikola ağır bir mermi 
ısalıetı almış ise de eslilıasından biç bir şey kaybetmemiştir. 
Kruvazörlerden de yalnız IJral batmıştı. Torpitobotlardan yalnız 
Blesyalşi isabet almış ve kamçalka temir gemisi fevkalâde lıa- 
sara uğramıştı. 

Hocestveuski: 

Suvarof hattan çıktıktan sonra, bir müddet II. Japon fır¬ 
kasının ateşi altında kaldı. Artık geminin iler tutar yeri kal¬ 
mamıştı. Bu aralık - Yakımın zırhlı kruvazörü bir torpi.to attı 
ise de isabet ettiremedi. Suvarof bir taraftan yanıyor - diğer 
tanıt tan hücum eden Japon torpitolarıııa gemide kalan lıir 
topla mukabele ediliyordu. Hocestvenski de bu sırada tekrar 
yaralandı ve yürüyemez, düşünemez bir bale geldi. Amiral ve 
kurmay heyetini almağa tahsis odilen lorpilobotlar da Sııvaro- 
luıı yanına gelmiyorlar ve Suvurofdnki bütün işaret vesaiti 
tahrip edilmiş ve bütün salvolar yanmış bulunduğundan bun¬ 
lardan birisi olsun çaflrılaınıyordıı. Nihayet saat 17 yi geç¬ 
tikten sonra Btıinii lorpilasıı Suvarofa yanaştı, Recestvenski 
- gittikçe fenalaşıyor ve zaman zaman kendini kaybediyordu. 
Evvelâ torpitobota binmek istemedi, fakat rnuiyyeti kendisini 
dınlemiyerek kaldırdılar ve Bııiniiye irkâp ettiler. Rocestvenski 
ile beraber kurmay heyeti ve müşahit sıfatı ile bulunan Se- 
menofda Bııiniiye bindiler. Torpilobot avara ederken bu sırada 
Suvarofa hücum yapmakta bulunan Japon gemileri aleş ettik¬ 
lerinden bot mürettebatından bir kaçı da yaralandı, esasen 
Bıııı.iı Oslijabjanın mürettebatı ile dolu idi. Suvarof, kendisini, 
içinde kalan son mürettebat ve toplarla Japon torpilobotlarına 
karşı kahramanca müdafaa etti. 3 üncü ve 4 üncü Japnn 
rnnhrip fırkalarının hücumlarını bertaraf edebildi. Fakat niheyet 
saat 19,30 da If inci torpilobot fırkasının hücıımile üç torpilo 
isabeti alarak battı. 
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Bmniı Sııvarofun bordasından açıldıktan sonra, toplanmakta 
bulunan Rus gemilerinin iskele bordasına doğru seyre başladı 
Kurmay başkamnm ne emrettiği bakkındaki sorpusıına: 

« Nebogatof, rota V 23 G » diye cevrp verdi. Bu Viladi- 
vostok rotası idi. Bu ifadeyi Rocestver.ski bilfthare reddetmiş 
belki sayıklamış olduğunu beyan etmiştir. Bu emir, birinci 
Nikola zırhlısında bulunan Nebogatofa pasaparula edilmek 
üzere Blesyatşi torpitomna bildirildi. 

.laponlar : 

Takriben karayele doğru seyretmekte bulunan ve hemen 
bir saate yakin bir zamandan beri Rusları kaybeden Japonlar 
saat 15,58 de Rusları gördüler ve bir kaç mermi atabildiler. 
Fakat Rusların iskeleye çarkı üzerine teması tekrar kaybettiler. 
Halbuki, .laponlar Rusları şimali bir rotaya seyreder bir halde 
gördükleri için Rusların yine şimale doğru seyrettiklerini zan¬ 
nederek kendi rotalarını muhafaza ettiler. Ilalbu ki, yukarda 
arzoltiğim veçhile Huşlar. saat 17 ye kadar hemen bulunduk¬ 
ları mevkide muhtelif rotalar de seyretmişler ve toplanmağa 
çalışmışlardır. Bundan dolayıdır ki Japonlar, saat 16,30 da 
kadar karayel rotasına seyrettikleri halde Huşlardan bir eser 
göremediler. Bunun üzerine Togo tekrar geriye dönerek Huş¬ 
ları aramağa karar verdi. Her iki fırka birden 16 kertelik bir 
geri dıinüşü yaparak cenubi rotaya seyre başladılar. Bu aralık 
teması kaybettiğini yukarda arzettiğim Japon V. IV. ve VI 
inci fırkaları, ile III üncü Japon fırkasından geri kalan iki 
kruvazör, tekrar Rus kruvazörleri ile temasa geçmiş ve mu¬ 
harebeye tıılıışmıı 5 idiler. Halbuki yine yukarda arzettiğim 
veçhile Rus üçüncü fırkası, birinci ve ikinci fırkalara nisbeteiı 
geri kalmış bulunduğundan bıı sefer de Japon kruvazörlerine 
ateş açabilecek bir vaziyette bulunuyordu. Bundan dolayıdır ki 
Japon kruvazörleri yine tekrar fena vaziyete düşmüş ^bulunu¬ 
yorlardı. 

Japon ana kuvveti 16,30 da geri dönüşü yapıp ta Rus¬ 
ları aramak üzere cenuba doğru seyrederken - cenuptan gelen 
top seslerini duydu ve derhal hafif kruvazörlerinin^ mııhare- 
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beye tutuştuğunu anladı. Bunun özerine Togo, önünde bulunan 
ikinci fırkaya yol vererek kruvazörlerin imdadına koşması 
emrim verdi ve Kamimora yüksek süratle seyrederek saat 18 
e doğru bu mücadeleye yetişti ve doğruca Rus kruvazörleri 
ile Japon kruvazörleri arasına girdi. Saat 18 i bir az geçincive 
kadar muharebe etti, fakat Rus kruvazörlerinin iskeleye doğru 
kaçınmağa başladığını görünce muharebeyi kesti ve uzun 
mü(Mel birinci fırkadan ayrı kaldığını ııazaıı dikkate alarak 
şimale seyre başladı ve 18,30 da birinci fırkayı şimali rotada 
Ruslarla muharebe ederken gördü. 

Bu da gösteriyor ki, .Japonlar düşmanlarını imhaya azmet¬ 
miş olmakla beraber, ihtiyatı da elden bırakmıyorlardı. 

Togoya gelince: 

Saat 17,28 e kadar cenuba seyedip te Huşlardan bir eser 
göremeyince sancağa bir çark yaparak Y 22.5 B ya döndü 
herhalde bundan maksadı, cenuptan doğru yaklaşmakta olan 
top sadalarından Rus filosunun muharebe ederek gelmekte ol¬ 
duğunu alıvarak yolunu kesmek olması pek muhtemeldir. Bu 
düşüncesinde yanılmadığını da lıâdisat meydana kovdu. 

Saat 18 de poyraza seyretmekte olan Rus filosunu gördü 
şimdi görüş vaziyeti Japonlar için fena olmakla beraber,"az hir 
mnd'iel sonra güneşin büsbütün gurup etmesi ile Japonlar ka- , 
ranl.k ve Huşlar aydınlık ufukta kalacaklardı. Togo vavaş ya¬ 
vaş mesafeyi kısaltarak 5500 metreden Huşlar üzerine ateş 
açtı. Huşlar yine iskeleye çark suretile mesafeyi uzaltmağa 
çalıştılar. Ve bu suretle muharebe şimali bir rotada yine baş¬ 
ladı. Saat 19 da IH, Aleksandr battı. Ve hemen bunu müte¬ 
akip Borodmo hattan çıktı ve saat 19,30 da devrildi. 

Bu seyir esnasında Blesyatşi Rus torpitosu, buinci Niko- 
iaya yaklaşarak Nebogatofa Rocestvenskinin emrini tebliğ 
etti. Birinci Nikolanın bu emri aldığı zaman hattın başında 
mı, yoksa herhangi bir yerinde mi olduğu hakkında ihtilâf 
vardır. Nebogatofun divanıharpteki ifadesile Blesyatşi kuman¬ 
danın ifadesi arasında bir saatlik bir fark olduğundan hakiki 
saatim tesbit edemedim. Fakat saat 19 dan itibaren herhalde 
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Nebogatof kumandayı eline almış ve birinci Nikola da hattın 
başına geçmiş bulunuyordu. Togo, arlık ortalığın tamamen ka¬ 
rarmağa başladığı saat 19,30 da muharebeyi kesti ve geceyi 
torpitobotlanna bırakmak üzere harp sahasını terketmek mak- 
sadile sancağa çark etmeğe başladı. Bu andeki vaziyet kroki - 
17 de gösterilmiştir. 

Japon torpitobotları hücum emrini aldılar. Saat 19,30 da 
Rus filosunun etrafında şimalinde 3 adet, şarkında 3 adet ve 
cenubunda 6 adet olmak üzere ceman 5 muhrip ve 7 torpito- 
bot fırkası mevki almış bul unlıyordu. 

Togo ertesi günkü randevu yeri olarak tllondo adasını verdi. 
Bu suretle gündüz muharebesi bilmiş ve gece muharebesi baş¬ 
lamış bulunuyordu. 

Rus filosu, en yeni ve muharebe kudretini haiz hat gemi¬ 
lerinden dördünü, bir muavin kruvazör ve Kanıçalka tamir 
gemisini kaybetmiş ve buna mukabil Japon zayiatı yalnız 
Kazagînin hattan çıkmasından ibaret bulunuyordu. 

Rus filosunun 27 - 28 gecesi seyri ve muhtelif gemilerin 
akıltetlerı : 

Karanlık basarken, Toğonun muharebeyi kesmesile Rus 
filosunun seyretmekte bulunduğu teşkilât kroki - 17 de göste¬ 
rilmiştir. Gurupla beraber rüzgâr hafiflemiş olmakla beraber, 
dalgalar hâlâ yüksekliğini muhafaza ediyor, hava açık, fakat 
aysız bulunuyordu. Kumandayı, birinci Nikola hat gemisinde 
bulunan Amiral Nebogatof eline almış ve hattın.başında seyre¬ 
tmekte idi. Rus torpitobotları, gündüz muharebesinde asıl 
maksadı inşalarında kullanılmamış, bilâkis adam kurtarmak 
vesaire gibi işlerle pek ziyade yıpranmış bulunduklarından Ja¬ 
pon gemilerine hücum edecek bir halde değildiler Nebogatof 
Japon gemilerinin hücumu vaki olmadan 8 kertelik bir iskeleye 
çark yaparak bir kaçınma manevrası yaptı. Bundan maksadı, 
karanlık bastığı zaman Japonların temalım kesmek olabilir. 
Bir müddet sonra, Y 30 G ya çarkederek (Tam süratle Yilâ- 
divostok) a emrini verdi. Ye gemiler bu suretle seyre başladı. 
İşte bu anden itibaren Rus filosunun tam bir süratle dağılmağa 
başladığını görüyoruz. Amiral Nebogatof. peşindeki gemilerin 

7 
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gündüz muharebesinde aldıkları hasarlar dolayısile nekadar 
sürat yapabileceklerini biç düşünmeden birinci Nikolanın ya¬ 
pabildiği azami süratle seyre başladı Malbıı ki, daha ilk yaptığı 
kaçınma manevrasında hasarları dolayısile kendisini ancak 
uzaktan takip edebilen Uçakof, Sissoi Veliki ve Navarin zırh - 
lan, büsbütün geri kaldılar ve kendisile teması kaybettiler. 
Kendisini takip edebilen üç gemi ve iskele bordasında seyreden 
Izıımrut kruvazörü, gece hiç ışıldak yakmadıklarından Japon 
torpitolaıı tarafından görülmediler ve bütün gece hiçbir i/.’aca 
uğramadan seyredebildiler. 

Kruvazör fırkası ; 

Amiral Kııgist. karanlık basarken, daha Japon torpitolarının 
hücum seyrine geçmeğe başladıklarını görünce. Nebogatofla 
beraber iskeleye çarka başladı. Fakat bu çarkını cenubi bir ro¬ 
taya gelinceye kadar devam ettirdi. Bundan dolayıdır ki, Ne- 
bogatofun Y 30 G ya geldiğinin de farkında olmadı. 

Amiral Kııgist, cenubi rotaya gelme manevrasını ve cenubi 
rotaya seyrini azami süıatile icra etti. Halbuki, kruvazör fır¬ 
kasının da bütün gemilerinin sürati bir değildi. Buııdıııı dola¬ 
yıdır ki, Oleg. Avrora ve Zemçııg bütün süralleıile ileriye 
atılabildikleri ve beraber seyredebildikleri halde, Yladimir Mo- 
nomah ve I »imitri Doııskoy, Sivvetlana ve Almaş geri kaldılar. 
Böylelikle kruvazör fırkası da ikiye ayrılmış oldu. Ihı suretle 
daha saat 20 de, gündüz muharebesinden arta kalmış bulunun 
Rus gemileri, darmadağın olmuş bulunuyor ve Nebogatof. 
yalnız dört gemi ile karanlıklar içinde şimale doğru seyredi¬ 
yordu. Amiral Engist, kumandası altında kalabilen üç kruva¬ 
zörle cenuba yüksek süratle seyrederken, cenuptan hücuma 
geçen Japon torpitolarının taarruzuna maruz kaldı. Büıtön bu 
taarruzlar bir kaç kere vaki oldise de biç. bir isabet almadı. 
Saat 20,40 ta artık civarda biç bir torpitobot kalmadığını gö¬ 
rünce, Viladivostka gitmek ınaksadile tekrar şimale döndü. 

Amiral Engislin bu ane kadar olan harekâtından, ana filoya 
mensup büyük Rus gemilerini Japon torpitobotlanna karşı mu¬ 
hafaza fikrini hiç bir zaman beslememiş olduğunu ve yegâne 
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kavgusunun yalnız kendi gemilerini torpito isabeti almaktan 
kurtarmak olduğunu ve sadece bu gayreti güttüğünü görüyo¬ 
ruz. Halbuki vazifesi, ana filoya hücum edecek olan düşman 
botlarını vaktinde görmek ve defetmek olabilirdi. 

Keza Nebogatof ta bu hususta hiçbir şey düşünmemiş ve 
herkesi kendi başına bırakmıştır. Bu da gösterivorki, Rus fi¬ 
losu. emir ve kumandayı Nebogatofnn eline almasından sonra 
da tamamilc başsız kalmış bulunuyordu. 

Amiral Kngist, seyretmekte bulunduğu şimali rotada da 
saat 22,25 te tekrar torpito hücumuna maruz kaldı. Ve kaçın¬ 
mak için yeniden cenuba döndü. 28 - mayıs saat 1,25 e kadar 
km şimal cenup manevralarını müteaddit defalar tekrarladı. 
Kakat saat 1,25 te Japon torpitolari dolayısile artık şimale geç¬ 
menin ve diğer gemilerle birleşmenin imkânsız olduğu kanaa¬ 
tine vararak tekrar ceııııp rotasına döndü ve Kora boğazını 
terkederek Manila limanına kadar gitti. Amerika hükümeti, 
bunları enterne etmek istedi. Amiral Krıgist bu muamele bi¬ 
tinceye kadar kömürünü ikmal etmiş olduğundan limandan 
çıkıp gitmek istedise de Feters burgtan gelen emir üzerine kaldı 
ve enterne edildi. 

Kmvayor fıh»nna dahil dığwr gemiler: 

Geri kalmış bulunan Dimitri Donskoy ve Vladimir Mono- 
mah, yetişemediklerini görünce şimali rotalarım muhafaza elti¬ 
ler. Faka! her ikisi ile vapabildikleri azami süratle seyrettikleri 
için pek çabuk biribiriııi gözden kaybettiler. 

Vluıliıııir Monoınuh : Bu arada bir torpito isabeti aldı 
ise de seyrine devam edebiliyordu. Fakat bir müddet sonra 
gemi aldığı sudan dolayı gemi fevkalâde yattı. Seyredemez bir 
hale geldi ve 28 - mayıs sabahı saat 5 te battı. Mürettebatının 
bir kısmı o sırada yani tesadüfen gelmiş bulunan Gronıki 
muhribi ve bir kısmı da Japon torpitolari tarafından kurtarıldı. 

Diıııilri Donskoy : Japon torpitobot hücumlarından kur- 
tulabildi. Viladivostok rotasına seyrederken ve gün ağırırken 
Buinii ( ki içinde amiral Rocestvenski ve kurmay heyeti vardı ), 
Grosnii ve Bijadovii Rus torpitobotlarına rasgeldi. Buinii den 


— 100 - 

Oslijabjanın rnfıreltebatını aldı, kömür verdi ve amiral Rocest- 
venskinirı Dııinii den Bijadovi ye nakline vardım etti. Bundan 
soma gerek torpilobollar ve gerekse kruvazör şimale seyre 
başladılar. Saat 14 te İlloıulo adası göründü. Saat 16,30 da 
Japonların IV üncü kruvazör ve 2 inci muhrip fırkasile kar¬ 
şılaştı. Japonlar hücum ve ateşe haşladılar, Rus botları ayrıl¬ 
dılar. Dı m i iri Donskoy muharebeyi kabul elti. Bu arada iki 
Japon kruva/.örile bir muhrip fırkası daha muharebe sahnesine 
geldi. Ma kas var i ateşe maruz kalan Dimitri Donskoy fena 
halde harap olmasına rağmen bıı gayrı müsavi mücadeleye 
devam etti. İki Japon kruvazörünü ile oldukça hasara uğrattı. 
Bu sırada karanlık hastı, Japonlar muhriplerini hücuma şevk¬ 
ettiler. 2 inci Japon muhrip fırkası alış mesafesine kadar so- 
kulabildi ise de torpitolarını isabet ettiremedi. Fakat kruva¬ 
zörde de hal kalmamıştı. Bunun üzerine gemi kumandanı ge¬ 
miyi adaya bindirdi ve mürettebatını çıkardıktan sonra gemi¬ 
sini tahrip elti. 

Sivvellana ve Almaş kruvazörleri : 

Bunlarda sürat farkı ve disiplinsizlik dolayısile biribirinden 
ayrılmışlar ve her ikisi de Viladivostoka müteveccihen şimali 
bir rotaya devanı etmişlerdir. 

Alııms: Gecenin ilk alilerinde vukua gelen kargaşalıkta 
saat 19,30 da evvelA son yol ile gündoğnşıına seyrettikten sonra 
Viladivostok rotasına döndü ve hiç bir Japon gemisine rasgel - 
medeti 29 - mayıs akşamı Viladivostoka girmeğe muvaffak oldu. 

Sivyetlaııa: Esasen gündüz muharebesinde baş tarafından 
alınış olduğu hır yara dolayısile 15 milden fazla yapamıyor 
ve diğer kruvazörlerden, yukarda arzeltığim veçhile ayrılmış 
bulunuyordu. 

Bütün gece hiç bir arızaya uğramadan şimale seyretti. 
28 - mayıs sabahı saat 7 de Rus ana kuvvetini takip eden Ja¬ 
pon kruvazörleri tarafından görüldü. Japonlar derhal bunun 
üzerine Otawa ve ISiitaka kruvazörlerini gönderdiler. Sivyetlaııa 
kumandanının subavlarile yaptığı bir müzakereyi müteakip son 
nefese kadar mücadeleye karar verildi. Ve Sivyetlaııa saat 11 
de hattı. 
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Nebogatofla lıeraher ^evre»!** m iverek geri kahrı Sissoi Velikı, 
Navarın. Uça kof hat gemileri ve Nahimof zırhlı kruvazörü : 

Sissoi Veliki : Sissoi Velikı de gündüz muharebesinde 
oldukça hasar almış ve bütün ikinci bataryası sukut etmişti. 
Yaraları sebebile fevkalâde başlandığından gayet ağır seyrede¬ 
biliyordu. Gece bir torpito isabeti daha aldı. Mürettebat suyu 
yenmek ve gemiyi tutabilmek için sabaha kadar çalıştılar, gün 
ağırırkeıı esasen kendi yaralarile uğraşmakta olan Vladimir 
Monomah ile Gromki muhribine rasgeldi. Mürettebatının bir 
kısmını Gromki alabildi, diğer kısmı Şimamımarıı ve Diyanan 
Marn isimlerindeki Japon muavin kruvazörleri tarafından kur¬ 
tarıldı. Ve gemi 28 - mayıs saat 10,30 da Coşima sahilinden 
30 mil mesafede battı. 

Navnrin : 

Ağır bir mermi isalıetini ancak saat 18 den sonra almış ve 
bu sırada güvertedeki cepane de ateş aldığından bir çok kişi 
arasında kumandanı da yaralanmıştı. Keza ışıldakları da harap 
olmuştu. Gece torpil»»bot hücumları başlayınca. Nahirnofıın 
yanında bulunduğu ve Nahimof hücum eden Jpaoıı botlarını 
aydınlattığı müddetçe bu hücumlardan sakınmağa muvaffak 
oldu. Fakat bu aralık ana kazan borularından biri patlıyarak 
üç kazan birden muattal oldu. Ve Navarin ancak 4 mil ile 
seyredebilmeğe başladı. Gece yansından evvel bir torpito ısa - 
beti aldı. Bu yaranın kapatılmasile meşgul olunurken içeri 
giren sulardan gemi daha ziyade bastı ve bu suretle su kesi¬ 
minin üzerinde bulunan ve telâşla kapatılması unutulan mermi 
yaralarından daha fazla su girmeğe başladı. 28 - mayıs saat 2 
de yemden torpitobot hücumuna uğradı ve iki torpito isabeti 
daha aldı ve battı. 

Yaralı bulunan kumandanı, kendisini seyir kamarasına 
naklettirerek gemisile beraber battı. Bütün mürettebatından sağ 
kalan iki kişi olup, bunlar da ertesi günü bir İngiliz vapuru 
tarafından kurtarılmışlardır. 



V 


- 102 — 

Nahimof: 

Uıı pemi de Rece torpitobot hücumuna uğrıvarak fena halde 
hasarzede oldu. 28 - mayıs saat 5 e doğru. Coşima adasının 
şimal burnuna yakın bir .laporı muavin kruvazörde bir torpı- 
t<»su taralından batmak üzere iken bulundu. Mürettebatı Japon- 
lar tarafından kurtarıldı ve Remi battı. 

Uça kof; 

Ihı gemi baş tarafından aldığı bir mermi varası dolayısilı* 
başı fazla battığından, amiral Nebopatofa yetişememekle bera¬ 
ber. Nebogatof V 30 O va tebdili rota edintiye kadar onun 
harekâtını takip edebilmişti, Nebogatofuıı seyretmeğe başladığı 
en son rotayı gördüğü için yalnız olarak ayni rotayı takibe 
başlamıştı. Hu geminin akıbeti hakkında Nebogatof filosu kıs¬ 
mında ayrıca bahsedilecektir. 

Torpitobot lar ; 

(«roııık!: 27-28 gecesi Vladimir Monomaha rasgeldi. Bir 
müddet beraber seyrettikten sonra batmak (izere bulunan Sissoî 
Völikiye rasgeldiler. Hu sırada gün ağırıyoıdu. Gromki Sissoi 
Velikinin bir kısım merettebatını aldıktan sonra yaklaşmakta 
bulunan Japon gemilerini görerek şimale doğru kaçmağa 
başladı. Japon Şiranolıi muhribi ile 63 numaralı torpitobot 
bunu takibe başladılar. Gromki harbi kabul etti ise de bütün 
toplan sukut ettikten sonra Kora sahiline yakın 28- mayıs saat 
11,30 da teslim oldu. Fakat bot o kadar lıarap olmuştu ki. 
daha Japonlar el koyar koymaz battı. 

Hninii: 

Hocestveniskiyi taşıyan Buinii muhribi, gecenin başlangıcın¬ 
da evvelâ kruvazörler ile beraber seyrediyordu. Fakat gece 
gemi kumandanı kömürün az olduğu raporunu aldı. Bu suretle 
Japonlar tarafından tutulmak tehlikesi başgösteriyordu. Rocest- 
venski ise ancak zaman zaman kendine gelebiliyordu. Buinii, 
karanlık bastıktan bir az sonra vukua gelen çözülmede yalnız 
kaldı. Bot bu vaziyetle bütün gece seyretti. Gün ağırırken 
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Grosni ve Biyadovi botlarına lasgeldi ve onlarla beraber 
seyretmeğe başladı. Biraz sonra öç bot Dimitri Donskoya ras- 
geldiler. Burada Rocestvenski ve kurmay heyeti Bivadoviye 
nakledildi ve öç bot yine beraberce Viladivostoka müteveccihen 
hareket ettiler. Fakat Buinii, diğer iki botu takip edemedi ve 
Dimitri Donskov ile beraber seyre başladı Lûkin bir müddet 
sonra hiç seyredemez hale geldiğinden mürettebatı Dimitri 
Donskov tarafından alındıktan sonra batırıldı. 

Bivadovi ve Grosni botları: 

Bu iki bot şimale doğru seyirlerine devam ettiler. Bivado- 
vide bulunan Rocestvenski. ancak nrasıra kendine gelebildiğin¬ 
den, emir ve kumanda edebilecek bir halde değildi. Şu lıalde 
onu döşman eline düşürmeden Viladivostoka götürmek kararı 
pek doğru idi. Fakat botlar, tllondo adasına 40 mil kala. 28- 
mayıs saat 13 le kendilerine yaklaşan dumanlar gördüler. Saat 
15 te bu gemilerin Sazarıami ve Kagero isimlerindeki Japon 
muhripleri olduğu meydana çıktı. Bivadovinin iki kazam mu¬ 
attal olduğu için ancak 12 mil seyredebiliyordu. Japon muh¬ 
ripleri yaklaşırken Grosni de Bivadoviye yaklaştı ve işaretle ne 
yapılacağını sordu. Biyadoviden: « Kaç mil yapabilirsiniz » 
diye sordular. Grosni, 22 mil yapabilirim cevabım verdi. Bu¬ 
nun üzerine Biyadoviden: « Doğruca Viladivostoka gidiniz » 
emri verildi. Grosni, bunun özerine Bivadoviye: « Niçin muha¬ 
rebe etmiyoruz ?»> sualini tevcih elti ise de cevap alamadı. 
Halbuki iki Rus gemisinin muharebe kudreti ile iki Japon 
gemisinin muharebe kudreti birdi. 

Buna rağmen, Japonlar ateşe başlayınca Biyadovi stop elti 
ve teslim sancağım çekti. Ayni zamanda kurmay başkan inin 
tensip ve emri ile gemiye hastane gemisi süsünü vermek için 
bacalara beyaz, üzerine kırınızı salip işareti yapılmıştı. Kurmay 
başkanı albay Kladonuu divanıharpte verdiği ifadeye nazaran 
teslim bayrağı çekilmezden evvel bir subayı Rocestvenski ye 
göndererek muvafakatini almış imiş. 

Rocestvenski, bu ittihama bilahare divanıharpte verdiği 
ifade de: Kendisinin esasen o zaman konuşamadığını ve başı ile 
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verdisi iddia edilen muvafakatin, acı ile yapılmış bir baş hare¬ 
keli olabileceği tarzında mukabele etmiştir. 

Muhakkak olan bir şev varsa. Biyadovinin mürettebatı 
muharebe etmek istemişler ise de albay Klado tarafından mâni 
olunmuştur. Japonlar beyaz sancağı görünce ateş kestiler Fakat 
ilk Japon subayı gemiye günce onun ne kıymettar bir hamu¬ 
lesi olduğunu gördü. Rocestvenski ve kurmay heyeti Sazana- 
rnivo nakledildi ve Bivadovi müsadere edilerek Japonyava 
gönderildi. 

Buna mukabil Grosrıi, Biyadovinin teslim olmakta bulun¬ 
duğunu görünce tamyol ile kaçmaca başladı. Kagero onu 
takip etti ve aralarında bir topçu düellosu başladı. Gromki, 
bu arada bir çok isabet almasına rağmen azminden dönmedi 
ve Kagero nihayet takipten vazgeçmek mecburiyetinde kaldı ve 
Grosnii Yiladivostoka varabildi. 

Amiral Bocestveskinin esaretinin bütün mes'uliveti, kurmay 
bakanına yüklenir Biyadovinin teslim olması, ancak 12.mil ile 
seyredebilmesine atfolunabilir ise de, hemen 10 saat beraber 
seyrettikleri Grosni torpitosnna Borestven.sk i rıakledilebilir ve bu 
suretle başkumandanın esir olması gibi bir rezaletin önüne 
geçilmiş olurdu. 

Brnwi botu : 

Bu bot ta lıasarzede olmasına rağmen 30 - mayısta Viladi- 
vostoka gidebildi. 

Bistri botu; 

Bu bot Bus filosunun çözülmesi esnasında yalnız başına 
şimale teveccüh etmiş ve bütün gece hiç bir maniaya tesadüf 
etmemiştir. 

Tam Almaş kruvazörü muharebe ederken muharebe sahne¬ 
sine çıkagel m iştir. İki Japon muhribi derhal bunun üzerine 
atılmışlar ise de hemen kaçmağa başlıyaıı Bistri. Kora sahiline 
bindirmeğe muvaffak olmuş ve mürettebatı. Tarafından tahrip 
edilmiştir. 
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Blestvatşi ve Bodrı botları: 

Bunlar, Amiral Engist gibi cenuba kaçmağa muvaffak 
oldular.' Blestvatşi, esasen gündüz muharebesinde fena halde 
lıasarzede olmuş bulunduğundan bir müddet sonra battı, Bodri 
ise Şanghaya girebildi ve orada enterne edildi. 

Transportlar : 

Gündüz muharebesi neticesi Kamçatka ve gece de Irtiş ve 
Holand batmışlardır. Korea, Anadir ve Swir Amiral Engist 
gibi cenuba kaçmağa muvaffak oldular. Korea ve Swır hiç bir 
suretle iz’aç edilmeden Şanghaya girebildiler. Fakat Anadir, 
hiç bir yere uğramadan ta Madapaskara kadar kaçtı, ve 27 - 
haziranda Diyago Suvareçe pirdi. 

Orel ve Kostroma hastane gemilerine gelince: 

Bu iki peıni daha gündüz muharebesinin bibayetinde Ja¬ 
pon muavin kruvazörleri tarafından yakalanmış ve Japonyaya 
getirilmişlerdi. Kostromaııın içinde, kontrbaııd hamulesi bulun¬ 
duğundan dolayı yakalanan Ingiliz vapurunun mürettebatı 
bulunduğundan, Japonlar bunu, geminin harp maksatları için 
kullanılması şeklinde telftkkı ederek müsadere ettiler. Orel 
hilfthare serbest bırakıldı. 

U gecesi Japonların harekatı: 

Japon lorpltoİHillariî Rüzgârın kalmasına rağmen, de¬ 
nizler çok büyük ve botlar 40 - 50 derece yalpa yapıyorlardı. 
Ilava karanlık, fakat berraklı. Ay yoktu. 

Ortalık kararırken, üçü şimalde, üçü şarkta ve altısı cenupta 
olmak üzere ceman 5 muhrip ve 7 torpitobot fırkası Ruslarla 
temasa geçmiş bulunuyorlardı. İlk defa şimalden ikinci muhrip 
fırkası hücuma geçti. İhı fırka hücumunu Rus hattının başına 
tevcih etmişti. 500 - 600 metreye kadar sokuldu ve atışını yaptı 
ise de hiç bir isabet temin edemedi. 13u fırkanın botlarından 
birisi fena halde yaralandı. Fakat Takaşikiye gidebildi. Bu bize 
Rus defi ateşinin güzel olduğunu göstermektedir. 
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ikinci muhrip fırkasının hücumu ile beraber yine şimalden 
birinci muhrip fırkasının hücumu vaki oldu. Bu fırka 5 bollan 
ibaretti. Fırka sonuncusu tek olmak üzere üç takıma ayrıldı, 
fakat yalnız hır lakım alış yapapildi. ikinci lakımın botları 
vekdiğerile müsademe etliler, her iki bot la fena halde hasar- 
zede olarak Coşima adasına iltica ettiler. Sonuncu bot ta ayni 
zamanda cenuptan hücuma geçeri birinci torpitobol fırkasının 
bollarından birisile müsademe ederek yaralandı ve hücumdan 
sarfınazar etmeğe mecbur kaldı. 

Şarkta bulunan üçüncü muhrip fırkasının botları, daha hava 
aydınlık iken birıbirinden ayrıldı ve tekrar bot halinde hücuma 
mecbur oldu. I numara. 22,3ü da bir Rem i yu lıücıım yaptı 
ve isabet temin etli. Bundan sonra esasen gündüzden hasar 
almış bulunduğundan Mijora koyuna girdi. 2 numara. Rus 
defi ateşinden fazla müteessir oldu ve fena halde yanmağa 
başladı, fakat yangın söndürüldüğû zaman da düşmandan biç 
bir eser göremedi. 

3 numara bir gemiye atış yaptı, fakat lıemerı biraz sonra 
dıtfer bir Japon muhribile müsademe etti ki, bu tesirle muha¬ 
rebe harici olılıı. Bu fırkanın son bolu, bir gemiye hücum 
yaptı ve atışında muvaffak oldu ve sonra dönerek (Jrıısan li¬ 
manına girdi. Mijaora körfezinden hareketle Huşlara hücum 
etmek istiyen Japon torpitobotlarından birisi, daha karanlık 
basmadan Ruslarla temasa geçebildiği halde biç bir hücum 
yapmağa muvaffak olamamışlardır. Buna sebep te saat 22,30 
dan sonra Rusların bütün ışıldakları söndürmüş bulunmalarıdır, 

Ihıtıin bu zikrettiklerim, Japon erkânıharbiyesinin resmi 
eserinden alınmıştır. Yine bu eserden öğreniyoruz ki: 

Bizzat Japon torpitoları, hücum ettikleri geminin hangi gemi 
olduklarını tanıyamamışlardır, isabet alan Rus gemilerinin he¬ 
men hepsi batmış bulunduklarından ve gemilerde daha gündüz 
muharebesinden her i başlıvan kargaşalık ve disiplinsizlik yüzün¬ 
den harp jurnali tutulmamış bulunduğundan, bu yüzden mun¬ 
tazam bir vaziyet çıkarmak kabil değildir. 

Japon itiraflarını teşkil eden bu hâdiselerden şunları çıka¬ 
rıyoruz : 
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a) Mevcut Rus kruvazörlerinin Japon muhrip ve torpitobotla- 
rım daha hücum mevkiine sokulmadan dağıtıp defedehilme- 
leri pek mümkün iken ( ki hâdısat bunu ispat etmiştir ) 
Japonlar, botlarım himaye ve icabında onlara cebren yol 
açabilmek için kruvazörlerini kullanmağı hiç düşünmemiş¬ 
lerdir. Maamafih, Ruslar da kendilerini emniyete almak 
için kruvazörlerini emniyet çemberinde kullanmağı akılla¬ 
rına getirmemişlerdir. 

b) Hücum edebilen Japon botları. Rusları, ancak onların defi 
ateşi için uzun müddet ışıldak yakmaları dolayısile bulabil¬ 
mişlerdir. Bundan da gece muharebelerinde ışıldağını gayet 
ihtiyatla kullanılması zarureti meydana çıkmaktadır. Çünkü, 
saat 22,30 dan sonra Rusların ışıldaklarını söndürmelerim 
müteakip, tesadüfen vaki olanlardan başka hiç bir Japon 
botu Rus gemilerini bulamamıştır. Bunu Japonlar da itiraf 
etmekledirler. 

c ) Japon botları hücumlarının, iyi hır birlik talim ve terbiyesi 
görmüş bir filotilla gibi sistematik bir tarzda olmadığı teza¬ 
hür etmiştir. Maamafih bıııııı. torpito silâhının o zaman 
daha henüz başlangıçta olmasına bağışlıyabiliriz. 

d) Rus defi ateşi gayet muvaffakiyetli olmuştur. Bunu Japon¬ 
lar da itiraf etmektedirler. 

e) Fakat Japon bot kumandanları, bu ateş yağmuru altında, 
daha evvelki muharebelere nazaran çok daha yakına sokul¬ 
muşlar ve büyük bir enerji ile hücum etmişlerdir. 

Bazı Rus gerililerinin itiraflarına nazaran. Japon botları, 
topların ölü zaviyeleri sahasına kadar sokulabilmişlerdir. 

f ) Japon muhrip ve botları, atışların» yaptıktan sonra hemen 
harekât sahasından çekilmişler ve düşmanı takip ve onu 
mutlaka imha ve icabında hücumlarını tekrarlıyabilmek 
için peşine takılmağa teşebbüs etmemişlerdir. 28 - mayıs gü¬ 
nündeki vaziyetlerinden anlıyoruz ki. belki bunlar, hücum¬ 
dan sonra Rusları uzak mesafeden takip emrini almışlardı. 

g) Muhripler ve torpitobotlar, muntazam filotillalar halinde 
değil takımlar ve münferit botlar halinde hücum etmişlerdir. 
Fırkaların bu dağılışının hiç bir düşman tesiri olmadan vaki 
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oluşu bize talim ve terbiyenin noksanlığını gösterdiği gibi, 

bu vözden bir çok müsademeler de vukua gelmiştir. 

BiHün gece zarfındaki butfın Japon zayiatı. 34. 35, 69 nu¬ 
maralı torpitobotların batmasından ve dört muhribin ağır bir 
surette lıasarzede olmasından ibaret kalmıştır. 

iSehogniofnn teslim oluşu : ( Kroki - 18 ) 

28 - Mayıs - 1905 sabahı, hava güzel, sakin ve açık. I. ıSi- 
kola. Sonyavin, Apraksin vo Aryol zırhlıları ile Izumrııt kru¬ 
vazörü \ 30 G ya seyrediyorlardı. Jüponlardan hiçbir eser 
görölmiyordıı. Rus filosunun krokide gösterilen ve Japon 
membaından alınan saat 5 teki mevkiine nazaran Ruslar, bü¬ 
tün gece 11 mil ile seyredebilmelerdi. Ilattâ bunlar. Japon 
teması başladıktan sonra bir müddet için 12 - 13 mil bile 
seyredebilmişlerdi. Bu, Rusların, birgün evvelki muharebeden 
hareket kabiliyetlerini tam olarak muhafaza ettikleri halde 
çıktıklarını göstermektedir. Ayni zamanda bu keyfiyetten, bu 
beş geminin bütün gece gemileri intizama koymağa ve gün¬ 
düzden kalan arızalan bertaraf etmeğe muvaffak olduklarını 
da anlıyoruz. 

Şu halde materıyal iyi bir halde bulunuyordu. Fakat buna 
mukabil gündüz muharebesinin tesirleri Rus mürettebatının 
kuvvei manevivesİni fevkalâde bozmuş ve herkes bitkin bir 
halde idi. Nebogatofun bilâhare divamharpte verdiği ifadeden 
anlıyoruz ki; 

Gece, sancak gemisinde, faik düşmanla bir temas halinde ııe 
yapılabileceği hakkında bütün ihtimaller müzakere edilmiş idi. 
Bütün gemilerin mürettebatı tarafından batırılması ve hepsi¬ 
nin sürati fazla bulunan Izumrııt kruvazörüne doldurularak 
Viladivostoka gidilmesi bile teklif edilmişti. Bundan başka Ja¬ 
ponların. takibi hangi istikamette yapacakları yani, hangi yol¬ 
dan gidildiği takdirde yakalanmaktan kurtulmak ihtimalinin 
fazla olacağı rnalüm bulunmamakla beraber, icabında gemi¬ 
lerin karaya oturtulup mürettebatın karaya çıkarılmasının ko¬ 
laylığı ddayısile Kora sahilini takip etmek te mevzımbahs 
olmuştu. 
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Fakat bütün bunlara rağmen ve hattâ Y 30 G rotası, 
Viiadivostoka giden en kısa yol rotası olmadığı halde bile, 
amiral .Ne boğa t of bu rotayı muhafazaya karar vermiştir. 

Üçüncü fırkanın Nebogatofun yanında kalan bu üç gemi¬ 
sinin muharebe kabiliyetleri, gündüz muharebesinden oldukça 
az müteesslir olmuştu. En ivi vaziyette olan Senyavin idi. 
Gemide psırça tesirile açılan iki delik vardı. I. N i kola da bir 
iki top muattal olmasına rağmen .hasar azdı. Apraksin de he¬ 
men bu vaziyette idi. Bütün gemilerde cepaııe mevcudu tamam, 
yalnız I. Niolada uzun mermiler kalmamıştı Birinci fırkadan 
kalan yegâne gemi olan Arvol oldukça lıasarzede idi. 28 - Ma¬ 
yıs-1905 sabahı saat 5 te. evvelce verdiği randevuya tevfikan 
lllondo adasına birinci ve ikinci fırkalar ile seyretmekte bulu¬ 
nan Togo, lllondo adasının 202 derece istikametinde ve 30 mil 
mesafede bulunuyordu. Burada Huşlardan hiçbir eser göreme¬ 
yince, onları aramak için tam gemilerini dağıtacağı sırada, bu 
arıde, kendisinden 60 mil cenupta bulunan inci fırkadan 
poyraza seyretmekte bulunan Rus filosunu gördüğüne dair bir 
telsiz raporu aldı. Bu telsiz. V. inci fırkanın takriben 25 mil 
ilersinde seyretme bulunan IV. üncü fırka ve keza 50 mil kadar 
karavelinde ve Kora sahili yakiuinde Rusları aramakta bulunan 
VI. inci fırka tarafından da alındı. Bunun üzerine logo, bi¬ 
rinci ve ikinci fırkalar ile Rusların önünü kesmek üzere pıın- 
doğuşıına seyrederken diğer üç Japon fırkası da Rııslar üzerine 
toplanmağa başladı. 

Rııslar evvelâ görüldüklerinin ve Japonlar tarafından takip 
edilmeğe başlandıklarının farkına varmadılar. Ancak saat 6,25 le 
Japon kruvazörlerini görebildiler. Bu, Rus gemilerindeki göz¬ 
cülüğün nekadar gevşek olduğunu bize bir defa dalın göster¬ 
diği gibi, arayanla aranılan arasındaki görme kabiliyetinin 
nekadar değişik olduğu hakikatini de ortaya koymaktadır. 

Ruslar Japon kruvazörlerini görünce Nebogatof, derhal 
harbe hazır ol emrini verdi ve 8 kerte dönerek bunlara hücum 
etmek istedise de Japonlar çekildiler ve Nebogatof eski rota¬ 
sına döndü. Bu arada IV. üncü ve V. inci Japon fırkalarının 
birleşebildiklerini geriye keşfe gönderilen Izumrut kruvazörü- 
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rörıun 7 bıiyılk gemi rapor etmesinden anlıyoruz. Keşiften 
dönen tzıımrut, kendisinin süratinden istifade ederek Viladivos- 
toka kaçmasına müsaade istedise de Nebogatof muvafakat etmedi. 

Togo, birinci ve ikinci fırkalarile saat 8,40 a kadar gün - 
doluşu ya seyredip te Kuşları göremeyince, ikinci fırkaya Kuş¬ 
ları araması emrini verdi. İleri alılan ikinci fırka, saat 9*30 da 
Huşları ve bu arada Kuşların sancak baş omuzluğuna kadar 
ileri geçen ve buradan temas muhafaza eden iki Japon fırka¬ 
sını gördü ve kendisi de temas muhafazasına geçerek vazi - 
yeti Togova bildirdi. Kuşlar eski rotalarını muhafaza ediyorlar 
ve yalnız süratlerinin azami haddile seyrediyorlardı. Saat 10,34 te 
Togo yetişti ve Japon membalnrına nazaran 8 000 ve Kus 
membalarına nazaran 10 000 metreden ilk defa Kazııgadan 
başlamak üzere ateş açtı. 

İşte bu nnde, tarihin buhar devrinden sonra kaydetmediği 
bir facia ve rezalet cereyan etti. Simdi bunu Nebogntofıın 
divnnılıarpte verdiği ifadeden takip edeceğiz: 

Japon ateşi başlayınca Nebogatof ta ateş emrini verdi. 
Kendisine birinci Nikolarıın azami top menzilinin 9 000 metre 
olduğu ve mukabele etmenin faidesiz bulunduğu cevabı verildi. 

Nebogatof bunun üzerine şöyle düşündüğünü ifade etmektedir: 
u Bizim hiçbir mukabelede bulunmamıza imkân kalmadan 
tahrif» edilmemiz ve batırılmamız muhakkak idi. Ne kurtulmak 
için bir şansımız ve ne de küçük bir ümidimiz vardı. 2 000 kişi, 
hayat ve mematları İıakkındaki hükmü benden bekliyorlardı. » 
Nebogatof bu düşüncelerde teslim olmak kararını verdi. 
Bazı rnembalar, bu kararı yalnız birinci Nikola için verdiğini 
ve diğer gemilerin kendiliklerinden birinci Nikolaya imtisal 
ettiklerini yazarlarsa da Nebogatof, Kusyaya döndükten sonra 
verildiği divanı harpte, o ande ve mevkide vegAne Amir ve ku¬ 
mandan sıfatile bu kararı ve emri bütün gemilere şamil ol¬ 
mak üzere verdiğini ve bütün meşguliyeti kendi üzerine aldığını 
bildirmiştir. Maamafih, birinci Nikoladan da diğer gemilere 
« TevSİim olunuz » emrinin verildiği de tesbit edilememiştir. 

Nebogatof, teslim olmak emrini verince, evvelâ I. Nikola 
ve ona imtisalen diğer Kus gemileri direk şapkalarına beyaz 
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sancağı çektiler ve harp bandırasını indirip yerine ticaret san¬ 
cağım çektiler Bıına mukabil izumnıt, bir an için beyaz san¬ 
cağı çekmiş ise de birdenbire indirdi ve harp sancağını tekrar 
çekerek son süratle gütıdoğıışıma doğru kaçmağa başladı. 

Togo bunun üzerine Rusları hertaraftan kuşattı ve hemen 
kurmay heyetinden bir iki subayı birinci Nikola zırhlısına 
gönderdi. Bunlar, Nebogalofa ştınİan tebliğ ettiler. 

«Amiral Togo, Rus filosu kumandanının, kanlı muharebenin 
devamına mâni olduğundan dolayı memnuniyetini beyan eder 
ve şerefli vuruşmalarından dolayı da bütün Rus subaylarına 
kılıçlarını taşımak hakkını verdiğini bildirir. Teslim şartlarının 
teferruatını kararlaştırmak üzere amiral Nebogalofu hemen 
Mikaza zırhlısına müzakere için davet eder. Yalnız amirnldan 
bütün gemilerin tekne, makine ve diğer akşamına bir şey ya¬ 
pılmaması hususunda kat’t emir vermesini talep eder.» 

Amiral Nebogalof bunları kabul etti. Sancak gemisini terk 
etmeden evvel üst güvertede toplanmış bulunan mürettebata 
şöyle bir hitabede bulundu. 

« Ben artık bayatının devanınım büyük bir kıymeti olma¬ 
yan 60 yaşında hır adamım. Fakat sizler, henüz gençsiniz ve 
hayatınızın en galeyanlı devresinde bulunuyorsunuz ve Rus 
ha hr iyesin in şerefini bir gün gelip kurtarmağa namzet bulu¬ 
nuyorsunuz. Teslim olmanın bütün mesuliyetini yalnız başına 
ben yükleniyorum. *> 

Teslim olma emri, mürettebat tarafından umumiyetle sü¬ 
kûnetle ve mukadder hır akibet olarak karşılandı. Gerek bu 
teslim emrine adernı itaat ve gerekse gemileri batırmak husu¬ 
sunda münferit teşebbüsler olduğunu Rus kaynaklan yazmak¬ 
tadır. Japon kaynaklarında bu hususa dair bir şey yoktur. Her 
halde böyle münferit teşebbüsler oldu ise bile kuvveden file 
çıkmamıştır. Mikaza zırhlısında Togo ile Nebogatof arasındaki 
teslim müzakeratı kolaylıkla bitti ve nihayetinde her iki ami¬ 
ral bu kanlı muharebenin bitmesi şerefine şampanya içtiler. 
Bundan sonra Rus gemilerine müsadere partileri gönderildi 
ve akşam üzeri Rus gemileri birinci ve ikinci Japon fırkaları 
muhafazasında olarak Saseboya hareket edildi. 30- Mayıs- 1905 
Sasebova muvasalat edilerek zafer şenliklerinin tesidine başlandı. 
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Nebogatof. bu hareketi ile Rus hahriyesinin hû; bir zaman 
üzerinden atamıyarağı bir leke sürmüştür. Toplarının menzili 
yetişmiyorsa, hiç olmazsa gemilerini olsun kendisi ha t rra bilirdi. 
Bundan başka I. Nikolanııı top menzili kâfi değilse, birinci 
fırkaya mensup Aryol zırhlısının toplan pek âlâ Japon top 
menziline müsavi idi. 

Nebogatof, askerliğin ancak şeref** istinat ettiğini ve mad¬ 
diyatla hiç bir alâkası olmadığını idrak etmemiş bir kuman¬ 
dandır. Şerefin ve vatan için Ölmenin ne demek olduğunu, 
şimdi akibetini izah edeceğim Uçakof zırhlısı ona ve diğer 
teslim olan Rus gemilerine göstermiştir. 

Uçakof zırhlısı: 

Uçakof, gündüzden aldığı hasarlar dolayısile gece Neboga- 
tofıı takip edemediği için, Nebogatof teslim olurken sahnede 
hazır bııhınmayordıı. Fakat 27 - 28 gecesi Nebogatofuıı son 
döndüğü Y 30 G rotasını görebildiği için bütün gece ayni 
rotayı takip etmiştir 28 - Mayıs - 1905 sabahı Uçakof yalnız 
olarak seyrediyor ve bütün ufukta dumanlar görüyordu. Gemi 
kumandanı subaylarım topladı ve faik düşmanla bir temas 
halinde ne yapılacağını müzakere etti. Verilen karar son nefes 
ve son mermiye kadar muharebe oldu. Uçakof, bu suretle 
teslim muamelesini ikmal etmekle meşgul bulunan Rus-Japon 
gemileri grupuna yaklaştı ve 28 - Mayıs - 1905 saat 15 de 
Japordar tarafından görüldü. Togo, kontr amiral Şirnamıırayı 
lvate ve Yakıımo zırhlı kruvazörleri ile Uçakof üzerine gön¬ 
derdi ve kandilerine Uçakofıııı kumandanına tebliğ - etmek 
özere şu emri verdi: « Filo kumandanınız teslim olmuştur. 
Sizin de teslim olmanızı talep ediyoruz. » 

Kakal Uçakof vaziyeti görür görmez derhal dönmüş ve 
cenuba süratle seyretmeğe başlamış bulunduğundan iki Japon 
zırhlı kruvazörü Togonun emrini ancak saat 17 de Uçakola 
bildirebilecek bir mesafeye sokulabildiler Uçakof beynelmilel 
işaretle verilen bu talebi anlamamazlığa geldi. Japonlar 20 
dakika beklediler ve Uçakofun hiç aldırış etmediğini görünce 
9000 metreden ateşe başladılar. Uçakof derhal batıya denerek 
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muharebeyi kabul etti. 15u mücadele uzun sürmedi, Rus ateşi 
süratle sukut etti. Lîçakof tekrar cenup rotasına dönüyordu ki; 
kıç tarafına ağır bir Japon mermisi isabet etti, kıç tarafı par¬ 
çaladı ve gemi batmağa başladı. Bunun üzerine kumandan, 
kiniştin valflarını açmak ve sonra leıki sefine etmek emrini 
verdi. Bunu gören Japon gemileri ateş kestiler ve süratle yak¬ 
laşarak filikalarını indirdiler ve denize dökülen Uçakof mü¬ 
rettebatını topladılar. Bu suretle geminin 422 kişilik peııoııa- 
lındaıı 20 subay ile 319 er ve erbaş kurtarılabildi. 

Nebogatof ile Uçakof kumandanı arasındaki şeref ve enerji 
farkı mukayese edildiği takdirde Uçakofun hareketi insanın 
gözlerini yaşartır. Uçakof. Teslim olmak zilletini kabul eden 
diğer Rus gemilerinin lıemen yakiııiude cereyan eden bu mü¬ 
cadelesi ile onlara, bir askere yaraşacak şerefli hareketin ne 
demek olduğunu göstermiştir. 

Izumrut Kruvazörü: 

Izumrut, Nebogatofun teslim sancağım çektiğini görünce, 
o da bir an için buna imtisal etmiş ve fakat lıemen indirerek 
harp sancağını tekrar çekerek gündoğıışuna doğru kaçmağa 
başlamıştı. Bunu. VI. inci Japon fırkası takibe başladı. Kakat 
lzumrutun sürati fazla olduğundan Japonlar yaklaşamiyordu. 
Bu aralık 27 - mayıs ta hasarzede olan Kazağı (111 üncü fırka 
sancak gemisi) Japon sahiline götüren Çıtoze kruvazörü ke¬ 
şişleme cihetinden doğru meydana çıktı. Ve süratli olan bu 
kruvazör lzumrutun peşine takıldı. Fakat Izumrut buna da 
yakalanmadı. Ve karanlık basıp la teması keser kesmez, dü - 
men makinesi hasara uğramış ve el dümende seyretmek mec¬ 
buriyetimle bulunduğundan süratini 13 mile indirdi. Geminin 
kondenserleri de melez yapıyordu. Izumrut kumandanı, Japon¬ 
ların kendisini Viladivostok önünde bekliveceğine hükmettiği 
için Viladivostokun şimalinde bulunan Vladimır körfezine git¬ 
meğe ve orada müteakip emre intizar etmeğe karar verdi. 
Gece yarısı bu körfeze geldi. Fakat gemide ancak 10 ton kö¬ 
mür kalmış bulunduğundan körfeze girip demirlemek mecbu¬ 
riyetinde kaldı. Ve karanlıkta met zamanı karaya olurdu. Bun- 
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dan sonra kurtulmak için yaptığı bütün teşebbüsler akim kaldı. 
Kumandan geminin bu vaziyette kalması halinde Rus sahille¬ 
rini anyacaklarına ihtimal verdiği Japonların eline düşmesinden 
korkarak topları gayrı kabili istimal bir hale getirdikten sonra 
gomivi parçaladı. Ve mûrettebatile birlikte karaya çıktı. 

Japonların son tedbirleri : 

Batırılan ve teslim alınan Rus gemilerinden sonra Japon 
deniz ticaret nakliyatına ufak tefek tesirler yapabilecek yalnız 
cenuba kaçabilen Rus gemileri kalıyordu. Togo, ganimeti olan 
Rus gemilerde 30-mayısta Saseboya muvasalat etti. Ve fakat 
bir kaç gün sonra tekrar denize çıkarak bütün Japon filosu 
26 - Mayıs - 1905 teki konuş vaziyetini aldılar. 

2 - Haziranda kurtulabilen Rus gemileri hakkında etraflı 
malûmat alınabildi. Bunun üzerine Amiral Oryo üç kruvazör 
ve iki muhriple hareket ederek Formoza - Kora kanalı sahasını 
karakol ve bu karakolda Şanglıaya giren Rus yardımcı kruva¬ 
zörleri. muhrip ve trarısportlarını da göz önünde tutması mil¬ 
lini aldı. 

Amiral Oryo. 4 - haziranda Şanghay önüne geldi ve iki 
muhribini Şanghaya girmeğe muvaffak olan Rus Bodri muh¬ 
ribi hakkında malûmat almak için Yangçeye soktu. Bu muh¬ 
ripler Bodrinin silâhtarı tecrit edildiğini teshil ettiklerinden 5- 
haziranda buradan hareket etti. 7 - haziranda Amiral Oryo. 
Togodaıı derhal bütün gemilerde Formoza adasına giderek bu¬ 
rada Amiral Engistin kumandasındaki Rus gemilerini takip 
etmek üzere harekete amade bulunması emrini aldı. 

Fakat Rus gemilerinin Filipinde enterne edilmiş bulunduğu 
haberi tahakkuk erlince bu tedbire de hacet kalmadı. 15-ha¬ 
ziranda Tokyo hükümeti kaçan Rus gemilerinin hepsinin en¬ 
terne edilmiş bulunduğunu ve artık harp yapamıyacak bir bale 
geldiklerini teshil ettikten sonra Amiral Oryo. Japonyaya döndü. 

Coşırna deniz meydan muharebesile deniz savaşı bilfiil bit¬ 
miş ve deniz hakimiyeti kat’ivetle Japonların eline geçmiştir. 
Japonlar bu suretle istila etmek istedikleri kıt’a parçasına em¬ 
niyetle el atacak vaziyeti kazanmağa muvaffak olmuşlardır. Bu 
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muharebede Huşlar 104101 ton gemi 601 mis ve 41624 lon gemi 
teslim olmuş ve 10561 insan yaralı, maktul ve esir vermişler, 
buna mukabil .taponlar 1150 ton gemi zavı ve 700 insan yaralı 
ve maktul kaybetmişlerdir. Bunların mukayesesi kroki - 19 da 
(ffislerılmışlir B.ı kadar a,, bir kayıpla bütün bir donanmanın 
imhası. Ira fal gardan beri vaki olmamıştır. 

Rusların Mançoride uğradığı muvaffakıyelsizlikler ve bil¬ 
hassa Rus itibarını bölün dünyada sarsan Coşima mağlûbiyeti, 
savaşın hiç bir suretle Rus toprağına temas etmemesine' ve 
Rusyadakı maddi hayalın normal bir şekilde devam rdegelme- 
sme rafnam. esasen çarlık idaresinden gayr, memnun olan 
balkı hükümet aleyhine kaldırmış ve yer yer ihtilâller ve is¬ 
yanlar baş göstermiştir. Esasen Rus ordu ve donanmasının 
tevali eden bu mağlûbiyetleri, hükümetin de maneviyat,,,, kır¬ 
mış bulunduğundan Amerika Cumhur Reisinin yaptığı sulh 
3ıl| 1,v, * s "‘ leH,fl ,,u *** r lanıfıı,,tın memnuniyetle kabul 


Rn leklıf anma kadar Japonlar Sehalin adasını da zaptet - 
mışler ve Kora hükümetini de tamamen oradaki askeri kuman¬ 
da,,,,, emri altına almağa muvaffak olmuşlardı. Fakat Japonya 
da takat,nıı, son haddine gelmiş bulunuyordu. Harp devam et- 
,g, takdirde Japonların karada, zengin Rus insan membaları 
karşısında dayanam,varaklar, da Japonların bu gün itiraf ettik¬ 
leri bir hakikattir. Bundan dolayıdır ki. Amerikanın sulh teklifi 
Japonlar tarafından «la memnuniyetle karşılandı. Ve Portsmus 
sıılbıı imzalandı. 


Bu sulh mucibince Japonlar, Kora üzerinde kafi ve rakipsiz 
hakimiyeti ve Lıyaotong yarımadasını ve Sahalin adasının va¬ 
rısın. kazandılar. Monçoride Ruslarla ayni hakka sahip oldular. 

Japon balkı bu sulh şartlarından inkisara uğradılar. Onlar 
ııç olmazsa büyük bir harp tazminatı bekliyorlardı. Fakat yu¬ 
karda da arzettiğim gibi Japonlar da takatlerinin son haddine 
gelımş bulunuyorlardı. Ve harbe devam edemezlerdi. 

Beş sene sonra Kora hükümdarı, hakkı hükümranisiııi, Ja¬ 
pon ı m para toru namına terketti ve Kora tamamen Japonya va 
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Bıı günkü vaziyet: Kroki - 20 

Aradan zaman geçli Ingiliz siyasası, biribirile boğuşturduğu 
Rus ve Japonları kendisile müttefik olarak büyük harbe sok¬ 
mağa muvaffak oldu. 

Büyük harpten en az müteessir olan ve buna mukabil en 
fazla kazanç temin edenlerden birisi de Japonyadır. Büyük harp 
Japon sınaat ve iktisadiyatım yükseltmiş ve Japonları zengin 
etmiştir. 

Büyük harpten sonra, gerek pay alanlardan bazılarının lıoş- 
mıtsııluğu ve gerekse, içinden parçalar kaybeden mağlûpların 
kayıplarını yeniden kazanmak istemeleri, Versay sulhunu idame 
için tesis edilmiş ve tıpkı Meternih siyasetinin bir naziresi olan 
cemiyeti akvamda anarşiye sebep oldu. Ve Japonlar bundan 
istifade etmesini çok güzel bildiler. 

Japonlar; büyük Asya siyasalarını ( Pan Asvatik ) tahakkuk 
ettirmeğe başladılar. Kİ altından yapılan teşvikat ve bu mak¬ 
satla evvelden alınan tertibat neticesi 1931 sonlarına doğru 
kanlı bir emri vakiin, [ilana uygun şekilde sonuçlanmasile 
Japonya, büyük Asya emellerinin birinci kısmını tahakkuk et¬ 
tirmeğe muvaffak olmuş ve Maııçııkoyıı tesis etmiştir. Bunu 
takip eden Şanghay ve Yelıol harekatı plânın birinci kısmına 
eklenecek hâdiseler cümlesindeııdir. Bu tarihlerden sonra Japon- 
yayı; Asya işlerde fazla ilgili ve bilhassa uzak şark işlerini 
tam manasile benimsemiş bir halde görüyoruz. Hâdiseleri, bil¬ 
hassa kendine yönelmiş olan gidişi çok iyi seçen Ingiltere; Hint 
ve Çin menfaatleri bakımından Japonları Rusların bir istihalesi 
vaziyetinde görmekte geçikuıedi. Ve bir gün geldi ki Jüponlara 
cemiyeti akvam prensiplerine riayet mecburiyeti hatırlatıldı. 
Emellerini tahakkuk ettirmekte arlık bir desteğe ihtiyaç görmi- 
yen Japonya; prestişini kaybetmiş nazarile baktığı bu cemiyet¬ 
ten ayrılmakla bir beis görmedi. Japonya; Asya siyasasında 
o kadar yalnız kalmak istedi ki; 1922 Vaşington antlaşmasını 
dahi hükümsüz addetti. İtalya- Habeş ihtilâfını Ingilizler için 
bir siyasa imtihanı olarak kabul eden Japonya; Asya emellerini 
tahakkuk ettirmek hususundaki icraatına son hızını vermekte 
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tereddüt etmedi. Japonya,,ın bu »şleki en büvük kazancı,- dev¬ 
letler rekabetinin iç safhasını çok iyi takdir etmesinde ve za - 
man mefhumunu pek güzel seçmesindeki meharelıdir. Sovyet 
llusya ikinci plânın, 1937 de tahakkuk ettireceklerdir. Halen 
adet ve materıyal ıtıbarıle çok kuvvetli olan Rus ordusunun 
ıkı sene geçtikten sonra ne vaziyete, geleceğini bütün elrafile 
takdir ettiği ve bundan başka Asya işlerinde çok mühim siyasa 
faaliyetleri güstermesı pek tabii ve mümkün olan İngilterelim 
bu gûıı Hint yollarını emniyette bulundurmak gaygusu ile ba¬ 
şını kaşımağa vakit bulamadığına kanaat getirdiği için Japonya; 
oovvet tehlikesini yenmek için, içinde bulunduğumuz zaman, 
adeta bır fırsat telâkki etmektedir. Ve bu fırsattan istifade 
eden Japonya bu gün şimali Çimle iki ve iç Mogolistaııda ve 
Sut yanda bir muhtar hükümet ilân ettirmiş ve bunlar, şimdi¬ 
den nüfuzu altına almıştır. Hır taraftan bu suretle birer birer 
yutulacak müstakil hükümetler ayırmakla meşgul olan Japonya 
d,ger taraftan sureta bir müttefik olarak kabul ettiği ve haki¬ 
katte ise bir icra vasıtası olarak kullandığı Mançukn kollarile 
de (Hudut ihtilâflarına nihayet verınok ) maskesi altında Kus 
nuruz m,makas, sayılan ve halen bir halk cumhuriyet, olan 
şimali Mogolıstana saldırmakta,lir. Hu bölgenin bu gün barış 
havası her zamankinden bulutlu ve elektriklidir. Henüz vakit 
kazanmak şıkkından ayr.lmıyan Kuşların pasif durumuna rağ¬ 
men Japon la r mutlaka bir çıban başı koparmağa saidirler. Hu 
vazıyet karşısında düşmanı düşmanla kırdırmak siyasasını takip 
eden Ingılterenin bu günkü rolünü dünkü gibi aktif değil pasif 
olarak mütalea etmek daha doğru olur. Çünkü; bugünkü Kus- 
Ingılız anlaşması; bir plânın ana hatlarına sadık kalarak ve 
mutacavızane emellerle bir gayeye ulaşmaktan ziyade, müşterek 
bir düşman karşısında el ele vermek mahiyetindedir. Kundan 
çıkaracağımız ders Ingıhzlerm şark siyasasında Japonlara lüzu¬ 
mundan fazla teveccüh göstermiş olmalarıdır ki. bu gün lngıl- 
tere bakımından bir hatayı siyasi olarak mü ta lwva değer, 
çünkü, bu günkü durumun mahiyeti incelenecek olursa Asvada- 
İngiliz politikasının benzerini takıp Japon sıvasas, hakimdir' 
Yine bu egemen siyasa icabet,ndan olarak düne kadar Japon- 
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larla anlaşmamakta taaıınüt eden Çinliler; Japon Asya siyasa¬ 
sının ana hatlarından biri olan Çin - Japon dirokt anlaşmasını 
kabul etmiş vaziyetindedirler. Hâdisat bunun akislerini yakında 
acun ilân etmekte geçikmiyecektir. 

1905 le; tıpkı bu günkü gibi uzak sark ve Asyadaki men¬ 
faatlerini tehdit eden çarlık Rıısyaya karşı, Ingiltere Japonları 
tutmuş ve onların yükselmesi ve Asyaya el atması pahasına 
olarak çarlık Rusyasını ezmiş ve büyük bir mağlûbiyet tattır- 
mıştı. Ingiliz siyasasının 1653 ten beri devam eden ve bu gün 
artık bütün milletlerce anlaşılan ana hatlarını, her yükseleni, di£er 
rnuhasımile ittifak ederek ezmektir. Fakat; Ingiliz siyasası, lîııs- 
vayı ezmek için Japonları tutmakla en büyük hatasını yapmış¬ 
tır. Ve bu hatanın ruhu, Ingilizlerin Japon karakterde Rus 
karakterini lâvıkile ölçememesi teşkil etmektedir. Çarlık Rusya, 
o zaman esasen kendi dahili durumu itibarile hiç bir zaman 
kuvvetlenmece namzet olmadığı gibi, için için do çökmeğe 
mahkûmdu. Bundan başka Rus karakteri esasen az zamanda 
büyük bir yenilik kazanmağa müsait değildi. 

Esasen, uzak şark meselesinin birinci şartı evvela deniz ha¬ 
kimiyetine istinat etmekti. Japon galebesi; Aksayı şarktaki Rus 
deniz hakimiyetine nihayet verdikten sonra, emellerinin tahak¬ 
kuku için denize hakimiyeti pek âlâ takdir eden Japonya; bu 
gün çok yükselen sınaat ve iktisadiyatı sayesinde, bütün dünya 
ile müsavat talep edebilecek kuvvetli bir donanmayı bizzat 
kendi vesaitile viicııde getirmiş bulunuyor. Ve Ingiltere, bıı bü¬ 
yük deniz kuvveti karşısında 1905 teki yanlış siyasasının tevlit 
etliği tehlikeye karşı koyacak çareler aramakla meşpııl bu¬ 
lunuyor. 
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